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OUTDOOR PRIVILEGE

Eltiempo es nuestro privilegio. Ahora queremos que sea el tuyo.

Desde 1920, inspiramos, diseflamos y creamos
muebles y soluciones de exterior versatiles, creativas
y duraderas. Con los afios, hemos dado forma a un
lenguaje propio: una manera de entender el disefio
como cuidado, equilibrio y conexion con el tiempo.

Este catalogo es una muestra de lo que creemos y de cémo lo
hacemos. No solo presenta colecciones, refleja nuestra forma

de entender la vida: momentos que invitan a detenerse, a
compartir, a disfrutar. Cada pieza es el resultado de una historia
gue mezcla la maestria artesanal, con la visidon de disenadores de
prestigio internacional. Una fusion donde tradicion e innovacion
dialogan para crear muebles que trascienden el tiempo.

Convertimos los espacios exteriores en lugares donde expe-
rimentary recordar. Porque el verdadero valor no esta en los
objetos en si, sino en los instantes que nos permiten vivir.

Bienvenidos a POINT.

OUTDOOR PRIVILEGE

Time is our privilege. Now we want it to be yours.

Since 1920, we have been inspiring, designing and creating
versatile, creative and durable outdoor furniture and solutions.
Over the years, we have developed our own language: a way of
understanding design as care, balance and connection with time.

This catalog is a sample of what we believe in and how we do it.
Not only does it present collections, it reflects our way of seeing
life: moments that invite you to pause, share and enjoy. Each
piece is the result of a story that blends expert craftsmanship with
the vision of internationally renowned designers, a fusion where
tradition and innovation come together to create furniture that
transcends time.

We transform outdoor spaces into places to experience and
remember. Because the true value lies not in the objects
themselves but in the moments they allow us to live.

Welcome to POINT.
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EL LEGADO DEL TIEMPO

Nuestra historia comenzo en los afos 20, en Gata de
Gorgos, donde José Pons Pedro empezd a tejer las
raices de lo que hoy somos. Lo que nacié como un taller
de oficio y pasion artesana, se convirtié en un legado de
caracter mediterraneo que aun hoy inspira cada una de
nuestras piezas.

Desde entonces, hemos aprendido a cuidar para
permanecer, a innovar sin perder nuestra esencia, a
convertir el disefio en una promesa que se transmite
entre generaciones. Hoy creemos que lo mas
importante no es lo que hacemos, sino el tiempo que
ayudamos a vivir y disfrutar. Por eso creamos para
formas de vida distintas, para entornos que cambian,
para personas que valoran el tiempo. Nos mueve la
busqueda constante de soluciones que se adaptan, que
emocionan, que perduran. Conectamos culturas, estilos
y sensibilidades, manteniendo siempre esa calidez
familiar que forma parte de nosotros.

Cuidamos cada eleccion con detalle: materiales,
procesos y relaciones. Porque no solo creamos muebles.
Creamos el escenario donde escribir tus mejores
recuerdos, donde el tiempo se vive y se celebra, donde
el exterior es sindnimo de experiencia memorable.

THE LEGACY OF TIME

Our story began in the 1920s, in Gata de Gorgos, where

José Pons Pedro began to weave the roots of what we are
now. What began as a workshop filled with craftsmanship

and passion became a Mediterranean legacy that still
inspires each of our pieces today.

Since then, we have learned to care in order to last, to
innovate without losing our essence, to turn design

into a promise that is passed down from generation

to generation. These days, we believe that the most
important thing is not what we do, but the time we help
people live and enjoy. That is why we create for different
lifestyles, for changing environments, for people who
value time. We are driven by the constant search for
solutions that adapt, that excite, that last. We connect
cultures, styles and sensibilities, always maintaining that
familiar warmth that is part of who we are.

We take care of every detail of every choice: materials,
processes and relationships. Because we don't just
create furniture, we create the setting where you can
write your best memories, where time is lived and
celebrated, where the outdoors is synonymous with
memorable experiences.

1
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EL PRIVILEGIO DE PERDURAR

En POINT, la sostenibilidad no es solo una meta,

sino una forma de mirar y habitar el mundo. Un
compromiso silencioso, constante y profundo que
atraviesa todo lo que hacemos desde hace mas de
cien anos, desempefando un papel fundamental en
nuestra estrategia empresarial.

Utilizamos materiales duraderos, técnicas de fabricacion
expertas y disefios atemporales. Hemos desarrollado

un protocolo interno de disefio que exige trabajar con
materiales 100% reciclables para que todos tengan una
segunda vida util. Y es que no hay nada mas sostenible
que aquello que permanece.

DISENAR CON CONCIENCIA

Seleccionamos materiales que no solo ofrecen belleza
y funcionalidad, sino también conciencia. La teca de
grado A con certificacion FSC® proviene de bosques
gestionados de forma responsable. Su alta concentra-
cién de aceites naturales le otorgan una durabilidad y
flexibilidad excepcionales.

El aluminio, resistente y 100% reciclable, representa
nuestra vision de futuro: ligereza, durabilidad y menor
impacto ambiental.

Nuestras fibras Shintotex® y nuestra teca tecnoldgica
Techteak® se fabrican con mas de un 20% de material
reciclado y son completamente reciclables, manteniendo
la calidad y resistencia que las caracteriza.

Los tejidos que elegimos no solo tienen un sentido estético,
sino también funcional y comprometido. Todos son libres
de PFAS, lavables, reversibles y de alto rendimiento.

THE PRIVILEGE OF LASTING

At POINT, sustainability is not just a goal, it's a way of
looking at and inhabiting the world. A silent, constant,
profound commitment that has permeated everything we
do for over a hundred years, playing a fundamental role in
our business strategy.

We use durable materials, expert manufacturing
techniques and timeless designs. We have developed an
internal design protocol that requires us to work with 100%
recyclable materials so that everything can have a second
life. Because there is nothing more sustainable than
something that lasts.

DESIGNING WITH CONSCIENCE

We select materials that not only offer beauty and func-
tionality but also obey our conscience. The FSC® certified
grade A teak we use comes from responsibly managed
forests. Its high concentration of natural oils makes it
exceptionally hard-wearing and flexible.

Aluminum, which is strong and 100% recyclable,
represents our vision for the future: lightness, durability
and a lower environmental impact.

Our Shintotex® fibers and Techteak® technological teak
are made from more than 20% recycled material and are
fully recyclable, maintaining the quality and resistance
that characterizes them.

The fabrics we choose are not only aesthetic, but also

functional and environmentally friendly. They are all
PFAS-free, washable, reversible and offer high performance.

15



EL PRIVILEGIO DE PERDURAR

ENERGIA LIMPIA. ENERGIA QUE VIENE DEL SOL

Hace mas de dos décadas, transformamos nuestra
sede central en Jalén en una planta generadora de
energia limpia. Gracias a una instalacion fotovoltaica
que produce mas de 371.000 kilovatios al afio, no solo
somos autosuficientes, sino que devolvemos al entorno
mas de lo que tomamos: evitamos la emision de 138
toneladas de CO, al afio.

EMBALAR, PROTEGER Y REPARAR

Aunque priorizamos el uso de cartdn en nuestros

embalajes, para compensar el uso inevitable de plastico,

colaboramos con diversas iniciativas como CleanHub
para retirar anualmente mas de 2.500 kg de plastico
de mares y costas, favoreciendo la proteccion de los
ecosistemas marinos.

CERTIFICADOS QUE VALIDAN NUESTRA CALIDAD

Contamos con certificaciones internacionales que
reconocen nuestra manera de hacery son el testimonio
solido de nuestra dedicacion a la sostenibilidad y al
bienestar de la comunidad en la que operamos, como
FSC, ISO 9001, ISO 14001, Certificado de Ensayo de
AIDIMA (el Instituto Tecnoldgico del Mueble).

16

CLEAN ENERGY. ENERGY THAT COMES FROM THE SUN

More than two decades ago, we transformed our
headquarters in Jalén into a clean energy power plant.
Thanks to a solar photovoltaic system that produces
more than 371,000 kilowatts per year, we are not only
self-sufficient, but we give back to the environment
more than we take, avoiding the emission of 138 tons
of CO, per year.

PACKAGE, PROTECT AND REPAIR

Although we prioritize the use of cardboard in our
packaging, to offset the inevitable use of plastic, we
collaborate with various initiatives to remove more
than 2,500 kg of plastic from seas and coastlines,
thereby helping to protect marine ecosystemes.

CERTIFICATES THAT ENDORSE OUR QUALITY

Our way of working is recognized by international
certifications such as FSC, ISO 9001, ISO 14001 and
the AIDIMA (Furniture Technology Institute) Test
Certificate, which provide solid proof of our dedication
to sustainability and the well-being of the community
in which we operate.

THE PRIVILEGE OF LASTING

17
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EL ARTE DE CREAR
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FABIO

NOVEMBRE

Arquitecto y disefiador italiano formado en Milan, Fabio
Novembre se ha consolidado como una de las voces
mas singulares y expresivas del panorama contempo-
raneo. Su trabajo trasciende la funcion para adentrarse
en el territorio de la emocidn, la narrativa y la identidad.
Su formacion arquitectdnica se une a una mirada
profundamente humanista, donde cada proyecto es un
didlogo entre el cuerpo, el espacio y laimaginacion. Para
Novemobre, el disefio no es un egjercicio de estilo, sino un
lenguaje que interpreta los deseos y contradicciones de
nuestro tiempo. Su obra se convierte asi en un puente
entre arte, arquitecturay vida cotidiana.

Fabio Novembre, an Italian architect and designer who
trained in Milan, has established himself as one of the
most unique and expressive voices on the contemporary
scene. His work transcends function and enters the
realm of emotion, narrative and identity. His architectural
training meets with a deeply humanistic outlook, where
each project is a dialogue between body, space and
imagination. For Novembre, design is not an exercise

in style, but a language that interprets the desires and
contradictions of our time. His work thus becomes a
bridge between art, architecture and everyday life.

THE ART OF CREATING

Disefiador todoterreno —desde mobiliario, a producto,
pasando por interiores—, arquitecto, escenografo,
director artistico... Christophe Pillet (Montargis, Francia,
1959) es uno de los creadores mas influyentes del
momento. Algunas de sus piezas son parte de las
colecciones del Centre Pompidou, el Centre National
Des Arts Plastiques, el Musée Des Arts Décoratifs (en
Paris) o el Cooper-Hewitt Museum (en Nueva York).

A versatile designer —furniture, product, interior
design-, architect, stage designer, artistic director,
Christophe Pillet (Montargis, France, 1959) is one of
the most influential creators of our time. Some of his
pieces are found in the collections of the Pompidou
Centre, the Centre National Des Arts Plastiques, the
Musée Des Arts Décoratifs (in Paris) and the Cooper-
Hewitt Museum (in New York).

CHRISTOPHE

PILLET

21
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HENRIK
PEDERSEN

Nacido en 1967, inicio su carrera en el disefio de moda,
pero pronto expandid su enfoque hacia el disefio grafico
y de producto, fundando su estudio 365° North en
Aarhus, Dinamarca. Su obra abarca mobiliario, iluminacion
y decoracion, combinando la artesania danesa con una
vision moderna e internacional. Su formacion en moday
pasion por las matematicas definen su estilo, priorizando
la elegancia, funcionalidad y materiales que realzan cada
pieza. Con una filosofia de disefo intransigente, para
Henrik cada detalle importa, y no da por finalizado un
disefio hasta que es “absolutamente correcto,” buscando
siempre un equilibrio entre forma, color y material para
crear piezas significativas y atractivas.

Born in 1967, Henrik Pedersen began his career in
fashion design, but soon expanded his focus to graphic
and product design, founding his studio, 365° North,

in Aarhus, Denmark. His work spans furniture, lighting,
and interiors, combining Danish craftsmanship with

a modern, international vision. With a background

in fashion and a passion for mathematics, Henrik’s
approach emphasizes elegance, functionality, and
materials that enhance each piece. His uncompromising
design philosophy means that every detail matters and
no design is complete until it feels “absolutely right”,
always seeking a balance of shape, color, and material to
create meaningful and attractive pieces.

THE ART OF CREATING

Un icono del disefio francés. Patrick Norguet aborda

su trabajo con una innovacién constante que explora
materiales y formas cargadas de energia y dinamismo.
Reconocido por sus “propuestas” mas que por simples
disefios, crea piezas con una ergonomia envolvente,
donde funcionalidad y audacia estética se encuentran.
La obra de Norguet encarna su filosofia de disefio
industrial: cada proyecto va mas alla de la busqueda de
la linea perfecta para capturar la imaginacion colectiva
y reflejar influencias culturales, creando productos que
fusionan técnica, historia y narrativa.

An icon of French design. Patrick Norguet approaches
his work with constant innovation, exploring materials
and forms charged with energy and dynamism.
Renowned for his ‘proposals’ rather than simple designs,
he creates pieces with enveloping ergonomics, where
functionality and aesthetic audacity meet. Norguet's
work embodies his industrial design philosophy: each
project goes beyond the search for the perfect line to
capture the collective imagination and reflect cultural
influences, creating products that fuse technique,
history, and narrative.

PATRICK
NORGUET
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GABRIEL
TEIXIDO

En sus mas de tres décadas como disefiador industrial,
Gabiriel Teixidd (Barcelona, 1947) se ha convertido en
un acaparador de premios. Entre ellos, varios ADI-FAD
y SIDI. Conocido por sus disefios austeros y alejados
del exhibicionismo formal, sus piezas se convierten en
grandes clasicos alejados de tendencias pasajeras.

In his more than three decades as an industrial
designer, Gabriel Teixido (Barcelona, 1947) has
collected many prizes for his work, including several
ADI FAD and SIDI awards. Known for his austere
designs that shy away from formal exhibitionism, his
pieces are classics that do not obey passing trends.

THE ART OF CREATING

Fundado en 2021 en Barcelona, es un estudio de disefio
industrial y de mobiliario creado por Albert Botiy Andrea
de Dominicis. Ambos desarrollaron sus trayectorias

en importantes estudios de disefo tras completar sus
estudios en prestigiosas instituciones como Eina, Elisava
y la Universita degli Studi de Florencia. La conexion
entre ambos surgié en Barcelona, donde compartieron
su pasion por el disefio y decidieron unir fuerzas. Su
enfoque combina una atencién minuciosa a la estética
con un profundo desarrollo técnico, trabajando en
estrecha colaboracion con empresas y clientes para
crear piezas Unicas y atemporales.

Founded in 2021 in Barcelona, this industrial and
furniture design studio was created by Albert Boti

and Andrea de Dominicis. Both built their careers at
important design studios after completing their studies
at prestigious institutions such as Eina, Elisava, and

the Universita degli Studi in Florence. The connection
between the two arose in Barcelona, where they shared
their passion for design and decided to join forces. Their
approach combines meticulous attention to aesthetics
with extensive technical development, working closely
with companies and clients to create unique and
timeless pieces.

BOTIDE
DOMINICIS
STUDIO

25
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MARIO
RUIZ

Mario Ruiz (Alicante, 1965) es el maestro de la linea
limpia 'y uno de los disefiadores industriales mas
prolificos. Ha hecho de la sencillez y la funcionalidad su
sefa de identidad. En su obra hay un marcado caracter
sensorial, con materiales que dibujan la luzy el aroma
del mediterraneo. Su trabajo ha sido objeto de exposi-
ciones y monografias por todo el mundo. Ha recibido
mas de 50 premios en Europay Estados Unidos. En
nuestro pais, en 2016, recogié el premio nacional de
disefio de manos del rey Felipe VI.

Mario Ruiz (Alicante, 1965) is the master of clean lines
and one of the most prolific industrial designers. He has
made simplicity and functionality his hallmark. His work
is distinctly sensorial, with materials suggestive of the
light and flavour of the mediterranean. His designs have
been the subject of exhibitions and monographs all over
the world and have received more than 50 awards in
Europe and the United States. In Spain, he received the
2016 national design award from king Felipe VL.

Desde su nacimiento en 2006, el estudio milanés
Meneghello Paolelli no ha parado de cosechar los
mas destacados premios internacionales de disefio
-13 Red Dot Design Awards, uno de ellos el «Best

of the Best»; siete Design Plus; tres Good Design
Awards; ocho ADI Design Index; cuatro menciones
especiales en los German Design Awards y tres IF Design
Awards-. Sus fundadores, Sandro Meneghello y Marco
Paolelli (milaneses del 79), se conocieron estudiando.
Comenzaron su trayectoria como disefiadores de
producto y hoy son asesores estratégicos que, como
afirman, emplean “el disefio como solucion’”.

THE ART OF CREATING

MENEGHELLO
PAOLELLI

Since its foundation in 2006, the Milanese studio
Meneghello Paolelli has continued to collect the most
prestigious international design awards: 13 Red Dot
Design Awards, including one “Best of the Best”; seven
Design Plus; three Good Design Awards; eight ADI Design
Index; four special mentions at the German Design
Awards; and three IF Design Awards. The founders,
Sandro Meneghello and Marco Paolelli (Milan “79), met
during their studies at Politecnico of Milan. They started
their careers as product designers and are now strategic
consultants who, as they say, use “design as a solution’”.

27
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VICENT
MARTINEZ

Vicent Martinez (Valencia, 1949) se ha convertido en
un referente en el panorama del mueble de disefio.

En su larga trayectoria acumula, entre otros, el Premio
Nacional de Disefio de 1997. Sus creaciones siempre
siguen la estética de la necesidad hasta en los detalles
mas pequenos.

Vicent Martinez (Valéncia, 1949) has become a reference
POINT in the furniture design scene. Throughout his
long career, he has won the 1997 National Design Award,
among other awards. His creations always follow the
aesthetics of necessity down to the smallest details.
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Francesc Rifé (Barcelona, 1969), tanto en su trabajo como
disefiador o como interiorista, es un defensor del racio-
nalismoy de centrar la atencién en los detalles. Partidario
de no emplear demasiados elementos superfluos e
innecesarios en sus proyectos, hay una coleccion de
templos gastrondmicos que llevan su firma, entre los que
destacan los disefiados para el chef Ricard Camarena
(Valéncia). También su minimalismo célido esté presente

en una gran variedad de oficinas, hoteles y tiendas.

THE ART OF CREATING

FRANCESC
RIFE

Francesc Rifé (Barcelona, 1969) is an advocate of
rationalism and paying attention to detail, both in his work
as a designer and as an interior designer. He prefers not
to use too many unnecessary or superfluous elements in
his projects. Various prestigious restaurants have used his
designs, including the chef Ricard Camarena (Valencia).
His warm minimalism is also present in a wide range of
offices, hotels and shops.

29
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Disefiador, decorador € interiorista, Alfonso Gallego
(Alicante, 1964) lleva mas de dos décadas colaborando
‘ con POINT. Su larga trayectoria en el desarrollo de
1 mobiliario y sus colaboraciones en todo el mundo lo
b han convertido en un experto en la creacién de piezas y
ambientes funcionales de gran belleza y armonia.

Designer, decorator and interior designer Alfonso Gallego
(Alicante, 1964) has been working with POINT for more
than two decades. His extensive experience developing
furniture and his collaborations worldwide have

made him an expert in creating functional pieces and
ambiences of great beauty and harmony.

Esther Campos (Gata de Gorgos, Alicante, 1982) es Esther Campos (Gata de Gorgos, Alicante, 1982) is an
disefiadora industrial. Comenz su trayectoria en el industrial designer. She began her career as part of
equipo de Alfonso Gallego y, desde 2005, forma parte Alfonso Gallego’s team and, since 2005, she has been
del departamento de disefio de POINT. Ademas de crear  a member of POINT’s design department. As well as
piezas y colecciones propias para la marca, supervisa creating her own pieces and collections for the brand,
los aspectos técnicos de todas los elementos que se she supervises the technical aspects of all the elements
producen, facilitando que todas las colecciones rednan that are produced, ensuring that all the collections meet
unas caracteristicas de confort y funcionalidad que se POINT'’s standards of comfort and functionality.

adapten a los estandares de POINT.

ALFONSO
GALLEGO
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POINT

THE ART OF CREATING

STUDIO

POINT studio es el epicentro del disefio de nuestra firma,
donde se proyectan y desarrollan piezas y colecciones
propias. También se analiza, desde una perspectiva
técnicay estética, las colecciones realizadas por los
disefiadores que colaboran con la marca. Esta supervision
es imprescindible en el proceso de produccion ya

que permite fabricar todas las piezas con los mismos
parametros de calidad y estética.

POINT Studio is the epicenter of our firm's design,
where our own pieces and collections are projected
and developed. It also analyzes, from a technical and
aesthetic perspective, the collections created by

the designers who collaborate with the brand. This
supervision is essential in the production process as it
allows us to manufacture all the pieces with the same
parameters of quality and aesthetics.

33
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COLECCIONES

COLLECTIONS

ESCALA

FABIO NOVEMBRE

ESENCIA QUE PERMANECE

Nacida del encuentro entre materia, oficio y emocion,
esta nueva propuesta celebra el equilibrio que
permanece en el tiempo. Disefiada por Fabio Novembre,
Escala reinterpreta el estilo clasico desde una mirada
actual y sensata. Su trenzado artesanal, las proporciones
precisas y la pureza de su lenguaje despiertan una
familiaridad inmediata, con la calma de lo conocido y la
singularidad de lo inesperado.

Cada pieza expresa la maestria técnica en el trabajo de
la fibra Shintotex®, elaborada con un 30% de material
reciclado y 100% reciclable, disponible en dos versiones
—Dblanco puroy lino natural— que acentlan su atempo-
ralidad y sensibilidad.

36

A LASTING ESSENCE

This new proposal, born from the connection between
material, craftsmanship and emotion, celebrates lasting
balance. Designed by Fabio Novembre, Escala reinter-
prets classic style from a contemporary yet sensible
perspective. Its hand weaving, precise proportions and
the purity of its language evoke an immediate familiarity,
with the calmness of the known and the singularity of
the unexpected.

Each piece expresses technical mastery in working with
Shintotex®, a fiber made from 30% recycled material and
100% recyclable, and is available in two versions (pure
white and natural linen), accentuating its timelessness
and sensitivity.




ESCALA COLLECTIONS
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COLECCIONES COLLECTIONS
CHRISTOPHE PILLET
EL TIEMPO EN CALMA CALM TIMES

La claridad y la precision se manifiestan en Rivoli en
una expresion contenida y serena. Cada linea busca
equilibrio; cada proporcion responde a una intencion.
Es una coleccidén que habla desde la calma, donde

la funcionalidad se convierte en gesto y la sencillez
adquiere presencia.

Realizadas en aluminio pintado en polvo, las tumbonas
—individuales y dobles— se completan con una mesita
auxiliar gue comparte la misma coherencia visual.
Ofrece opciones de personalizacion en el color del
aluminio, el textil e incluso en piel outdoor, permitiendo
dotar a cada pieza de un caracter propio sin perder la
armonia del conjunto.

50

Clarity and precision shine through in Rivoli’s
understated and serene expression. Every line seeks
balance; every proportion fulfils an intention. It is

a collection that speaks through calmness, where
functionality becomes a gesture and simplicity takes
on a presence.

Made from powder-coated aluminum, the single and
double sun loungers are complemented by a side table
that shares the same visual coherence. The color of the
aluminum and fabric can be customized and it is even
available in outdoor leather, meaning that each piece
can have its own character without losing the harmony
of the whole.
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COLECCIONES COLLECTIONS
PATRICKNORGUET
GEOMETRIA ENVOLVENTE EMBRACING GEOMETRY

La coleccién Curio, obra de Patrick Norguet, se inspira
en el concepto de “curiosities”, aquellos objetos Unicos
y fascinantes que siempre despiertan interés. Con una
estética que funde arte, geometria e historia, Curio se
presenta como una oda contemporanea a la artesania,
donde cada pieza encarna una presencia escultérica

y monumental.

La autenticidad del disefio se revela en cada uno de
sus detalles: su estructura estilizada en aluminio, patas
afinadas que culminan en una base acampanada,

y un respaldo generoso en cuerda que envuelve al
usuario en una arquitectura radical y protectora. “Curio
€s una invitacion a descubrir lo extraordinario en lo
cotidiano; cada pieza estad pensada como un tributo
ala curiosidad y a la belleza inesperada que surge de
explorar nuevas formas’, reflexiona Norguet.

60

The Curio collection is inspired by the concept of
“curiosities,” those unique and fascinating objects that
always arouse interest. With an aesthetic that fuses art,
geometry, and history, Curio is a contemporary ode to
craftsmanship, where each piece embodies a sculptural
and monumental presence.

The authenticity of the design is revealed in each of its
details: its stylized aluminum frame, slim legs ending in

a subtle, flared base, and a generous rope backrest that
envelops the user in a radical and protective architecture,
offering a sense of security and comfort. “Curio is an
invitation to discover the extraordinary in the everyday;
each piece is intended as a tribute to curiosity and the
unexpected beauty that comes from exploring new
forms,” explains Norguet.
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COLECCIONES

AMBA

COLLECTIONS

HENRIK PEDERSEN

MODULARIDAD ORGANICA IN&OUT

Amba, disefiada por Henrik Pedersen, redefine el
concepto de modularidad con un enfoque funcional y
una estética contemporanea. Una nueva linea que articula
un lenguaje de formas organicas, donde cada curvay
cada detalle se adapta con naturalidad tanto en espacios
interiores como exteriores. La coleccion se ofrece en dos
versiones de respaldo: Amba Essence, con un tapizado
voluminoso y generoso; y Amba Woven, con un intricado
acabado en cuerda.

“Amba no solo proporciona una modularidad estética

y funcional; es un disefio que invita a la contemplacion
y a la fusién con el espacio’, afirma Pedersen. Inspirada
en el término “Ambience’, que sugiere una atmadsfera
relajada y acogedora, y “Ameba”, evocando su geometria
fluida y adaptable, Amba es una sinfonia de texturas y
proporciones. Cada pieza funciona como un médulo
independiente, susceptible de variaciones infinitas en
composicion, y se completa con mesas de centroy
auxiliares que incorporan tapas de HPL y porcelanico.

78

ORGANIC MODULARITY IN&OUT

Amba represents a redefinition of the concept of
modularity through a functional approach and contem-
porary look. A new line that expresses a visual language
of organic forms, where each curve and every detail

fits seamlessly into both indoor and outdoor spaces.
The collection features two variations with different
backrest designs: Amba Essence, with voluminous

and generous upholstery; and Amba Woven, with an
intricate rope finish.

“Amba not only provides aesthetic and functional
modularity; it is a design that invites contemplation and
fusion with the space,” says Pedersen. Inspired by the
terms “Ambience;” suggesting a relaxed and welcoming
atmosphere, and “Amoeba,” evoking its fluid and
adaptable geometry, Amba is a symphony of textures
and proportions. Each piece works as an independent
module that can be arranged into endless variations,
complemented by coffee and side tables with porcelain
and HPL tops.
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COLECCIONES

LEGACY

COLLECTIONS

MARIO RUIZ

EL ARTE DE LA DISTINCION

Con una estética puramente contemporanea, Legacy
plantea un conjunto de piezas de mobiliario exterior
capaz de integrarse en cualquier proyecto de disefio

e interiorismo. “Es versatil y precisa’, sostiene Ruiz. “El
propdsito con ella era dar multiples respuestas y facilitar
al interiorista o arquitecto poder crear numerosas
composiciones tanto en exterior como en interior. Su
estética es minuciosa, y consigue crear ambientes sofisti-
cados con cualquiera de sus dos lineas: Legacy Essence
y Legacy Woven’.

Todas las piezas de la coleccion estan elaboradas con
una estructura en aluminio inyectado, incorporando
materiales diferentes en respaldos y brazos que dan
lugar a dos versiones con su propia personalidad.
Legacy Essence se caracteriza por su sencillez y ligereza,
asi como por su disefio rotundo y minimalista con la
estructura vista de aluminio. Por su parte, Legacy Woven,
tiene la peculiaridad de que su estructura de aluminio
funciona como bastidor para el desarrollo de una
estudiada trama en cuerda. Ambas versiones ofrecen
opciones de personalizacidn en brazos y frontal del
asiento. Completa la coleccion una seleccion de mesas,
tanto auxiliares como de centro, en diversos acabados
para su tapa: porcelanico, HPL o aluminio.

92

CRAFTED FOR DISTINCTION

With a purely contemporary aesthetic, Legacy presents

a set of outdoor furniture that can be integrated into any
interior project. “It is versatile and precise’, says Ruiz. “The
intention with it was to provide multiple solutions and
make it easier for interior designers or architects to create
numerous compositions, both outdoors and indoors.

Its appearance is meticulous, and it manages to create
sophisticated environments with either of its two lines:
Legacy Essence and Legacy Woven.

All the pieces in the collection are made with a die-cast
aluminum structure that incorporates different materials
in the backs and armrests, resulting in two versions,

each with their own personality. Legacy Essence is
characterized by its simplicity and lightness, as well as its
pure minimalist design with an exposed aluminum frame.
Legacy Woven, on the other hand, has the peculiarity that
its aluminum structure serves as a frame for a carefully
designed rope weave. Both versions offer customization
options for the armrests and seat front. The collection
also includes a selection of tables in various finishes:
porcelain, HPL or aluminum.
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COLECCIONES

LUMA

COLLECTIONS

BOTI DE DOMINICIS STUDIO

LUZY MATERIALIDAD

Con una silueta cénica que se eleva hacia un asa
integrada con naturalidad, Zuma introduce una coleccion
de ldmparas portables y recargables en diferentes alturas,
definida por un equilibrio entre sencillez y precision.

A esta familia se suma ahora la nueva lampara de

mesa Zuma, disefiada para ofrecer una luz cercanay
acogedora. Forjada en aluminio, con acabados en blanco
mineral y gris metalizado, Zuma destaca por su versati-
lidad y su capacidad de coexistir con otras colecciones
de POINT, generando calidez y un confort visual sereno
en todo tipo de espacios.

106

THE MATERIALITY OF LIGHT

With a conical silhouette that flows into a perfectly
integrated handle, Zuma presents a collection of
portable and rechargeable lamps offered in different
heights that balances simplicity and precision. The
new Zuma table lamp now joins the family, designed to
provide warm, intimate lighting. Crafted in aluminum
with Mineral White and Metallic Grey finishes, Zuma
stands out for its versatility and its ability to blend
effortlessly with other POINT collections, bringing
warmth and a serene visual comfort to any space.
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COLECCIONES

KUBIK

COLLECTIONS

GABRIEL TEIXIDO

INTERSECCINC')N PERFECTA
ENTRE DISENO VANGUARDISTA
Y FUNCIONALIDAD

Con una linea claray contundente en su disefio, Kubik
es una oda a la funcionalidad, la belleza y el confort. Su
equilibrio y precision, nos transporta a una experiencia
visual de lineas rectas, cuidadosamente estudiadas, que
evocan la sensacion de solidez y armonia. “El punto de
partida de esta coleccién ha sido el nuevo material
TechTeak, desarrollado por POINT, que presenta una
apariencia sorprendentemente similar a la madera de
teca, pero sin necesidad de mantenimiento y con una
gran resistencia a los impactos’, relata Gabriel Teixido. “Al
concebir Kubik, nos propusimos abordar dos desafios
esenciales: garantizar la durabilidad en espacios
exteriores y ofrecer una respuesta ecoldgica. A diferencia
de otras colecciones, en esta, son las caracteristicas del
propio material las que han marcado el disefo final”.

12

THE PERFECT INTERSECTION
BETWEEN AVANT-GARDE DESIGN
AND FUNCTIONALITY

With a clear, bold lines in its design, Kubik is an ode

to functionality, beauty and comfort. Its balance and
precision immerse us in a visual experience of clean,
carefully studied lines that evoke a sense of solidity
and harmony. “The starting point for this collection was
TechTeak, the new material developed by POINT, which
has a surprisingly similar appearance to teak but is
maintenance-free and highly resistant to impact’,

says Gabriel Teixidd. “When we designed Kubik, we
wanted to respond to two essential challenges: to
guarantee outdoor durability and to offer an ecological
option. Unlike other collections, in this one it was the
characteristics of the material itself that determined
the final design”.




COLLECTIONS




KUBIK COLLECTIONS

- . e~ i,
'|‘|.I- L. S, T,

i O S i

116 nr



S .,-_r.|"."|I'Ir||'_rl|ll|lJ

2]
=z
o
5
i
L
O
O
O




COLLECTIONS




KUBIK COLLECTIONS

122 123



COLLECTIONS




COLECCIONES

COLLECTIONS

POINT STUDIO

MAXIMO RENDIMIENTO
E INNOVACION ECOLOGICA

La coleccion rinde homenaje a la arquitectura atemporal
y la visién de disefio de Louis Kahn, maestro de las lineas
limpias y la simplicidad estructural en la arquitectura.
Inspirados por su enfoque en la luz como elemento
central en la creacion de espacios, hemos disefiado una
coleccién de tumbonas y mesas auxiliares que capturan
la esencia del minimalismo y la funcionalidad en su
maxima expresion.

En Kahn hemos empleado Techleak, una nueva teca
tecnoldégica que posee la capacidad de replicar la
apariencia calida y natural de la madera de teca, pero
con la ventaja significativa de no requerir manteni-
miento. Cada pieza de la coleccion esté disefiada

para resistir los rigores de los proyectos contract mas
exigentes, ofreciendo una solucién ideal para entornos
que requieren mobiliario resistente y de alta calidad.
Ademas, al final de su ciclo de vida, es 100% reciclable,
reafirmando nuestro compromiso con la sostenibilidad.

126

HIGH PERFORMANCE
& ECOLOGICAL INNOVATION

This collection pays homage to the timeless architectural
and design vision of Louis Kahn, the master of clean

lines and structural simplicity in architecture. Inspired by
his focus on light as a central element in the creation of
space, we have designed a collection of loungers

and side tables that capture the essence of minimalism
and functionality at their finest.

In Kahn, we have used TechTeak, a new technological
teak that has the ability to replicate the warm, natural
look of teak, but with the significant advantage of

being maintenance free. Each piece in the collection is
designed to withstand the rigors of the most demanding
contract projects, providing an ideal solution for
environments that require durable, high-quality furniture.
In addition, it is 100% recyclable at the end of its
lifecycle, reaffirming our commitment to sustainability.
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COLLECTIONS

PARALE

GABRIEL TEIXIDO

SERENIDAD ATEMPORAL

Disefiada por Gabriel Teixido, esta llamada

a convertirse en un clasico. Como él mismo explica, «su
elemento caracteristico, la madera, es un material vivo
que conecta bien con las personas y aporta calidez»,
explica su creador. Robustas y suaves a la vez, sus sillas,
sillones, sofas, butacas y mesas combinan la teca de
Indonesia (de bosques de tala controlada) y la cuerda
sintética. Son un total de catorce piezas a las que se
suman una tumbona, una mesita auxiliary una mesa
extensible. Pensadas para jardines, terrazas o porches,
se integran con facilidad también en los interiores. «Es
una coleccion humana que encaja perfectamente en
ambientes naturales, sefiala Teixido.

130

TIMELESS SERENITY

Designed by Gabriel Teixido, this collection is set to
become a classic. As its creator himself explains, “its
characteristic element, wood, is a living element that
connects well with people and gives it warmth”. Robust
yet soft, its chairs, armchairs, sofas and tables combine
Indonesian teak wood (from carefully managed forests)
and synthetic rope. There are a total of fourteen pieces,
also including a sun lounger, a side table and an
extendible table. They are designed for gardens, terraces
or porches, integrating easily into indoor spaces too.
“It's a human collection that fits perfectly into natural
surroundings”, says Teixido.
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COLECCIONES

COLLECTIONS

SUMMER

CHRISTOPHE PILLET

TRIBUTO A LATRADICION

El protagonismo de la coleccion lo toma el trenzado

de la cuerda, con el que se ha buscado rendir un
homenaje a la artesania. «Es una manera de que POINT
se vuelva a conectar con sus raices, con su tradicion,
declara Christophe Pillet. <kEstamos ante un objeto casi
indefinido, clasico, universal, que redisefiamos muy
ligeramente para darle una nueva modernidad». Summer
€s una revision de la silla tradicional: universal, simple,
funcional y atemporal, ahora vista desde el refinamiento,
la precision técnica y la sensualidad. «El efecto
decorativo se produce aqui por la textura del trenzado.
Por lo tanto, hay algo muy elaborado (hecho a mano), de
disefio muy fuerte y muy simple». Explica el disefiador.
Esté realizada en aluminio combinado con cuerday
disponible en multiples colores.

142

ATRIBUTE TO TRADITION

The main feature of the collection is the woven rope,
which is intended as a homage to craftsmanship. “It

is a way for POINT to reconnect with its roots, with

its tradition”, says Christophe Pillet. “This is an almost
indefinite, classic, universal object, which we redesigned
very slightly to give it a new touch of modernity”.
Summer is a new take on the traditional chair: universal,
simple, functional and timeless, but now given a touch
of refinement, technical precision and sensuality. “The
decorative effect is produced here by the texture of

the weave. It therefore has something very elaborate
(handmade), with a very strong, very simple design,”
explains the designer. It is made from aluminum

combined with rope and is available in different colours.

R e e
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COLECCIONES

NECK

COLLECTIONS

STUDIO MENEGHELLO PAOLELLI

ARTE ESCULTORICO,
DISENO FUNCIONAL

En colaboracién con el estudio milanés Meneghello
Paolellli, hemos creado dos escultéricos pies de mesa
bautizados como Neck. “El punto de partida fue la mesa
de bistrd, que tiene unos limites ergondmicos muy
definidos. El desafio fue encontrar un detalle distintivo
dentro de estos parametros”, apuntan Sandro y Marco.
Neck es una coleccion neutra y versatil, pensada para
cualquier espacio, especialmente contextos contract y
exteriores. “Tenian que ser piezas con medidas estandar
y flexibilidad de uso. La personalidad de Neck reside

en su base, la cual aporta un toque singular a la pieza,
pero de manera discreta y sutil, al ser muy compactay
con un didmetro perfectamente estudiado en términos
ergonémicos y visuales”.

En su disefo interactlan tres materiales distintos:

la base es de hormigdn, su tronco de aluminio pintado
en polvoy la superficie puede ser de teca, HPL o
porcelanico. “Lo innovador radica en la unién del aluminio
y el hormigdn, que se produce a media altura, creando
una discontinuidad de texturas dentro de una secuencia
formal, entre una superficie lisa y colorida, y una porosa y
rugosa’, explican.

152

SCULPTURAL ART,
FUNCTIONAL DESIGN

In collaboration with the award-winning Milanese
studio Meneghello Paolelli, we present two sculptural
table legs called Neck. “Our starting point was the bistro
table, which has clearly defined ergonomic limits. The
challenge was to find a distinctive detail within these
parameters’, say Sandro and Marco. Neck is a versatile,
neutral collection designed for any space, especially
contract and outdoor contexts. “These had to be pieces
with standard sizes that offered flexibility of use. Neck’s
personality lies in its base, which gives the piece a
distinctive touch, but in a discreet and subtle way;

as it is very compact with a perfectly studied
diameterfrom an ergonomic and visual

point of view”.

Three different materials interact in its design: the

base is made from concrete, the body from powder-
painted aluminum and the surface can be teak, HPL or
porcelain. “Its most innovative feature is the point where
the aluminum and concrete meet halfway up the leg,
creating a discontinuity of textures within a formal
sequence, from a smooth, colored surface to a porous,
rough onge’, they explain.
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COLLECTIONS

ORIGIN

MARIO RUIZ

EL TRIUNFO DE LA SIMPLICIDAD

“Origin parece una coleccién sencillay lo es, es lo que
busca su disefio y lo pone en valor porque, pese a lo que
pudiera parecer, lo sencillo y o simple es lo mas dificil de
disefar”, afirma Mario Ruiz.

Todas las piezas que conforman la coleccion

son apilables y, ademas, se adaptan a diferentes
composiciones con suma facilidad entre ellas. Las
dimensiones son precisas y han sido estudiadas
en profundidad para convertirse en aliado versatil
tanto para el hogar como para proyectos de
contract o de hospitality.

La estructura de todas las piezas es de aluminio pintado
en polvo. Este material se escogid por su durabilidad

y porque es 100% reciclable al final de su vida util.

La superficie de los asientos y respaldos de sillas o
tumbonas es de Batyline y los cojines estan tapizados
en tejidos de alta resistencia garantizada a la exposicion
solar. Manteniendo nuestra apuesta por la sostenibilidad,
hemos buscado que Origin sea una coleccion duradera
tanto en materiales como en disefio -mas alla de
tendencias efimeras—, porque sin durabilidad

no hay sostenibilidad.

156

THE TRIUMPH OF SIMPLICITY

“Origin looks like a simple collection, and it is. In fact,
that’s the intention behind its design and is its defining
feature because, despite what one may think, simple,
straightforward pieces are the most difficult thing to
design’, says Mario Ruiz.

All the pieces in the collection can be stacked, and

they also fit into different compositions with great ease,
creating living, dining and relaxing areas. The dimensions
are precise and have been carefully studied to be a
versatile ally both for the home and for contract or
hospitality projects.

The structure of all the pieces is made from powder-
painted aluminum. This material was chosen for its
durability and because it is 100% recyclable at the end
of its useful life. The surface of the seats and backs of
the chairs and loungers is made from Batyline, and the
cushions are upholstered in fabrics with guaranteed
resistance against sun exposure. In line with our ongoing
commitment to sustainability, we have sought to make
Origin a long-lasting collection in terms of both materials
and design —beyond ephemeral trends— because
without durability, there is no sustainability.
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COLECCIONES

COLLECTIONS

LONG
ISLAND

CRISTOPHE PILLET

UN MODERNO CLASICO

«Mi objetivo con Long Island ha sido que fuera tan
deseable, con un disefio tan detallista y tan bien terminada
como un mueble de interior». Explica el disefiador
Christophe Pillet y afiade, «busqué crear la sensacion de
que estas piezas siempre han existido». Formas rectas y
lineas finas definen la silueta de esta colecciéon modular de
sofés de exterior. Eminentemente versatil, las piezas que
la componen pueden ser un sillén, un sofé o una chaise
longue adaptéandose a cada espacio. Su disefio, de gran
simplicidad, aspira, segun confiesa Pillet, «a aportar una
elegancia universal y un gran confort».

170

AMODERN CLASSIC

“My goal with Long Island was to make it as desirable
and as well finished as a piece of indoor furniture,

with a similarly detailed design”, explains designer
Christophe Pillet, adding “I sought to create the feeling
that these pieces have always existed”. Straight shapes
and slim lines define the silhouette of this modular
collection of outdoor sofas. Eminently versatile, the
pieces that make up the collection include an armchair,
a sofa and a chaise longue, which adapt to fit each
space. According to Pillet, its simple design aspires “to
offer universal elegance and great comfort”.
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COLLECTIONS

POINT STUDIO

LAVERSATILIDAD EN PIE

Un elemento que combina, sin estridencias, con
diferentes colecciones, materiales y estilos. La clave de
estos pies de mesa, desarrollados por POINT Studio,
ha sido partir de un disefio, en apariencia sencillo, que
encierra la filosofia de POINT. Son piezas versatiles
cuyas formas simples se integran perfectamente en
cualquier entorno, ayudando a conseguir ambientes
contemporaneos y elegantes.

A nivel técnico, se ha trabajado en desarrollar

las bases con un didmetro exacto que asegure
una gran estabilidad a la mesa.

176

AVERSATILE BASE

An element that can be combined with different
collections, materials and styles without any fuss. The
key to these table bases, developed by POINT Studio,
is that they are based on an apparently simple design
that embodies POINT's philosophy. They are versatile
pieces whose simple shapes integrate perfectly

into any environment, helping to achieve a stylish,
contemporary setting.

Technically, we have worked on developing the bases
so that they have an exact diameter that gives the table
great stability.
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COLECCIONES

CITY

COLLECTIONS

CRISTOPHE PHILLET

LA VIDA MEDITERRANEA

«Con esta coleccion trato de describir, de manera
contemporanea, un arte de vivir mediterraneo, que no
tiene que ver con el tiempo. Es un universo donde el sol
y la tierra se unenx. Su principal caracteristica es una
estructura de aluminio pintado en polvo, con brazos

en madera de teca y unos confortables y mullidos
cojines. Este conjunto crea una composicién de gran
comodidad y armonia. Las tres piezas de la coleccion
—un sillén, un sofa doble y uno triple-, destilan clasicismo
y eleganciay sus cojines pueden ser personalizados
tanto en estampados como en colores. La coleccion se
complementa con cuatro mesas: dos mesas de centroy
dos mesas de esquina.
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MEDITERRANEAN LIFE

“This collection is my contemporary take on

the art of Mediterranean living, which is unconnected to
time. It is a universe where the sun and the earth meet”.
Its main feature is a powder painted aluminum structure
with teak arms and plump, comfortable cushions.
These pieces create a composition of great comfort
and harmony. The seats in the collection, an armchair,

a double sofa and a triple sofa, exude classicism and
elegance, and their cushions can be customised in terms
of both prints and colours. The collection is comple-
mented by four tables: two coffee tables

and two corner tables.
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COLECCIONES

WEAVE

COLLECTIONS

VICENT MARTINEZ
LA,COLECCIO'N POINT'S MOST
MAS PREMIADA DE POINT AWARD-WINNING COLLECTION

Desde que nacioé en 2017, esta coleccion de lineas
suaves y relajadas, no ha parado de cosechar premios
internacionales como el Global Excellence Awards 2018
de la International Interior Design Association, la Medalla
de Oro de la Bienal Iberoamericana CIDI de Interiorismo,
Disefio y Paisajismo o el Premio ADCV ORO de Mobiliario
de Exterior en 2017.

Inspirandose en el anudado de los nidos de los pajaros
tejedores baya, Vicent Martinez disefid esta colecciéon
para que fuera tan funcional como emocional. Con un
acabado minucioso, cada pieza esta creada a mano,
anudando fibra a fibra.

188

Since it was launched in 2017, this collection with its
soft, relaxed lines has reaped many international awards,
such as the International Interior Design Association’s
2018 Global Excellence Awards, Gold Medal in the
Ibero-American Biennial CIDI for Interior, Design and
Landscape and the ADCV GOLD Award for Outdoor
Furniture in 2017.

Inspired by the way baya weaver birds weave their
nests, Vicent Martinez designed this collection to be as
functional as it is emotional. Meticulously finished, each
piece is created by hand, woven strand by strand.
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COLECCIONES

HAMP &
ROUND

COLLECTIONS

FRANCESC RIFE

DECLARACION DE INTENCIONES

Para llegar a la estética neominimalista de esta coleccidn,
Francesc Rifé trabajo en un proceso de gran complejidad
técnica. La madera de teca empleada (procedente

de bosques sostenibles de tala controlada) se ha
torneado —como si se tratara de un tubo metélico-y se
ha doblado, creando una pieza llena de expresividad.

Rifé planted un esqueleto de madera que, mediante un
tejido técnico tensado, forma la base y el respaldo sobre
el que se apoyan los cojines. El resultado son piezas de
dimensiones generosas.

CERRANDO EL CIRCULO

La inspiracion de la coleccion es la estética minimalista.
Round esta compuesta por tres mesas, realizadas en
madera de teca procedente de bosques sostenibles
de tala controlada. Llevan la firma de Francesc Rife, que
ha trabajado con formas sutilmente redondeadas, para
llegar una silueta estilizada y ligera que funciona con
sobres de diferentes materiales o modelos.

194

A STATEMENT OF INTENTIONS

Francesc Rifé developed a technically complex process
to achieve the neo-minimalist look of this collection. The
teak wood used (sourced from sustainably managed
forests) has been turned as if it were a metal tube and
bent to create a piece that is full of expressiveness.

Rifé proposed a wooden skeleton with a tensioned
technical fabric that forms the base and backrest

on which the cushions rest. This has resulted

in pieces of generous dimensions.

CLOSING THE CIRCLE

The collection is minimalist aesthetics.

Round consists of three tables made from

teak wood from sustainably managed forests.

It was designed by Francesc Rifé, who has worked
with subtly rounded shapes to achieve a light, stylised
silhouette that works with different models of tabletop
made from different materials.
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COLECCIONES

COLLECTIONS

FRANCESC RIFE

MENOS ES MAS

Este conjunto de pufs de Francesc Rifé toma como eje
la simplicidad de un circulo, la geometria y el equilibrio.
El voluminoso cuerpo tapizado contrasta con una
estrecha y resistente base de madera de teca de alta
calidad, procedente de bosques sostenibles de tala
controlada. Es una pieza funcional y versatil, que se
integra en cualquier ambiente, en solitario o combinada
con otros elementos. Esta disponible en dos tamarios y
en multiples colores y tapicerias.
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LESS IS MORE

This set of pouffes by Francesc Rifé revolves around the
simplicity of a circle, geometry and balance. The bulk of
the upholstered body contrasts with a strong, narrow
base made from high-quality teak wood from sustainably
managed forests. It is a functional and versatile piece that
integrates into any setting, either on its own or combined
with other elements. It is available in two sizes and in
different colours and upholsteries.
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COLECCIONES

COLLECTIONS

FRANCESC RIFE

DISENO QUE LEVITA

«La coleccion nace como una pieza arquitectonica
compuesta por varios modulos que le permiten un sinfin
de configuraciones», explica Francesc Rifé, disefiador

de la coleccion. Pal se construye a partir de una base

de madera maciza de teca sostenible, procedente de
bosques de tala controlada, que funciona como una
tarima ligeramente elevada del suelo gracias a unas patas
regulables e invisibles. Sobre ella se sitlan los asientos y
cojines. «El efecto resultante es el de un sinuoso bloque,
casi flotante», aflade Rifé. El sistema modular permite
componer desde tumbonas hasta sofas o asientos indivi-
duales con una amplia variedad de tejidos impermeables
y colores. La serie se completa con mesas de centro de
diferentes dimensiones también en tecay con una mesa
lateral que parte de la base del sofa.
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A LEVITATING DESIGN

“The collection is an architectural piece composed

of several modules that allow endless configurations’,
explains Francesc Rifé, the designer of the collection. Pal
is made from a base of solid teak wood from sustainably
managed forests that acts as a platform slightly raised off
the ground thanks to adjustable, invisible legs. The seats
and cushions are placed on top of it. “ The resulting

effect is that of a sinuous block that almost appears to be
floating”, adds Rifé. The modular system makes it possible
to construct anything from sun loungers to sofas or
individual seats with a wide variety of waterproof fabrics
and colours. The series is complemented by coffee tables
of different sizes, also in teak, and a side table that arises
from the base of the sofa.
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COLECCIONES COLLECTIONS
POINT STUDIO

UN VIAJE SENSORIAL A SENSORY JOURNEY

ALMAR EGEO TO TE AEGEAN SEA

El equipo de POINT Studio quiso crear una pieza con un

fuerte caracter mediterraneo. Con una forma escultérica,

la precision en el trenzado de la cuerda —especialmente
en la curvatura del brazo-y la perfeccién de su acabado
artesanal, otorgan a Khai una gran personalidad. Este
entramado de cuerda, disponible en tonos turrony
taupe, se combina con elementos en madera de teca
(procedente de bosques sostenibles de tala controlada).

208

The POINT Studio team wanted to create a piece with

a strong Mediterranean flavour. With its sculptural
shape, the precision of its rope weave, especially in

the curve of the arm, and the perfection of its hand-
crafted finish, Khai has plenty of personality. This rope
weave, available in nougat and taupe color, is combined
with teak wood elements (sourced from sustainably
managed forests).
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COLECCIONES

COLLECTIONS

HERITAGE

MARIO RUIZ

UN GUINO AL ADN DE LA CASA

Mario Ruiz ha partido de un profundo andlisis

de la historia de POINT y de sus disefios mas
emblematicos para desarrollar su primera coleccion
para la firma. En su coleccion Heritage, toma como
referencia el famoso trenzado artesanal de la marca
alicantina. También adapta materiales y formatos
tradicionales a lenguajes mas actuales, fluidos y soft.
«Tengo una imagen de los artesanos en los afios 20, en
Alicante, trabajando el mimbre y creando los primeros
muebles de POINT. Aqui nace su alma. Hoy, sigue siendo
inspiradors, sefala el disefiador.

Todas las piezas estan fabricadas sobre una estructura

de aluminio y tejidas con cuerpo exterior en Shintotex, un
material resistente, estable y apto para exterior que combina
durabilidad, confort y la calidez de un trenzado artesanal.
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ANOD TO THE COMPANY'S DNA

Mario Ruiz based his first collections on an in-depth
analysis of POINT's history and its most emblematic
designs. In his Heritage collection, he takes the brand’s
famous hand weaving as a reference. He also adapts
traditional materials and formats to softer, more modern
and fluid languages. “l have an image of the artisans in
the 1920s in Alicante working with wicker and creating
POINT's first furniture. That's where its soul was born.
Even today, it’s still inspiring,” says the designer.

All pieces are made from an aluminum frame and
hand-woven with an outer layer of Shintotex®, a resilient,
stable, and outdoor-ready material that combines
durability, comfort, and the warmth of artisanal weaving.




COLLECTIONS

HERITAGE

213




HERITAGE COLLECTIONS

214



COLECCIONES

COLLECTIONS

COLORS

GABRIEL TEIXIDO

EMPEZAR CON BUEN PIE

El detalle que le aporta la personalidad, es también el
que garantiza su estabilidad y resistencia: dos aspas
simétricas que se unen en forma de cruz en la base. Los
pies de mesa Colors estan pensados para combinarse
con las diferentes tapas disponibles en el catalogo de
POINT. Estan hechos en aluminio pintado en polvo de
alta resistencia a la intemperie y se presentan en una
amplia variedad de colores que va desde los tonos
blancos o tostados, pasando por el terracota, gris,
6xido o arena. Su silueta minimalista lo hace Unico para
integrarse sin problema en cualquier ambiente.

216

START FROM A GOOD BASE

The detail that gives it its personality is also what
guarantees its stability and strength: two symmetrical
blades that meet in the form of a cross at the base.
Colors table bases are designed to be combined with the
different tabletops available in POINT'’s catalogue. They
are made from powder coated aluminum, which is highly
resistant to weathering and available in a wide variety

of colours, ranging from white and toasted to terracotta,
grey, rust and sand. Its minimalist silhouette makes it
unique and easy to integrate into any setting.




COLECCIONES

HAVANA

COLLECTIONS

ALFONSO GALLEGO

CUESTION DE MATICES

«El Caribe, las calles de Cuba, las tardes de ron, el relax y
la calidez fueron la inspiracién», explica Alfonso Gallego,
disefiador del sillén de comedor Havana. El contraste es
la clave de esta pieza fabricada con una estructura de
aluminio lacado, recubierto con un trenzado en Shintotex
—una fibra reciclable de alta resistencia desarrollada

por POINT-. Las formas sinuosas de esta pieza estan
pensadas para acogery, como en las mejores fotos,

el blanco y negro toma protagonismo en el trenzado
creando dibujos llenos de ritmo.

218

AMATTER OF NUANCES

“The Caribbean, the streets of Cuba, afternoons drinking
rum, relaxation and warmth were the inspiration”, explains
Alfonso Gallego, the designer of the Havana dining
armchair. Contrast is the key to this piece made from

a lacquered aluminum structure covered with woven
Shintotex, a highly resistant recyclable fiber developed by
POINT. The sinuous shapes of this piece are designed to
fold around us and, as in the best photos, black and white
takes centre stage in the weave, creating patterns that are
full of rhythm.
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COLECCIONES

COLLECTIONS

CHARLESTON

ALFONSO GALLEGO

CON SWING

El glamour de los cruceros de los felices afios 20 del
pasado siglo inspira esta pieza disefiada por Alfonso
Gallego. «El mayor reto para crear esta coleccion atrevida
y elegante fue adaptar las estructuras y el tejido a la

fibra con la que se reviste la piezax, explica el disefiador.
El trenzado en Shintotex —una fibra reciclable de alta
resistencia desarrollada por POINT- crea un estampado
con movimiento con el que se recubre la estructura en
aluminio. Charleston esta disponible en color tostado.
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SWINGING

This piece designed by Alfonso Gallego was inspired by
the glamour of the cruise ships of the Roaring Twenties.
“The biggest challenge in creating this bold, elegant
collection was to adapt the structures and fabric to

the fiber with which the piece is covered’, explains

the designer. It is woven in Shintotex, a highly resistant
recyclable fiber developed by POINT, creating a pattern
with movement that covers the aluminum structure.
Charleston is available in a toasted colour.
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COLECCIONES COLLECTIONS
ALFONSO GALLEGO
NUEVOS MITOS NEW MYTHS

Compuesta por una tumbona reclinable y una mesa
auxiliar, la principal caracteristica de esta coleccion

son sus lineas ligeramente redondeadas y un trenzado
especial que crea una peculiar trama con la fibra
Shintotex —una fibra reciclable desarrollada por POINT-.
Para facilitar el movimiento, la tumbona incorpora ruedas.
Esta coleccion tiene reminiscencias estéticas que evocan
el disefio nérdico, pasado por un tamiz mediterraneo.
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Consisting of a reclining lounger and a side table, the
main feature of this collection is its slightly rounded lines
and a special weave that creates a peculiar, intertwined
texture with Shintotex, a recyclable fiber developed by
POINT. The lounger has wheels to make it easy to move
around. The aesthetic of this collection is reminiscent of
Nordic design, seen through a Mediterranean filter.
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COLECCIONES COLLECTIONS
ALFONSO GALLEGO
EL ORIGEN DE TODO THE ORIGIN OF IT ALL

José Pons Pedro, el fundador de POINT, incorporé este
modelo de sillén en las primeras colecciones (afios 20).
El le aportd su toque personal de disefio y de calidad.
Apostd por darle mucha rigidez en las revueltas de los
brazos, de manera que no se rompieran con el paso del
tiempo. También incorpord los calados del respaldo, que
lo hacian menos pesado a la vista.

La dificultad de esta pieza esta en que se teje toda

al aire. No tiene estructura desde el asiento hacia arriba.
El soporte de los brazos y de la parte superior del
respaldo es el tejido que sube desde el asiento. La rigidez
de las revueltas de los brazos termina por darle solidez.
No la pueden elaborar todos los artesanos. Requiere
manos muy expertas.

Se ha hecho en muchos materiales: mimbre, medula
de ratan (en esta fibra durante mas de 70 afios) y
posteriormente en Shintotex —una fibra reciclable de
alta resistencia desarrollada por POINT- con estructura
de aluminio. Esta ultima es la version que continua hoy
en dia en produccion. La Ultima adaptacion la dirigio el
disefiador Alfonso Gallego. Tenia el reto de actualizar el
modelo y convertirlo en un elemento que fuera mas alla
del tiempo, las modas y las tendencias. Gallego define el
sillén Alga como «una pieza de estilo romantico medite-
rraneo con identidad propia.
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José Pons Pedro, the founder of POINT, included

this model of armchair in the first collections

(in the 1920s). He gave it his personal touch of design and
quality. He chose to make the armrests very rigid so that
they would not break with the passage of time. He also
included the openwork of the backrest, which made it
less heavy on the eye.

The difficulty with this piece is that it is woven entirely

in the air. It has no structure from the seat upwards. The
arms and back are a continuation of the seat. The rigidity
of the armrests gives it its ultimate touch of solidity.

It cannot be made by just any craftsman; it requires
highly expert hands.

It has been made with many materials: wicker, rattan
core (with this fiber for more than 70 years) and later with
Shintotex, a highly resistant recyclable fiber developed
by POINT, with an aluminum structure, which is the
version still in production today. The latest adaptation
was led by designer Alfonso Gallego. He had the
challenge of updating the model and turning it into an
element that would go beyond time, fashions and trends.
Gallego defines the Alga armchair as “a piece in the
romantic Mediterranean style with its own identity”. This
collection also has two round dining tables.
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COLECCIONES COLLECTIONS
ALFONSO GALLEGO
PIEZA GANADORA A WINNING PIECE

El sillon Sagra presume de una silueta clasica que se
revisita simplificando su contorno con lineas sencillas.
Un cuidado estudio de la proporcion ha conseguido
integrar la técnica del trenzado artesanal en ambientes
contemporaneos en los que su estética convive
perfectamente. Este sillén es un comodin para distintos
estilos: se acopla bien al rdstico chicy al estilo dolce vita,
pero también es un gran jugador en los interiores.

234

The Sagra armchair boasts a classic silhouette that

is revisited with its simple lines. A careful study of
proportion has succeeded in perfectly integrating the
look of its hand-woven technique into contemporary
settings. This armchair is a wild card for different
styles: it fits in well with a rustic chic or dolce vita style,
but it is also great for interiors.




COLECCIONES

CADDIE

COLLECTIONS

ALFONSO GALLEGO

EL MEJOR APOYO

El disefio se pone al servicio del espacio con el sillén
Caddie firmado por Alfonso Gallego. «El punto

de partida fue buscar un nuevo concepto de sillon que
se convirtiera en un nuevo clasico moderno, explica.

El resultado es una pieza contemporanea y equilibrada
en la que se logra conjugar lo simple y lo funcional. Los
sillones son apilables y estan fabricados en estructura de
aluminio lacada, con un trenzado en fibra Shintotex, una
fibra reciclable desarrollada por POINT. Esté disponible
en dos acabados: tostado y marfil. Todos ellos se integran
facilmente en cualquier ambiente contemporaneo.
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THE BEST SUPPORT

Design works with space in the Caddie

armchair designed by Alfonso Gallego. “The premise
was to look for a new concept of armchair that would
become a new modern classic’, he explains. The result
is a balanced, contemporary piece that manages to
combine simplicity and functionality. The armchairs are
stackable and aremade from a lacquered aluminum
structure, woven with Shintotex fiber, a recyclable fiber
developed by POINT. It is available in two finishes:
toasted and ivory, all of which can be easily integrated
into any contemporary setting.




COLECCIONES

COLLECTIONS

ARENA

ALFONSO GALLEGO

ADN MEDITERRANEO

Esta coleccion se inspira en recuerdos del pasado
y en los veranos mediterraneos. Alfonso Gallego
parte de ellos para marcar «el inicio de una nueva
etapax, segun explica. Arena es una coleccién que
busca el confort y el desenfado, con una estética
clasica que rememora las siluetas de los afios
sesenta. Emplea el trenzado tradicional de POINT
con su fibra reciclable Shintotex sobre una
estructura en aluminio y los cojines estan realizados
en una resistente espuma de poliuretano.

La coleccién se compone de sillén tresillo, sofas,
mesa de centro, rinconera y un puf. Esta disponible
en color tostado.
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MEDITERRANEAN ESSENCE

This collection is inspired by memories of the past
and Mediterranean summers. Alfonso Gallego takes
them as a starting point to mark “the beginning

of a new stage”, as he explains. Arena is a collection
that seeks to be comfortable and casual, with a
classic look reminiscent of the silhouettes of the
sixties. It uses POINT's traditional weave with its
recyclable Shintotex fiber on an aluminum structure
and the cushions are made from strong
polyurethane foam. The collection is composed

of an armchair, three-seater and two-seater sofas,
coffee table, corner unit and a pouffe. It is available
in a toasted colour.
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COLECCIONES

BRUMAS

COLLECTIONS

ALFONSO GALLEGO

PURO ROMANTICISMO

La inspiracion nace de los muebles coloniales de
exterior. Con esta base, Alfonso Gallego firma una
coleccion que se caracteriza por su «identidad Unica
y Una gran presenciax, tal como explica. Brumas
reinterpreta estilos clasicos y los refresca haciéndolos
mas actuales y adaptables a diferentes ambientes. Las
piezas se realizan a partir de una estructura de aluminio
que se recubre con un trenzado tradicional artesanal
en fibra Shintotex —una fibra reciclable desarrollada
por POINT-, que lo hace resistente a la intemperie y
duradero. La coleccién se compone de un sillon, sofas
de dosy tres plazas.
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PURE ROMANTICISM

The inspiration comes from colonial outdoor furniture.
On this basis, Alfonso Gallego has created a collection
characterised by its “unique identity and great presence’,
as he explains. Brumas reinterprets and updates classic
styles, modernising them and making them more
adaptable to different settings. The pieces are made from
an aluminum structure covered with a traditional weave
in Shintotex fiber, a recyclable fiber developed by POINT,
which makes it weather resistant and hard wearing. The
collection is composed of an lounge chair, two-seater
and three-seater sofas.
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COLECCIONES

COLLECTIONS

CALA
& MARE

POINT STUDIO

TARDES AL SOL

POINT Studio ha desarrollado una completa familia

de parasoles con diferentes configuraciones que se
adaptan a entornos diversos. Estructuras de aluminio
pintado en polvo con lineas depuradas y bases en
aluminio, metal o granito pulido. Las cubiertas estan
producidas en tejidos de POINT de alta resistencia a la
intemperie y al sol que se seca rapidamente y repele los
hongos y las manchas.
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AFTERNOONS IN THE SUN

POINT Studio has developed a complete family of
different shaped sunshades to suit different settings.
Each piece has a powder-coated aluminum frame with
refined lines and bases in aluminum, metal, or polished
granite The covers are made with POINT fabrics that are
highly resistant to weather and sunlight, dry quickly, and
repel fungi and stains.




CALA & MARE COLLECTIONS




DETALLES
TECNICOS

TECHNICAL DETAILS




DETALLES TECNICOS
SILLA COMEDOR MESA COMEDOR REDONDA MESA COMEDOR REDONDA
ARMCHAIR ROUND DINING TABLE ROUND DINING TABLE
clE c c
c £ 2 2 ISES g I £ g o
2l
64cm 63cm @120cm @120cm 290cm @90cm
25.2in 24.8in @49.2in @492in @354in @354in
Ref. 71006 Ref. 71010 Ref. 71014
Peso / Weight 9kg/191b Peso / Weight 13 Kg s. cristal / 28 Ib no glass Peso / Weight 10 Kg s. cristal / 22 Ib no glass
m3 043 m? 28 Kg c. cristal / 611b w. glass 23 Kg c. cristal / 50 Ib w. glass

m3

1,09 m3s. cristal / no glass

116 m?3 c. cristal / w. glass

m3

0,61 m3s. cristal / no glass

0,65 m3 c. cristal / w. glass

AMBA ESSENCE

TECHNICAL DETAILS

SILLON RINCONERA SOFA2
LOUNGE CHAIR CORNER SOFA 2
%E%fa % 5 %i% %ﬁﬁ%& ®5§
S " qlg glg "
1005 cm 915¢cm _885cm _885cm 2265cm 101cm
396in 36in 348in 348in 892in 398in
Ref. 80045 Ref. 80044 Ref. 80047
Peso / Weight 256Kg/564 b Peso / Weight 234Kg/5161b Peso / Weight 69 Kg/15211b
m?3 080 m? m3 069 m? m? 192 m3

Cuadrantes / Scatter cushions  1(67x45 cm) (264x17.7 in)

Cuadrantes / Scatter cushions  1(67x45 cm) (26.4x17.7 in)

SOFA 2 MOD. SIN BRAZOS

SOFA 2 WITHOUT ARMS
£lc
%‘ S "
214cm 101cm
84.3in 398in
Ref. 80046
Peso / Weight 612Kg/13491b
m?3 181md

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame Aluminio lacado / Lacquered aluminum

Trenzado / Weaving Round @ 3 mm - Flat oval 6 mm
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Acabados / Finishes

03 Tostado / 03 Toasted

Cuadrantes / Scatter cushions 3 (72x45 cm)1(40x40 cm)
3(28.3x177in)1 (157157 in)

Cuadrantes / Scatter cushions 4 (72x45 cm) 1(40x40 cm)
4(28.3x177in)1(15.7x157'in)

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura/Frame  Aluminio pintado en polvo / Acabados / Finishes

Powder coated aluminum

34 Blanco Mineral /
34 Mineral White

56 Gris Metalizado /
56 Gunmetal Grey
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DETALLES TECNICOS

AMBA ESSENCE

SOFA 2 MOD. BRAZO DCHO. SOFA 2 MOD. BRAZO 1ZQDO. CHAISE LONGUE

SOFA 2 RIGHT ARM MODULE SOFA 2 LEFT ARM MODULE SOFA-CHAISE MODULE

ﬁ?r”:wg % £le _ % £le e —— % Ele

5 S tFT%J 5 R &FIT%J 5l R
T i T g‘é T 1 ~ g‘é = g‘@ "

220cm 101cm 220cm 101cm 2265cm 1245cm
866in 398in 866in 398in 89.2in 49in

Ref. 80040 Ref. 80041 Ref. 80093

Peso / Weight 65Kg/14331b Peso / Weight 65Kg/14331b Peso / Weight 764 Kg /1684 Ib

m?3 186 md m3 186 m? m? 2,34 m?

Cuadrantes / Scatter cushions 3 (72x45 cm)1(40x40 cm)
3(28.3x17.7in) 1(157x157 in)

Cuadrantes / Scatter cushions 3 (72x45 cm)1(40x40 cm)
3(28.3x17.7in) 1(157x157 in)

Cuadrantes / Scatter cushions 4 (72x45 cm) 1(40x40 cm)
4(28.3x17.7in)1(15.7x15.7 in)

SOFA MOD. ABIERTO TUMBONA
OPEN END MODULE DAYBED
gle gle

200cm 1035cm 1825cm 1715cm

7871in 4071in 71.9in 675in
Ref. 80094 Ref. 80095
Peso / Weight 54Kg/191b Peso / Weight 85Kg /1874 1b
m?3 1,74 m3 m3 258 m?3

Cuadrantes / Scatter cushions 3 (72x45 cm)1(40x40 cm)
3(28.3x177in) 1 (157157 in)

Cuadrantes / Scatter cushions 4 (72x45 cm) 1(40x40 cm)

4 (28.3x177in)1(15.7x157 in)

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura/Frame  Aluminio pintado en polvo /

Powder coated aluminum
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Acabados / Finishes

56 Gris Metalizado /
56 Gunmetal Grey

34 Blanco Mineral /
34 Mineral White

AMBA WOVEN

TECHNICAL DETAILS

SILLON RINCONERA PUF
LOUNGE CHAIR CORNER OTTOMAN
5 5
W W
glo © gle © (. — T gle
935cm 85cm 84cm 84cm 77cm 77cm
36.8in 335in 331in 331in 30.3in 303in
Ref. 79945 Ref. 79944 Ref. 79952
Peso / Weight 256 Kg /564 1b Peso / Weight 238Kg/5251b Peso / Weight 15Kg/331lb
m?3 068 m? m3 037m? m?3 033m?

Cuadrantes / Scatter cushions 1(72x45 cm) (28.3x17.7 in)

Cuadrantes / Scatter cushions  1(72x45 cm) (28.3x17.7 in)

SOFA 2 MOD. SIN BRAZOS
SOFA 2 WITHOUT ARMS

271in

688cm

Elc
£1c =
gL ©

97cm
382in

Ref. 79947 Ref. 79946
Peso / Weight 644 Kg/1421b Peso / Weight 60,2Kg/13271b
m3 172 m3 m3 166 m3

Cuadrantes / Scatter cushions 4 (72x45 cm) 1(40x40 cm)
4(283x177in)1(157x157in)

Cuadrantes / Scatter cushions 3 (72x45 cm)1(40x40 cm)
3(28.3x177in) 1(15.7x157 in)

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame

Cuerda @10 mm / Rope @10 mm

Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum

Acabados / Finishes

34 Blanco Mineral /
34 Mineral White

34 Arenisca/ 34 Sandstone

56 Gris Metalizado /
56 Gunmetal Grey
29 Grafito / 29 Graphite

Y IR
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DETALLES TECNICOS

AMBA WOVEN

SOFA 2 MOD. BRAZO DCHO.

SOFA 2 MOD. BRAZO 1ZQDO.
SOFA 2 LEFT ARM MODULE

CHAISE LONGUE
SOFA-CHAISE MODULE

SOFA 2 RIGHT ARM MODULE
5
Qg ©
97cm
382in

68,8 cm
271in

=

97cm

165in

42cm

382in

688cm

271in

Ref. 79940 Ref. 79941 Ref. 79993
Peso / Weight 614 Kg /1354 Ib Peso / Weight 614 Kg /1354 b Peso / Weight 736 Kg/162.31b
m3 169 m? m?3 169 md m3 212m3

Cuadrantes / Scatter cushions 3 (72x45 cm) 1(40x40 cm)
3(28.3x177in) 1(157x157 in)

Cuadrantes / Scatter cushions 3 (72x45 cm)1(40x40 cm)
3(28.3x177in) 1(157x157 in)

Cuadrantes / Scatter cushions 4 (72x45 cm) 1(40x40 cm)
4(283x177in)1(157x157in)

SOFA MOD. ABIERTO
OPEN END MODULE

TUMBONA
DAYBED

g < el “‘\“\‘\H‘Jl[\ g c
£ £ g..&- £ < RO —— g_,&
gle 7 odle !
102cm 1745 cm 167cm
402in 687in 65.7in
Ref. 79994 Ref. 79995
Peso / Weight 526Kg/1161b Peso / Weight 82,8Kg/18251b
m3 162 m?3 m3 234 m?3

Cuadrantes / Scatter cushions 3 (72x45 cm)1(40x40 cm)
3(28.3x177in) 1(157x157 in)

Cuadrantes / Scatter cushions 4 (72x45 cm) 1(40x40 cm)
4(28.3x177in)1(15.7x157 i)

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame

Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum

Cuerda @10 mm / Rope @10 mm

Acabados / Finishes
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34 Blanco Mineral /
34 Mineral White

34 Arenisca/ 34 Sandstone

56 Gris Metalizado /

56 Gunmetal Grey
29 Grafito / 29 Graphite

AMBA

TECHNICAL DETAILS

MESA CENTRO CUADRADA MESA CENTRO RECTANGULAR
SQUARE COFFEE TABLE RECTANGULAR COFFEE TABLE
£le £le
77cm 77cm 154 cm 77cm
30.3in 30.3in 606in 30.3in
Ref. 79913 Ref. 79914
Peso / Weight 27,2 Kg con tapa porcelanico / 60 Ib with porcelain top Peso / Weight 504 Kg con tapa porcelanico / 1111 Ib with porcelain top
212 Kg con tapa HPL / 467 Ib with HPL top 37,2 Kg con tapa HPL / 82 Ib with HPL top
m3 033m? m? 064 m?
MESA BAJA COMEDOR RECTANGULAR
RECTANGULAR LOW DINING TABLE
Ref. 79934
£l< Elc
UE)» g %] 5{] Peso / Weight 5111 Kg con tapa porcelanico / 1127 Ib with porcelain top
379 Kg con tapa HPL / 836 Ib with HPL top
1635(;1.+ 37,8% m? 098 m?

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame

Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum

Standard Colors Signature Colors

34 Blanco Mineral / 70 Blanco Nieve / 67 Arena / 72 Terracota / 76 Merlot / 64 Oliva/
34 Mineral White 70 White Snow 67 Sand 72 Terracotta 76 Merlot 64 Olive
Pedido minimo y condiciones a
consultar. Descubre toda la gama
de colores RAL disponibles en
nuestra web.
MOQ and conditi ly.
56 Gris Metalizado / 73 Verde Ficus / 66 Greige / 68 Gris Niebla / 59 Negro / Disc%f;rfs fnuulr::gseagf%anab\e
56 Gunmetal Grey 73 Green Ficus 66 Greige 68 Mist 59 Black RAL colors on our website.
Tapa/ Top
HPL

96 Blanco Monocolor/ 95 Blanco Marmolizado/ 99 Blanco Capri/ 98 Beige Duna / 97 Gris Marmolizado/ 94 Negro/

96 Solid White 95 Marbled White 99 Capri White 98 Dune Beige 97 Marbled Grey 94 Black

Porceldnico / Porcelain

81Blanco Natural / 85 Blanco Roto Veteado/ 90 Travertino Pale / 89 Caliza/ 88 Gris Terrazo / 87 Gris Ocre / 86 Gris Basalto /
81 Natural White 85 Veined Off White 90 Pale Travertine 89 Caliza 88 Terrazzo Grey 87 Ochre Grey 86 Basalt Grey



DETALLES TECNICOS
MESA CENTRO CUADRADA MESA CENTRO RECTANGULAR
SQUARE COFFEE TABLE RECTANGULAR COFFEE TABLE
= § <

T T T i T O R A

77cm 77cm 154 cm 77cm

30.3in 30.3in 606in 303in
Ref. 79953 Ref. 79954
Peso / Weight 266 Kg con tapa porceldnico / 586 Ib with porcelain top Peso / Weight 494 Kg con tapa porcelanico /1089 Ib with porcelain top

206 Kg con tapa HPL / 454 Ib with HPL top

36,2 Kg con tapa HPL / 79.8 Ib with HPL top

m3 023m? m3

045m?

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum

Standard Colors Signature Colors

34 Blanco Mineral / 70 Blanco Nieve / 67 Arena / 72 Terracota / 76 Merlot / 64 Oliva/
34 Mineral White 70 White Snow 67 Sand 72 Terracotta 76 Merlot 64 Olive
Pedido minimoy condiciones a
consultar. Descubre toda la gama
de colores RAL disponibles en
nuestra web.
MOQ and conditi ly.
56 Gris Metalizado / 73 Verde Ficus / 66 Greige / 68 Gris Niebla / 59 Negro / Dgsc%fenrt;: fnuu‘tr‘::;ag%auame
56 Gunmetal Grey 73 Green Ficus 66 Greige 68 Mist 59 Black RAL colors on our website.
Tapa/ Top
HPL

96 Blanco Monocolor/ 95 Blanco Marmolizado/ 99 Blanco Capri/ 98 Beige Duna/

97 Gris Marmolizado/ 94 Negro/

96 Solid White 95 Marbled White 99 Capri White 98 Dune Beige 97 Marbled Grey 94 Black

Porceldnico / Porcelain

81Blanco Natural / 85 Blanco Roto Veteado / 90 Travertino Pale / 89 Caliza / 88 Gris Terrazo / 87 Gris Ocre / 86 Gris Basalto /
81 Natural White 85 Veined Off White 90 Pale Travertine 89 Caliza 88 Terrazzo Grey 87 Ochre Grey 86 Basalt Grey
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ARENA

TECHNICAL DETAILS

SILLON SOFA 2 SOFA 3
LOUNGE CHAIR SOFA 2 SOFA 3
£lc g '-‘E) £le g '-fg) £l c g L‘F:)
gl oI5 83 sls 83 o3 83
N ©o|N ©o|N ©o|N
85cm 75¢cm 147cm 190 cm
335in 295in 5784in 748in
Ref. 70045 Ref. 70047 Ref. 70049
Peso / Weight 24Kg/521b Peso / Weight 27Kg/59 b Peso / Weight 34Kg/741b
m? 052m?3 m3 1,01 m3 m? 1,32m3

Cuadrantes / Scatter cushions  1(40x40 cm) (15.8x15.8 in)

Cuadrantes / Scatter cushions 2 (40x40 cm) (15.8x15.81in) Cuadrantes / Scatter cushions 2 (40x40 cm) (15.8x15.8in)

PUF MESA CENTRO RECTANGULAR MESA RINCON CUADRADA
OTTOMAN RECTANGULAR COFFEE TABLE SQUARE SIDE TABLE
=E=F = = 4
,G» @ [ il i il L{O) o W

66.cm 49cm 110cm 68cm 62cm 62cm

26in 19.3in 433in 26.8in 244in 244in
Ref. 70052 Ref. 70053 Ref. 70056
Peso / Weight 7Kg/151b Peso / Weight 1230 Kg s. cristal / 27 b no glass Peso / Weight 6 Kgs. cristal /13 Ib no glass
m?3 015 m? 21Kgc.cristal / 46 Ib w. glass 10 Kg c. cristal / 22 Ib w. glass

m3

0,36 m?s. cristal / no glass m3 0,20 m?s. cristal / no glass

0,39 m3c. cristal / w. glass 0,21 m?3 c. cristal / w. glass

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame

Aluminio lacado / Lacquered aluminum

Trenzado / Weaving

Round @ 3 mm - Flat oval 6 mm

Acabados / Finishes

03 Tostado / 03 Toasted
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TECHNICAL DETAILS

DETALLES TECNICOS
TUMBONA MESA AUXILIAR SILLON SOFA2 SOFA3
CHAISE SIDE TABLE LOUNGE CHAIR SOFA 2 SOFA 3
—
§ é c EIS c g5 c EIE
1 % D—— 38 3 Sl 8% 818 8/
Ralkel N i 0O T O I T
76cm 206cm 40cm 40cm 95cm 98cm 175¢cm 215¢cm
29.9in 8110in 15.7in 15.7in 374in 386in 68.9in 846in
Ref. 72095 0] Ref.72058 Ref. 71145 Ref. 71147 Ref. 71149
Peso / Weight 27Kg /59 Ib Peso / Weight 6 Kgs. cristal /13 Ib no glass Peso / Weight 20Kg/ 44 1b Peso / Weight 34Kg/741b Peso / Weight 43Kg/941b
m? 09m? 8 Kg c. cristal /17 Ib w. glass m? 068 m? m?3 1,30 m? m? 159 m?
m3 0,06 m3s. cristal / no glass Cuadrantes / Scatter cushions  1(40x40 cm) (15.8x15.8in) Cuadrantes / Scatter cushions 2 (40x40 cm) (15.8x15.81in) Cuadrantes / Scatter cushions 3 (40x40 cm) (15.8x15.8 in)
0,07 m3 c. cristal / w. glass
Materiales y acabados / Materials and finishes Materiales y acabados / Materials and finishes
Estructura / Frame Aluminio pintado en polvo / Acabados / Finishes Estructura / Frame Aluminio lacado / Lacquered aluminum Acabados / Finishes

Powder coated aluminum Trenzado / Weaving Round @3 mm

Trenzado / Weaving Flat oval 6 mm

03 Tostado / 03 Toasted
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DETALLES TECNICOS

CADDIE

SILLON COMEDOR

ARMCHAIR
£l c
£ S|
c| £ g Q2 R|&
S|l 5o
2| o
59cm 58cm
232in 228in
Ref. 71207
Peso / Weight 8Kg(1pc) /17 1b (Ipc) - 23 Kg (4pc) / 50 Ib (4pc)
m3 0,31m3 (Ipc) - 0,6 m? (4pc)

CITY

TECHNICAL DETAILS

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame Aluminio lacado / Lacquered aluminum

Trenzado / Weaving Flat oval 6 mm

CHARLESTON

SILLON COMEDOR

ARMCHAIR
£l £
c Q<
gl < 5588
B|® R
61cm 66 cm
24in 259in
Ref. 73306
Peso / Weight 85Kg/181b
m2 044 m3

Acabados / Finishes

36 Marfil / 36 Ivory

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame Aluminio lacado / Lacquered aluminum

Trenzado / Weaving Flat oval 6 mm
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Acabados / Finishes

03 Tostado / 03 To:

SILLON SOFA 2
LOUNGE CHAIR SOFA 2
ISR £l.e
[$]1%} Ol
e B 8 e ss 55
I= <2 IR Qe
90cm 156 cm
354in 614in
Ref. 78345 Ref. 78347
Peso / Weight 266 Kg/586 b Peso / Weight 455Kg /100 Ib
m?3 085m? m?3 141 m?3
Cuadrantes / Scatter cushions  1(60x35 cm) (23.6x137in) Cuadrantes / Scatter cushions 2 (60x35 cm) (23.6x137in)
SOFA3
SOFA 3
c £l.e
c Olm
£ Slo
224cm
881in
Ref. 78349
Peso / Weight 578Kg/1274lb
m?3 2m?3
Cuadrantes / Scatter cushions 2 (60x35 cm) (23.6x137in) - 2 (40x40 cm) (15.8x15.8 i)
Materiales y acabados / Materials and finishes
Estructura/ Frame Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum Acabados / Finishes
Cuerda @4 mm / Rope @4 mm
h B R
34 Blanco Mineral / 56 Gris Metalizado / Teca Natural / Natural Teak
34 Mineral White 56 Gunmetal Grey
24 Beige / 24 Beige 22 Grafito / 22 Graphite



DETALLES TECNICOS

CITY

MESA CENTRO CUADRADA MESA CENTRO RECTANGULAR
SQUARE COFFEE TABLE RECTANGULAR COFFEE TABLE
§c 5c
H . H g\@ H . H g\&
100cm 100 cm 120cm 70cm
394in 394in 472in 275in
Ref. 78353 Ref. 78354
Peso / Weight 39,2 Kg con tapa porceldnico / 864 b with porcelain top Peso / Weight 371 Kg con tapa porcelanico / 818 b with porcelain top
28,2 Kg con tapa HPL / 62.2 Ib with HPL top 28,7 Kg con tapa HPL / 61.3 Ib with HPL top
m? 042 m3 m? 036 m?
MESA RINCON CUADRADA MESA RINCON REDONDA
SQUARE SIDE TABLE ROUND SIDE TABLE
35 E|5
56cm 56cm 270cm 270cm
22in 22in 2275cm 2275cm
Ref. 78356 Ref. 78357
Peso / Weight 16,7 Kg con tapa porcelanico / 36.8 Ib with porcelain top Peso / Weight 20,8 Kg con tapa porcelanico / 45.8 Ib with porcelain top
13,3 Kg contapa HPL /29.3 Ib with HPL top 154 Kg con tapa HPL / 34 Ib with HPL top
m3 028 m? m3 041 m3

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum

Standard Colors Signature Colors

34 Blanco Mineral / 70 Blanco Nieve / 67 Arena / 72 Terracota / 76 Merlot / 64 Oliva/

34 Mineral White 70 White Snow 67 Sand 72 Terracotta 76 Merlot 64 Olive
Pedido minimoy condiciones a
consultar. Descubre toda la gama
de colores RAL disponibles en
nuestra web.
MOQ and conditi ly.

56 Gris Metalizado / 73 Verde Ficus / 66 Greige / 68 Gris Niebla / 59 Negro / Dasc?)\,aenrts:21||‘§::§ea§z¥/ai|ab\e

56 Gunmetal Grey 73 Green Ficus 66 Greige 68 Mist 59 Black RAL colors on our website.

Tapa/ Top

HPL

96 Blanco Monocolor/ 95 Blanco Marmolizado/ 99 Blanco Capri/ 98 Beige Duna / 97 Gris Marmolizado/ 94 Negro/

96 Solid White 95 Marbled White 99 Capri White 98 Dune Beige 97 Marbled Grey 94 Black

Porcelanico / Porcelain

81Blanco Natural / 85 Blanco Roto Veteado / 90 Travertino Pale / 89 Calliza / 88 Gris Terrazo / 87 Gris Ocre / 86 Gris Basalto /
81 Natural White 85 Veined Off White 90 Pale Travertine 89 Caliza 88 Terrazzo Grey 87 Ochre Grey 86 Basalt Grey
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COLORS

TECHNICAL DETAILS

PIE DE MESA PIE DE MESA DOBLE
TABLE BASE DOUBLE TABLE BASE
5l 5l
[fo]
gl SR
(2 units)
625cm 625cm 625cm
246in 246in 246in
Ref. 74214 Ref. 74208
Peso / Weight 135Kg/291b Peso / Weight 27Kg/5951b
m3 037m?d m3 074 m3
Medida tapa porceldnicoy teca / @70-080cm/@B276-D315in Medida tapa / Top size 160x90 cm/ 63x354 In

70x70cm/276x276in
@70-©80-@90cm/@276-D315-D354in
70x70cm/276x276in
80%x80.cm/315x315in

top size porcelain and teak
Medida tapa HPL / top size HPL

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum

Standard Colors Signature Colors

34 Blanco Mineral / 70 Blanco Nieve / 67 Arena /
34 Mineral White 70 White Snow 67 Sand
56 Gris Metalizado / 73 Verde Ficus / 66 Greige /
56 Gunmetal Grey 73 Green Ficus 66 Greige

72 Terracota / 76 Merlot / 64 Oliva/
72 Terracotta 76 Merlot 64 Olive

Pedido minimoy condiciones a
consultar. Descubre toda la gama
de colores RAL disponibles en
nuestra web.

N . MOQ and conditions apply.
68 Gris Niebla / 59 Negro / Discover the full range of available
68 Mist 59 Black RAL colors on our website.
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DETALLES TECNICOS TECHNICAL DETAILS

[O CURIO

SILLA SILLON COMEDOR SILLON SILLON RESPALDO ALTO
SIDE CHAIR ARMCHAIR LOUNGE CHAIR HIGH BACK LOUNGE CHAIR
a
KA
= § = I g c%l § E IS
£ 5 £ 5 <
3 - 32 B
I )
i —
A 1S
53cm 556cm 556cm E L% =T 85
209in 217in 217in <= <=
< <
1055cm 85cm 985cm 85cm
Ref. 80101 Ref. 80106 4150 335in 388in 335in
Peso / Weight 79 Kg /1742 1b (1pc) Peso / Weight 83 Kg/18.30 Ib (1pc) Ref 80145 Ref. 80146
17,6 Kg / 38.80 Ib (4pcs) 20 Kg /44.09 Ib (4pcs)
ms 0,30 m? (ipc) ma3 0,31mé (ipc) Peso / Weight 218Kg/ 4806 1b Peso / Weight 252Kg /5556 Ib
043m?3 (4pcs) 043 m? (4pcs) m? 086 m? m?3 1,23 m3
Cuadrantes / Scatter cushions  1(72x57 cm) (65x30 cm) Cuadrantes / Scatter cushions  1(72x57 cm) (65x30 cm)
1(28.3x224 in) (21.6x11.8in) 1(28.3x224in) (216x11.81in)
TABURETE
BAR STOOL SOFA 2 SOFA3
SOFA 2 SOFA 3
EAAR KK KA E!
Smeenirindy”)
§lc § = £l ‘ : £l c
cle u‘; © 9l = I 5
g § > ® Elc & Elc Q&
| d Il u I s
o= < <
N
178 cm 85cm 2495cm 85¢cm
__565cm _56em 701in 335in 98.2in 335in
22.2in 22in
Ref. 80147 Ref. 80149
Ref. 80152 i i
Peso / Weight 382Kg/84.221b Peso / Weight 516 Kg / 11376 I
Peso / Weight 10,7 Kg /2359 Ib m3 142 m? m?3 198 md
m? 042m? Cuadrantes / Scatter cushions 2 (72x57 cm) (65%30 cm) Cuadrantes / Scatter cushions 3 (72x57 cm) (65x30 cm)
2(28.3x224in) (216x11.8in) 3(28.3x224in) (21.6x11.8in)
Materiales y acabados / Materials and finishes Materiales y acabados / Materials and finishes
Estructura /Frame Acabados / Finishes Estructura / Frame Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum Acabados / Finishes

Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum

Cuerda 15 mm / Rope 15 mm

Cuerda 15 mm / Rope 15 mm I |

34 Blanco Mineral / 56 Gris Metalizado / 76 Merlot / 34 Blanco Mineral / 56 Gris Metalizado / 76 Merlot /

34 Mineral White 56 Gunmetal Grey 76 Merlot 34 Mineral White 56 Gunmetal Grey 76 Merlot

25Tierra/ 25 Earth 26 Gris Fosil / 27 Burdeos / 27 Burdeos 25 Tierra / 25 Earth 26 Gris Fosil / 27 Burdeos / 27 Burdeos
26 Fossil Grey

26 Fossil Grey
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DETALLES TECNICOS

CURIO

MESA CENTRO OVALADA MESA CENTRO REDONDA MESA RINCON REDONDA
OVAL COFFEE TABLE ROUND COFFEE TABLE ROUND SIDE TABLE
£l
T T 16 TTTT#
120cm 70cm @60cm @60cm @50cm @50cm
472in 276in @236in @236in @197in @197in

Tapa aluminio y teca /
Aluminum and teak top

Tapa porcelanico y HPL /
Porcelain and HPL top

Tapa aluminio y teca /

Aluminum and teak top

Tapa porcelanico y HPL /
Porcelain and HPL top

Tapa aluminio y teca /
Aluminum and teak top

Tapa porcelanico y HPL /
Porcelain and HPL top

Ref. 80154 Ref. 80156 Ref. 80155

Peso con tapa aluminio / 276 Kg Peso con tapa aluminio / 126 Kg Peso con tapa aluminio / 106 Kg
Weight with aluminum top 60.8 b Weight with aluminum top 278 1b Weight with aluminum top 2341b
Peso con tapa teca / 184 Kg Peso con tapa teca / 86 Kg Peso con tapa teca/ 74Kg

Weight with teka top 406 b Weight with teka top 191b Weight with teka top 163 1b

Peso con tapa porcelanico / 304 Kg Peso con tapa porcelanico / 144 Kg Peso con tapa porcelanico / 19Kg
Weight with porcelanic top 671b Weight with porcelanic top 3171b Weight with porcelanic top 2621b
Peso con tapa HPL/ 203 Kg Peso con tapa HPL/ 102Kg Peso con tapa HPL / 89Kg
Weight with HPL top 4481b Weight with HPL top 2251b Weight with HPL top 1961b
m?3 034 m? m? 018 m? m?3 017 m?

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame

Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum

Standard Colors

Signature Colors

34 Blanco Mineral / 70 Blanco Nieve / 67 Arena / 72 Terracota / 76 Merlot / 64 Oliva/

34 Mineral White 70 White Snow 67 Sand 72 Terracotta 76 Merlot 64 Olive
Pedido minimo y condiciones a
consultar. Descubre toda la gama
de colores RAL disponibles en
nuestra web.
MOQ and conditi ly.

56 Gris Metalizado / 73 Verde Ficus / 66 Greige / 68 Gris Niebla / 59 Negro / Do e able

56 Gunmetal Grey 73 Green Ficus 66 Greige 68 Mist 59 Black RAL colors on our website.

Tapa/ Top

HPL

96 Blanco Monocolor/ 95 Blanco Marmolizado/ 99 Blanco Capri/ 98 Beige Duna / 97 Gris Marmolizado/ 94 Negro/

96 Solid White 95 Marbled White 99 Capri White 98 Dune Beige 97 Marbled Grey 94 Black

Porcelanico / Porcelain

81Blanco Natural / 85 Blanco Roto Veteado / 90 Travertino Pale / 89 Calliza / 88 Gris Terrazo / 87 Gris Ocre / 86 Gris Basalto /

81 Natural White 85 Veined Off White 90 Pale Travertine 89 Caliza 88 Terrazzo Grey 87 Ochre Grey 86 Basalt Grey
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ESCALA

SILLON COMEDOR
ARMCHAIR

SILLON
LOUNGE CHAIR

TECHNICAL DETAILS

Elc Elc
ele 35 gle 2%
HE oY €5 8| a5 B
SE ° 9= ®
61cm 60 cm 66cm 68cm
24in 236in 26in 26.8in
Ref. 80406 Ref. 80445
Peso / Weight 123Kg/27121b Peso / Weight 175Kg/38581b
m? 034m?3 m? 043 m?
Cuadrantes / Scatter cushions  1(40x40 cm) (15.8x15.8 in)
SILLON RESPALDO ALTO

HIGH BACK LOUNGE CHAIR

131cm
516in

45cm
177in

114 cm 745 cm
449in 293in

Ref. 80446
Peso / Weight 268 Kg/5908 b
m?3 132m3

Cuadrantes / Scatter cushions  1(40x40 cm) (15.8x15.8in) - 1(50x50 cm) (197x197 in)

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame Aluminio lacado / Lacquered aluminum

Round @ 3 mm

Trenzado / Weaving

Acabados / Finishes

17 Blanco puro/ 18 Lino/
17 Pure White 18 Line
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DETALLES TECNICOS

ESCALA

MECEDORA
ROCKING CHAIR

COLUMPIO
SWING

ESCALA

MESA CENTRO REDONDA
ROUND COFFEE TABLE

§|<
g c g (% ?)" § £le
10|® J& ™ NP
©|® <R
<
74cm 85cm 70cm 65cm
291in 335in 276in 256in
Ref. 80448 Ref. 80492
Peso / Weight 194 Kg/42771b Peso / Weight 126Kg/27781b
m?3 059 m? m?3 029 m?

Cuadrantes / Scatter cushions  1(40x40 cm) (15.8x15.8in)

Cuadrantes / Scatter cushions  1(40x40 cm) (15.8x15.8in)

COLUMPIO CON BASE
SWING WITH BASE

191cm

752in

£l e
Ol
5 ©
160 cm 120cm
63in 472in
Ref. 80493
Peso / Weight 555Kg/122.36 Ib
m? 080m?

Cuadrantes / Scatter cushions  1(40x40 cm) (15.8x15.8 in)

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame

Aluminio lacado / Lacquered aluminum

Trenzado / Weaving Round @3 mm
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Acabados / Finishes
17 Blanco puro/ 18 Lino/
17 Pure White 18 Line

£l
Ol
B
@92cm @92cm
@36.2in @36.2in
Ref. 80453
Peso / Weight 21,5 Kg con tapa porcelanico / 475 Ib with porcelain top
15,6 Kg con tapa HPL / 34.3 Ib with HPL top
m3 040m?

TECHNICAL DETAILS

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame Aluminio lacado / Lacquered aluminum

Acabados / Finishes

Trenzado / Weaving Round @3 mm
17 Blanco puro/
17 Pure White 18 Line
Tapa/ Top
HPL
96 Blanco Monocolor/ 95 Blanco Marmolizado/ 99 Blanco Capri / 98 Beige Duna / 97 Gris Marmolizado/ 94 Negro/
96 Solid White 95 Marbled White 99 Capri White 98 Dune Beige 97 Marbled Grey 94 Black
Porcelanico / Porcelain
81Blanco Natural / 85 Blanco Roto Veteado / 90 Travertino Pale / 89 Caliza/ 88 Gris Terrazo / 87 Gris Ocre / 86 Gris Basalto /
81 Natural White 85 Veined Off White 90 Pale Travertine 89 Caliza 88 Terrazzo Grey 87 Ochre Grey 86 Basalt Grey
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DETALLES TECNICOS
PUF PUF
OTTOMAN OTTOMAN

€le €le
0/ 0|©
1R &<
@56cm @100cm
@22in @394in
Ref. 77751 Ref. 77752
Peso / Weight 84Kg/1851b Peso / Weight 258 Kg/56.9Ib
m3 018 m3 m3 046 m?

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame

Teca Natural / Natural Teak
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HAMP

TECHNICAL DETAILS

SILLON COMEDOR SILLON
ARMCHAIR LOUNGE CHAIR
. Elc § 5 £ls 55
85 0§ 2 SN §ls )R
2 B|N ©| 5|G
605cm 63cm 97cm 91cm
238in 248in 382in 356.8in
Ref. 76706 Ref. 76745
Peso / Weight 10Kg/221b Peso / Weight 21Kg/461b
m3 04ms m?3 0,86 m3

Cuadrantes / Scatter cushions  1(50x50 cm) (19.7x19.7 in)

SOFA 2
SOFA 2
= 5 u%
3 tls e
T|©e
167cm 9icm
657in 358in
Ref. 76747
Peso / Weight 32Kg/701b
m3 144 me

Cuadrantes / Scatter cushions 2 (650x50 cm) (19.7x19.7 in)

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame Teca natural / Natural teak

Telas / Fabrics Batyline

Teca Natural / Natural Teak

Acabados telas / Fabric finishes

rcianaone:
Edii bl e R
%%3{%1 K ;%%' .r: E‘% s

13 Batyline 09 Batyline 10 Batyline 11Batyline
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DETALLES TECNICOS

HAVANA

SILLON COMEDOR
ARMCHAIR

ﬁ e g
| 52 3|8 |3
o Cl
56cm 61cm
22in 24in
Ref. 73307
Peso / Weight 55Kg/121b
m? 027 m3

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame Aluminio lacado / Lacquered aluminum Acabados trenzado / Weaving finishes

Trenzado / Weaving Round @ 2 mm - Flat oval 6 mm

36 Marfil / 36 Ivory 59 Dark / 59 Dark
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TECHNICAL DETAILS

HERITAGE

SILLON COMEDOR SILLON
ARMCHAIR LOUNGE CHAIR

£l
£l Ol
Ele Oly QI c
Sl Il 2° £le 6| E’ 2
o= Sl % 5\5 0| m
oo
<L
61cm 57cm 1025cm 103 cm
24in 224 in 404 in 406in
Ref. 78506 Ref. 78545
Peso / Weight 149Kg/328Ib Peso / Weight 337Kg/7431b
m3 036 m? m?3 103 m3
Cuadrantes / Scatter cushions  1(40x40 cm) (15.8x15.8 in)
SOFA2 SOFA 3
SOFA 2 SOFA 3
ol s [
£l < 5| LE) o) gl §lg Sl
S| 8 ®® S| 3 ©®
q|e Qe
170cm 103 cm 240cm 103 cm
66.9in 406in 945in 4086in
Ref. 78547 Ref. 78549
Peso / Weight 486 Kg/10711b Peso / Weight 72,8Kg/16051b
m3 167m3 m3 233m3
Cuadrantes / Scatter cushions 2 (40x40 cm) (15.8x15.8 in) Cuadrantes / Scatter cushions 2 (40x40 cm) (15.8x15.8 in)
Materiales y acabados / Materials and finishes
Estructura / Frame Aluminio lacado / Lacquered aluminum Acabados / Finishes
Trenzado / Weaving Round @6 mm T
===
16 Gris Ceniza / 16 Ash Grey



HERITAGE

TECHNICAL DETAILS

DETALLES TECNICOS
TUMBONA TUMBONA
DAYBED CHAISE
o b - 83 i
55 33 Elc 8B
¥ oo
S =, = = ™
180 cm 187cm
709in 7361in __©69cm 198 cm
272in 78in
Ref. 78796 Ref. 78595 [©]
Peso / Weight 66,1Kg /1457 Ib Peso / Weight 386Kg/8511b
m?3 33Tm? m?3 065 m?
Cuadrantes / Scatter cushions 2 (70x50 cm) (23.6x197 in) - 3 (40x40 cm) (15.8x15.8 in)
TUMBONA CON BRAZOS
CHAISE WITH ARMS
5ls
ES ) Elc B
o 5|e
§|@ d g
775¢cm 198 cm
305in 78in
Ref. 78696
Peso / Weight 388Kg/8551b
ms3 0,80 m?
Materiales y acabados / Materials and finishes
Estructura / Frame Aluminio lacado / Lacquered aluminum Acabados / Finishes

Trenzado / Weaving Round @6 mm
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16 Gris Ceniza / 16 Ash Grey

MESA RINCON CUADRADA MESA AUXILIAR
SQUARE SIDE TABLE SIDE TABLE
64cm 64 cm 44cm 64 cm
25.2in 252in 173in 252in
. ‘ . , ‘ ‘ _ ] c
g £ S (5
[T L& T 7
41cm 4cm 36.om 4tem
161in 161in 14.2in 161in
Tapa teca / Teak top i—L— Tapateca/Teaktop

Tapa porcelanicoy HPL /

Tapa porcelanico y HPL / Porcelain

Porcelain and HPL top i——1 andHPLtop
Ref. 78556 Ref. 78555
Peso con tapateca / 156 Kg Peso con tapateca / 134 Kg
Weight with teak top 3439 1b Weight with teak top 2954 b
Peso con tapa porcelénico / 27,86 Kg Peso con tapa porcelénico / 2254 Kg
Weight with porcelanic top 61411b Weight with porcelanic top 4970 b
Peso con tapa HPL / 2276 Kg Peso con tapa HPL / 1916 Kg
Weight with HPL top 5017 b Weight with HPL top 4224 1b
m?3 025 m?3 m3 014 ms3

Materiales y acabados / Materials and finishes

Acabado patas / Legs finish

Teca Natural / Natural Teak

Tapa/ Top

HPL

96 Blanco Monocolor/ 95 Blanco Marmolizado/ 99 Blanco Capri /
99 Capri White

96 Solid White 96 Marbled White

Porcelanico / Porcelain

98 Beige Duna /
98 Dune Beige

97 Gris Marmolizado/ 94 Negro/
97 Marbled Grey 94 Black

81Blanco Natural /

81 Natural White 85 Veined Off White

85 Blanco Roto Veteado / 90 Travertino Pale / 89 Caliza/
90 Pale Travertine 89 Caliza

86 Gris Basalto /
86 Basalt Grey

87 Gris Ocre /
87 Ochre Grey

88 Gris Terrazo /
88 Terrazzo Grey
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DETALLES TECNICOS
MESA CENTRO RECTANGULAR MESA CENTRO CUADRADA
RECTANGULAR COFFEE TABLE SQUARE COFFEE TABLE
143cm Ticm 103cm 103cm
563in 28in 406in 406in
o gl o Dogl o
5|.e 5l
(s} (3]
94cm 485cm 80cm 80cm
37in 191in 315in 315in
Tapa teca / Teak top
Tapateca/ Teak top
Tapa porcelanicoy HPL /
Porcelain and HPL top
Tapa porcelénicoy HPL /
Porcelain and HPL top
Ref. 78554 Ref. 78553
Peso contapateca/ 264 Kg Peso con tapa teca / 336Kg
Weight with teak top 58201b Weight with teak top 7408 Ib
Peso con tapa porcelanico / 5301Kg Peso con tapa porcelénico / 5157Kg
Weight with porcelanic top 116.86 Ib Weight with porcelanic top 11369 Ib
Peso con tapa HPL / 3956 Kg Peso con tapa HPL / 3731Kg
Weight with HPL top 8720 1b Weight with HPL top 82251b
m3 045 m:3 m?3 047 m?

TECHNICAL DETAILS

HERITAGE

Materiales y acabados / Materials and finishes

Acabado patas / Legs finish

Teca Natural / Natural Teak

Tapa/ Top

HPL

96 Blanco Monocolor/ 95 Blanco Marmolizado/ 99 Blanco Capri/ 98 Beige Duna/ 97 Gris Marmolizado/ 94 Negro/

96 Solid White 95 Marbled White 99 Capri White 98 Dune Beige 97 Marbled Grey 94 Black

Porceldnico / Porcelain

81Blanco Natural / 85 Blanco Roto Veteado/ 90 Travertino Pale / 89 Caliza/ 88 Gris Terrazo / 87 Gris Ocre / 86 Gris Basalto /
81 Natural White 85 Veined Off White 90 Pale Travertine 89 Caliza 88 Terrazzo Grey 87 Ochre Grey 86 Basalt Grey
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MESA COMEDOR REDONDA MESA COMEDOR CUADRADA
ROUND DINING TABLE SQUARE DINING TABLE
2130cm 2130cm 103cm 103cm
2512in 2512in 406in 406in
el £\ ele Bl
28 ©8 ol e
70cm 70cm 70cm 70cm
276in 276in 276in 276in
Tapa teca / Teak top
Tapateca/ Teak top
Tapa porcelanicoy HPL /
Porcelain and HPL top
Tapa porcelanicoy HPL /
Porcelain and HPL top
Ref. 78511 Ref. 78510
Peso con tapa teca/ 434 Kg Peso con tapa teca/ 414 Kg
Weight with teak top 9568 Ib Weight with teak top 91.271b
Peso con tapa porcelanico / 7487 Kg Peso con tapa porcelanico / 5557 Kg
Weight with porcelanic top 165.07 Ib Weight with porcelanic top 122511b
Peso con tapa HPL / 56,32 Kg Peso con tapa HPL / 4131Kg
Weight with HPL top 12416 Ib Weight with HPL top 9107 b
m3 051 m?3 m?3 033m?
Materiales y acabados / Materials and finishes
Acabado patas / Legs finish
Teca Natural / Natural Teak
Tapa/ Top
HPL
96 Blanco Monocolor/ 95 Blanco Marmolizado/ 99 Blanco Capri/ 98 Beige Duna / 97 Gris Marmolizado/ 94 Negro/
96 Solid White 95 Marbled White 99 Capri White 98 Dune Beige 97 Marbled Grey 94 Black
Porcelanico / Porcelain
81Blanco Natural / 85 Blanco Roto Veteado/ 90 Travertino Pale / 89 Caliza/ 88 Gris Terrazo / 87 Gris Ocre / 86 Gris Basalto /
81 Natural White 85 Veined Off White 90 Pale Travertine 89 Caliza 88 Terrazzo Grey 87 Ochre Grey 86 Basalt Grey



DETALLES TECNICOS TECHNICAL DETAILS

HERITAGE KAHN

MESA COMEDOR RECTANGULAR TUMBONA TUMBONA BATYLINE MESA AUXILIAR

MESA COMEDOR RECTANGULAR
SIDE TABLE

RECTANGULAR DINING TABLE RECTANGULAR DINING TABLE CHAISE BATYLINE CHAISE

221cm 103cm 260cm 103cm
87in 406in 1024in 406in ele
g £le 5/ <
| | | R g inink:
I | o|€ I | £|.€ =
ils ols 13 Jgs ™" 6 i
EE = K% = o - 4cm 41cm
77cm 195 cm 77cm 195 cm 16:1in 161in
158cm 622cm 197cm 622cm 30,3in 76.8in 30,3in 76.8in
622in 227in 776in 227in
Ref. 79896 (O] Ref.79895 (O] Ref.79858
RN 1101t Peso / Weight 47Kg /1036 Ib Peso / Weight 30Kg/661Ib Peso / Weight 9Kg/1981Ib
Tapa teca / Teak top Tapa teca / Teak top m? 066 m? m? 066m? m? 005 m?
/ TUMBONA DOBLE SIN CORTINAS TUMBONA DOBLE CON CORTINAS
T lanico y HPL T: lanico y HPL /
Poroslain and HPL top Porcalai and HPL top DOUBLE CHAISE WITH NO CURTAINS DOUBLE CHAISE WITH CURTAINS
Ref. 78508 Ref. 78509
Peso con tapateca/ 782 Kg Peso con tapa teca / 848 Kg
€ 1S
Weight with teak top 172401b Weight with teak top 186.95Ib S é Sla
©
Peso con tapa porcelanico / 12582 Kg Peso con tapa porcelanico / 1439 Kg I m I & ‘ n ‘ &=
Weight with porcelanic top 27738 1b Weight with porcelanic top 31725 1b i | i § § ‘ ik ‘ § §
£le € c
Peso con tapa HPL / 94,36 Kg Peso con tapa HPL / 106,71Kg U U U U H U g E H U H H H H 5 E
Weight with HPL top 20803 1b Weight with HPL top 23526 Ib - L L LS - - = e A
m?3 062m? m3 075 m?
200cm 200cm 200cm 200cm
787in 787in 787in 787in
Materiales y acabados / Materials and finishes Ref. 79893 Ref. 79894
Acabado patas / Legs finish Peso / Weight 1218 Kg /2685 b Peso / Weight 1308 Kg /2866 b
m3 195 m3 m?3 195 m3
Teca Natural / Natural Teak
Tapa/ Top
HPL
96 Blanco Monocolor/ 95 Blanco Marmolizado/ 99 Blanco Capri/ 98 Beige Duna/ 97 Gris Marmolizado/ 94 Negro/
96 Solid White 95 Marbled White 99 Capri White 98 Dune Beige 97 Marbled Grey 94 Black Materiales y acabados / Materials and finishes
Porceldnico / Porcelain
Estructura / Frame Acabados telas / Fabric finishes
81Blanco Natural / 85 Blanco Roto Veteado/ 90 Travertino Pale / 89 Caliza/ 88 Gris Terrazo / 87 Gris Ocre / 86 Gris Basalto /
81 Natural White 85 Veined Off White 90 Pale Travertine 89 Caliza 88 Terrazzo Grey 87 Ochre Grey 86 Basalt Grey TechTeak 35 Batyline
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DETALLES TECNICOS

KHAI

SILLON COMEDOR
ARMCHAIR

£l §<
GlE ™
Ref. 78806
Peso / Weight 127Kg /281b
m3 036 m?

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame Aluminio lacado / Lacquered aluminum
Trenzado / Weaving Round @8 mm
Patas / Legs Teca natural / Natural teak

282

Acabado patas / Legs finishes

Acabados trenzado / Weaving finishes

Teca Natural / Natural Teak

20 Turrén / 20 Nougat

KUBIK

TECHNICAL DETAILS

SILLON SOFA 2
LOUNGE CHAIR SOFA 2
[ ] 0\ ) [ ] L\ )
) e 5l 1 ¢ 5la
Ele Sl 8|8 £l e Slio 8|8
| SR |© 81K
® J J U ® J U
85cm 91cm 180 cm 91cm
335in 358in 709in 358in
Ref. 79645 Ref. 79647
Peso / Weight 34Kg/751b Peso / Weight 678Kg/14951b
m?3 07 m? m? 14 m?

Cuadrantes / Scatter cushions  1(565x30 cm) (216x11.8in)

Cuadrantes / Scatter cushions

2(40%40 cm (15.8x158 in) - 2 (6530 cm) (21.6x11.8in)

SOFA 3
SOFA 3

SILLON CLUB

CLUB LOUNGE CHAIR

d i Q_ cle el
T e S= §le 8o
£l Glin % & £lc ol < g
o= N|O O o ~
| oJRSY oI o|N
i i Ll i S|
240cm 91cm 705cm 66 cm
945in 358in 278in 26in
Ref. 79649 Ref. 79607
Peso / Weight 863Kg/1903 b Peso / Weight 213Kg/46.96 Ib
m?3 185 m? m3 05m?

Cuadrantes / Scatter cushions 2 (40x40 cm) (15.8x15.8 in) -2 (65x30 cm) (216x11.8in)

Cuadrantes / Scatter cushions  1(50x50 cm) (19.7x197 in)

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame

TechTeak
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DETALLES TECNICOS

KUBIK

MESA RINCON CUADRADA

SQUARE SIDE TABLE

MESA RINCON CUADRADA
SQUARE SIDE TABLE

MESA CENTRO CUADRADA
SQUARE COFFEE TABLE

g £ g £ g c
2B g|E 8|®
61cm 61cm 8lcm 81cm 1016 cm 1015¢cm
24in 24in 319in 319in 40in 40in
Ref. 79658 Ref. 79656 Ref. 79653
Peso / Weight 16 Kg/35.3lb Peso / Weight 265Kg/5841b Peso / Weight 35Kg/7721b
m3 014 m? m? 016 m? m3 024 m?3
MESA CENTRO RECTANGULAR

RECTANGULAR COFFEE TABLE

| e
(3]
122cm 70cm
48in 276in
Ref. 79654
Peso / Weight 305Kg/6721b

m3

019 m?

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame

TechTeak
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KUBIK

MESA COMEDOR CUADRADA
SQUARE DINING TABLE

TECHNICAL DETAILS

MESA COMEDOR RECTANGULAR
RECTANGULAR DINING TABLE

cle £l £l 1P
5/ g b & Sk
101cm 101cm 200 cm 101cm
398in 398in 787in 398in
Ref. 79610 Ref. 79608
Peso / Weight 46Kg /1011b Peso / Weight 73Kg/1609 Ib
m?3 024 m?3 m?3 045m?3
MESA COMEDOR RECTANGULAR
RECTANGULAR DINING TABLE
Elc E|£
260 cm 101cm
1024 in 398in
Ref. 79609
Peso / Weight 93Kg/2051b
m? 057m?

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame

TechTeak
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DETALLES TECNICOS

KUBIK

SILLON COMEDOR TABURETE
ARMCHAIR BAR STOOL
ARERRRNNA|
§ c g £ g = § ;
5|5 ol 2B Sl o/
23 8"
57cm 59cm 52cm 525cm
224in 232in 205in 207in

Ref. 79605 Ref. 79652
Peso / Weight 15,7 Kg/34611b Peso / Weight 15,2 Kg/ 3351 1b
m3 038 m? m? 035m?
BANCO BANCO LARGO
BENCH LONG BENCH

= 5| | | £l | 5|s
{ J o3 /3 L J Mt /3

<™ bo|N < N

M7cm 45cm 1745 cm 45cm
461in 177in 687in 177in

Ref. 79625 Ref. 79626
Peso / Weight 284 Kg/62611b Peso / Weight 42Kg/92591b
m? 014 m? m? 02m?

KUBIK

TECHNICAL DETAILS

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame

TechTeak
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PIE MESA COMEDOR REDONDA PIE DE MESA
ROUND DINING TABLE BASE TABLE BASE
30cm 60cm
11.8in 236in
£
8/ 95
o R
67cm 70cm
264in 276in
Ref. 79611 Ref. 79612
Peso / Weight 248Kg/5471b Peso / Weight 12Kg/2651b
m?3 048 m? m?3 046 m?
Medida tapa / Top size @120-2130-@140cm Medida tapa / Top size @70-3880-290cm
B472-D512-2551in B276-3315-8354in
70x70 - 80x80 - 90x90 cm
276%276 - 315x315 - 354%354 in
PIE DE MESA DOBLE TUMBONA
DOUBLE TABLE BASE CHAISE
60cm 60cm 7
236in 236in
gl § 9’%
o o
RS ”
<=
3
70cm 70cm (2 units) 8lcm 1965 cm
276in 276in 319in T74in
Ref. 79613 Ref. 79695 [s]
Peso / Weight 24 Kg /53 b Peso / Weight 474 Kg/10451b
m3 092 m3 m?3 06 m?3
Medida tapa / Top size 160x90 cm / 63x354 in
Materiales y acabados / Materials and finishes
Estructura / Frame
TechTeak
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TECHNICAL DETAILS

DETALLES TECNICOS

SILLON SOFA 2 SILLON SOFA 2

LOUNGE CHAIR SOFA 2 LOUNGE CHAIR SOFA 2

LS s B HL - el 88
‘ 4 85 og ®|P ‘ 4 & 4 Bl ®® g °® ‘ ‘ 0@ ®P
[ | € 1 [ | %l H [ I
935cm 73cm 175cm 835cm 97cm 1775cm
36.8in 287in 689in 329in 382in 69.9in

Ref. 79345 Ref. 79347 Ref. 79445 Ref. 79447
Peso / Weight 354Kg/781b Peso / Weight 604 Kg/13321Ib Peso / Weight 334Kg/7361b Peso / Weight 574Kg/12651b

m? 07m3 m? 14m3 m?3 o7md m3 14m?3

Cuadrantes / Scatter cushions  1(40x40 cm) (15.8x15.8 in) Cuadrantes / Scatter cushions 2 (40x40 cm) (15.8x15.8in) Cuadrantes / Scatter cushions  1(40x40 cm) (15.8x15.8 in) Cuadrantes / Scatter cushions 2 (40x40 cm) (15.8x15.8in)

SOFA 3 SOFA 3

SOFA 3 SOFA 3

w . P g 88 cle &8
M\ wé% \”L‘r\’g—wm \U‘ e|lg *®
I s 11 [ [
2765cm 835cm 280 cm 845cm
1089in 329in 110.2in 333in

Ref. 79349 Ref. 79449

Peso / Weight 898Kg/1981b Peso / Weight 854 Kg/18831b

m?3 23m3 m?3 23m?

Cuadrantes / Scatter cushions 5 (40x40 cm) (15.8x15.8in)

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame

Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum

Standard Colors

Signature Colors

Cuadrantes / Scatter cushions 5 (40x40 cm) (15.8x15.8 in)

Materiales y acabados / Materials and finishes

34 Blanco Mineral / 70 Blanco Nieve / 67 Arena / 72 Terracota / 76 Merlot / 64 Oliva/ Estructura/ Frame Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum Acabados / Finishes
34 Mineral White 70 White Snow 67 Sand 72 Terracotta 76 Merlot 64 Olive - .
Cuerda @4 mm / Rope @4 mm HEREE

Pedido minimoy condiciones a s

consultar. Descubre toda la gama : 4

de colores RAL disponibles en ¥ {

nuestra web. Bl 54 0

MOQ and conditions appy. 34 Blanco Mineral / 56 Gris Metalizado /
56 Gris Metalizado / 73 Verde Ficus / 66 Greige / 68 Gris Niebla / 59 Negro / Discover the full range of available 34 Mineral White 56 Gunmetal Grey
56 Gunmetal Grey 73 Green Ficus 66 Greige 68 Mist 59 Black RAL colors on our website. 24 Beige / 24 Beige 22 Grafito / 22 Graphite
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DETALLES TECNICOS
MESA RINCON CUADRADA MESA CENTRO CUADRADA MESA CENTRO RECTANGULAR
SQUARE SIDE TABLE SQUARE COFFEE TABLE RECTANGULAR COFFEE TABLE
B i B 0 £ ¢ Iz ] Iz n £ic
£l c G| = Gl<
1 1§ Nk
100cm 100cm 139cm 73cm
_@Glem  6lem 394in 394in 547in 287in
24in 24in

Tapa aluminio / Aluminum top

Tapa aluminio / Aluminum top

Tapa aluminio / Aluminum top

Tapa porcelanicoy HPL /
Porcelain and HPL top Tapa porcelanicoy HPL/
Porcelain and HPL top
Tapa porcelanicoy HPL /
Porcelain and HPL top
Ref. 79356 Ref. 79353 Ref.79354
Peso con tapa aluminio / 15Kg Peso con tapa aluminio / 262Kg Peso con tapa aluminio / 254 Kg
Weight with aluminum top 3311b Weight with aluminum top 5781b Weight with aluminum top 56 Ib
Peso con tapa porcelénico / 218Kg Peso con tapa porcelanico / 459 Kg Peso con tapa porcelanico / 435Kg
Weight with porcelanic top 4811b Weight with porcelanic top 10111b Weight with porcelanic top 96 Ib
Peso con tapa HPL/ 168 Kg Peso con tapa HPL/ 319Kg Peso con tapa HPL/ 299Kg
Weight with HPL top 3711b Weight with HPL top 7021b Weight with HPL top 6611b
m?3 024 m? m3 046 m? m3 046 m?

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame

Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum

Standard Colors

Signature Colors

34 Blanco Mineral / 70 Blanco Nieve / 67 Arena / 72 Terracota / 76 Merlot / 64 Oliva/
34 Mineral White 70 White Snow 67 Sand 72 Terracotta 76 Merlot 64 Olive
Pedido minimoy condiciones a
consultar. Descubre toda la gama
de colores RAL disponibles en
nuestra web.
MOQ and conditi ly.
56 Gris Metalizado / 73 Verde Ficus / 66 Greige / 68 Gris Niebla / 59 Negro / Dgsc%:enrthc:fnu||‘?::gsea&2zai|ame
56 Gunmetal Grey 73 Green Ficus 66 Greige 68 Mist 59 Black RAL colors on our website.
Tapa/ Top
HPL

96 Blanco Monocolor/ 95 Blanco Marmolizado/ 99 Blanco Capri/
99 Capri White

96 Solid White 96 Marbled White

Porceldnico / Porcelain

98 Beige Duna /
98 Dune Beige

97 Gris Marmolizado/ 94 Negro/
97 Marbled Grey 94 Black

81Blanco Natural /

81 Natural White 85 Veined Off White
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85 Blanco Roto Veteado / 90 Travertino Pale / 89 Caliza /
90 Pale Travertine 89 Caliza

86 Gris Basalto /
86 Basalt Grey

87 Gris Ocre /
87 Ochre Grey

88 Gris Terrazo /
88 Terrazzo Grey

LIS

TECHNICAL DETAILS

PIE DE MESA PIE DE MESA PIE DE MESA
TABLE BASE TABLE BASE TABLE BASE
Elc
5|2 51 31
5|8 o ~
240cm 240cm @52cm
1571in 1571in 205in
Ref. 78253 Ref. 78254 Ref. 78215
Peso / Weight 128Kg /2821b Peso / Weight 13Kg /2871b Peso / Weight 247Kg /5451b
m3 012m3 m3 014 m3 m3 027 m?
Medida tapa / Top size @50-@60cm Medida tapa / Top size @250-@60cm Medidatapa /Topsize @70-@80-@90cm
?196-22361In @196-22361In @276-2315In-@3541n
70x70 - 80x80 - 90x90 cm
276x276 - 315x315 - 354x354 in
PIE DE MESA DOBLE PIE DE MESA ALTO PIE DE MESA DOBLE ALTO
DOUBLE TABLE BASE HIGH TABLE BASE DOUBLE HIGH TABLE BASE
€ 5 < =
c [ !
@52cm (2 units) @52cm @52cm (2 units)
205in 205in 205in
Ref. 78209 Ref. 78212 Ref. 78213
Peso / Weight 494 Kg /1089 1b Peso / Weight 264Kg /5821b Peso / Weight 528Kg /1164 1b
m3 053m? m? 036 m? m3 0;72mg
Medida tapa / Top size 160x90 cm Medidatapa / Topsize @70-@80-@90cm Medida tapa / Top size 160x90 cm
63x354In @276-2315In-@3541In 63x35In

70x70 - 80%80 - 90x90 cm
276x276 - 315x315 - 364x354 in

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame

Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum

Standard Colors

34 Blanco Mineral /
34 Mineral White

56 Gris Metalizado /
56 Gunmetal Grey

Signature Colors

70 Blanco Nieve / 67 Arena / 72 Terracota / 76 Merlot / 64 Oliva/

70 White Snow 67 Sand 72 Terracotta 76 Merlot 64 Olive
Pedido minimoy condiciones a
consultar. Descubre toda la gama
de colores RAL disponibles en
nuestra web.
MOQ and conditi ly.

73 Verde Ficus / 66 Greige / 68 Gris Niebla / 59 Negro / Dicho:er:trf: Pull“rz)r?gseagfpa\{/ailable

73 Green Ficus 66 Greige 68 Mist 59 Black RAL colors on our website.



DETALLES TECNICOS

LONG ISLAND

SILLON
LOUNGE CHAIR

SOFA 2
SOFA 2

£l cle 5§ < g€
w o|m = O™
| &0 | L gs o | 8P | N
) N
H H H H §)e r w k)
925cm 84cm 188 cm 95¢m
364in 331in 74in 374in
Ref. 77845 Ref. 77847
Peso / Weight 29Kg/6391b Peso / Weight 522Kg/11511b
m?3 063m? m?3 1,35 m?
Cuadrantes / Scatter cushions  1(55x30 cm) (216x11.8in) Cuadrantes / Scatter cushions  1(60x35 cm) (236x137 in) - 2 (40x40 cm) (15.8x15.8 in)
1(50x50 cm) (19.7x197 in)
SOFA3 PUF
SOFA 3 OTTOMAN
gl e ) ) s
Olin S|lm } f Olw
| 8% | e mx [ | I
U u F o 95¢cm 95¢cm
374in 374in
263cm 95cm
1035in 374in
Ref. 77849 Ref. 77852
Peso / Weight 832Kg/18341b Peso / Weight 238Kg/5251b
m? 186 m? m? 049 m?

Cuadrantes / Scatter cushions  1(60x35 cm) (236x137in) - 2 (40x40 cm) (15.8x15.8 in)

1(60x50 cm) (197x197 in) - 1(60x60 cm) (23.6x236 in)

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame

Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum
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34 Blanco Mineral /
34 Mineral White

56 Gris Metalizado /
56 Gunmetal Grey

LONG ISLAND

SOFA 2 MOD. BRAZO DCHO.
RIGHT ARM SECTIONAL SOFA 2

SOFA 2 MOD. BRAZO 1ZQDO.
LEFT ARM SECTIONAL SOFA 2

TECHNICAL DETAILS

£le c
5ls §l& Sla 6
] [ . [ u o
188cm 95cm 188cm 95cm
74in 374in 74in 374in
Ref. 77840 Ref. 77841
Peso / Weight 498Kg/10981b Peso / Weight 498Kg/10981b
m3 135 m3 m3 135 m3
Cuadrantes / Scatter cushions  1(60x35 cm) (23.6x137 i) - 1(40x40 cm) (15.8x15.8 in) Cuadrantes / Scatter cushions  1(60x35 cm) (23.6x137 in) - 1(40x40 cm) (15.8x15.8 in)
SOFA 2 MOD. SIN BRAZOS
ARMLESS SECTIONAL SOFA 2
£le
Olin
O|=
@[ €l
> 5 ! ¢ O
u u iy T o
188cm 95cm
T4in 374in
Ref. 77846
Peso / Weight 474 Kg/10451b
m? 135 m?
Cuadrantes / Scatter cushions  1(60x35 cm) (236x137 in)-1(40x40 cm) (15.8x15.8 in)
Materiales y acabados / Materials and finishes
Estructura / Frame Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum
34 Blanco Mineral / 56 Gris Metalizado /
34 Mineral White 56 Gunmetal Grey



DETALLES TECNICOS TECHNICAL DETAILS

LONG ISLAND LONG ISLAND

SOFA 3 MOD. BRAZO DCHO. SOFA 3 MOD. SIN BRAZOS RINCONERA
RIGHT ARM SECTIONAL SOFA 3 ARMLESS SECTIONAL SOFA 3 CORNER
£l.e gle €le
Ol £l Sl Ol
St £lc oo 8|® £l » gle
t N (RN Sl ? { | N P
[ [ I 9 [ [ in 1 S [ 01 E
263cm 95cm 263cm 95cm 95cm
1035in 374in 1035in 374in 374in
Ref. 77842 Ref. 77848 Ref. 77844
Peso / Weight 808Kg/17811b Peso / Weight 784Kg/17281b Peso / Weight 30Kg/6611b
m3 186 m3 m3 186 md m3 072m?
Cuadrantes / Scatter cushions  1(60x35 cm) (23.6x137 i) - 1(40x40 cm) (15.8x15.8 in) - 1(50x50 cm) (19.7x197 in) Cuadrantes / Scatter cushions  1(60x35 cm) (236x137 in) - 1(40x40 cm) (15.8x15.8 in) - 1(50x50 cm) (197197 in)
SOFA 3 MOD. BRAZO 1ZQDO. CHAISE LONGUE BRAZO DCHO. CHAISE LONGUE BRAZO 1ZQDO.
LEFT ARM SECTIONAL SOFA 3 CHAISE LONGUE RIGHT ARM CHAISE LONGUE LEFT ARM
Bl el Bl Bl Bl Bl
s £l g i) gle Q% i3] gl RZ
¢ 4 Olio N Ol ¢ ! ¢ 5 Ol
“ ” L I 1 [ ] .
263cm 95¢cm 95¢cm 188cm 95¢cm 188 cm
1035in 374in 374in 74in 374in T4in
Ref. 77843 Ref. 77896 Ref. 77897
Peso / Weight 808Kg/1781Ib Peso / Weight 488Kg/1076Ib Peso / Weight 488Kg/10761b
m?3 186 m? m? 135m?3 m? 135m?3
Cuadrantes / Scatter cushions  1(60x35 cm) (23.6x137 in) - 1(40x40 cm) (15.8x15.8 in) - 1(50x50 cm) (19.7x197 in) Cuadrantes / Scatter cushions  1(50x50 cm) (19.7x197 in) - 1(60x60 cm) (23.6x236 in) Cuadrantes / Scatter cushions  1(50x50 cm) (19.7x197 in) - 1(60x60 cm) (236x236 in)
Materiales y acabados / Materials and finishes Materiales y acabados / Materials and finishes
Estructura / Frame Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum Estructura / Frame Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum
34 Blanco Mineral / 56 Gris Metalizado / 34 Blanco Mineral / 56 Gris Metalizado /
34 Mineral White 56 Gunmetal Grey 34 Mineral White 56 Gunmetal Grey
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DETALLES TECNICOS

LONG [SLAND

MESA CENTRO CUADRADA MESA CENTRO RECTANGULAR
SQUARE COFFEE TABLE RECTANGULAR COFFEE TABLE
T lEr I leEl
/@ |Q
IS qg
o™ o
100 cm 100 cm 120cm 70cm
394in 394in 472in 275in
Ref. 77853 Ref. 77854
Peso / Weight 434 Kg con tapa porcelanico / 957 Ib with porcelain top Peso / Weight 399 Kg con tapa porcelanico / 88 Ib with porcelain top
25 Kg con tapa HPL / 551 Ib with HPL top 25 Kg con tapa HPL / 551 Ib with HPL top
m3 046 m3 m? 049 m3
MESA RINCON CUADRADA
SQUARE SIDE TABLE
i Ref. 77856
§~ g Peso / Weight 24,6 Kg con tapa porcelanico / 54.2 Ib with porcelain top
14,8 Kg con tapa HPL / 32.6 Ib with HPL top
70 70 " S
75 o75m m 0Am

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum

Standard Colors Signature Colors

34 Blanco Mineral / 70 Blanco Nieve / 67 Arena / 72 Terracota / 76 Merlot / 64 Oliva/
34 Mineral White 70 White Snow 67 Sand 72 Terracotta 76 Merlot 64 Olive
Pedido minimoy condiciones a
consultar. Descubre toda la gama
de colores RAL disponibles en
nuestra web.
MOQ and conditi ly.
56 Gris Metalizado / 73 Verde Ficus / 66 Greige / 68 Gris Niebla / 59 Negro / Dgsc%fenrthC:fnmftr‘::gseasf%auame
56 Gunmetal Grey 73 Green Ficus 66 Greige 68 Mist 59 Black RAL colors on our website.
Tapa/ Top
HPL

96 Blanco Monocolor/ 95 Blanco Marmolizado/ 99 Blanco Capri/
96 Solid White 95 Marbled White 99 Capri White

Porceldnico / Porcelain

98 Beige Duna /
98 Dune Beige

97 Gris Marmolizado/ 94 Negro/
97 Marbled Grey 94 Black

81Blanco Natural /
81 Natural White
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85 Blanco Roto Veteado / 90 Travertino Pale / 89 Caliza /
85 Veined Off White 90 Pale Travertine 89 Caliza

87 Gris Ocre /
87 Ochre Grey

86 Gris Basalto /
86 Basalt Grey

88 Gris Terrazo /
88 Terrazzo Grey

LONG ISLAND

MESA BAJA COMEDOR CUADRADA

TECHNICAL DETAILS

MESA BAJA COMEDOR RECTANGULAR

SQUARE LOW DINING TABLE RECTANGULAR LOW DINING TABLE
Elc 5l Ele Sle
8|S 8% B[S 8
100 cm 100 cm 120cm 70cm
394in 394in 472in 276in
Ref. 77833 Ref. 77834
Peso / Weight 456 Kg con tapa porcelanico /1005 b with porcelain top Peso / Weight 41Kg con tapa porcelanico / 904 Ib with porcelain top
306 Kg con tapa HPL / 675 Ib with HPL top 284 Kg con tapa HPL / 626 Ib with HPL top
m?3 087m? m3 0,74 m3

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum

Standard Colors Signature Colors

34 Blanco Mineral / 70 Blanco Nieve / 67 Arena / 72 Terracota / 76 Merlot / 64 QOliva/
34 Mineral White 70 White Snow 67 Sand 72 Terracotta 76 Merlot 64 Olive
Pedido minimoy condiciones a
consultar. Descubre toda la gama
de colores RAL disponibles en
nuestra web.
MOQ and conditi ly.
56 Gris Metalizado / 73 Verde Ficus / 66 Greige / 68 Gris Niebla / 59 Negro / Disc%vaenrt;:a.||nrf:gsea§f2\y,ai|ab|e
56 Gunmetal Grey 73 Green Ficus 66 Creige 68 Mist 59 Black RAL colors on our website.
Tapa / Top
HPL

96 Blanco Monocolor/ 95 Blanco Marmolizado/ 99 Blanco Capri/
96 Solid White 95 Marbled White 99 Capri White

Porcelanico / Porcelain

98 Beige Duna /
98 Dune Beige

97 Gris Marmolizado/ 94 Negro /
97 Marbled Grey 94 Black

81Blanco Natural /

81 Natural White 85 Veined Off White 90 Pale Travertine 89 Caliza

85 Blanco Roto Veteado/ 90 Travertino Pale / 89 Caliza/

88 Gris Terrazo /
88 Terrazzo Grey

87 Gris Ocre /
87 Ochre Grey

86 Gris Basalto /
86 Basalt Grey
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ORIGIN

TECHNICAL DETAILS

DETALLES TECNICOS
PIE DE MESA PIE DE MESA PIE DE MESA DOBLE
TABLE BASE TABLE BASE DOUBLE TABLE BASE
5| £le £l
e e 23
2= N« N«
230
2118in @36¢cm @36cm @36cm (2units)
@142in @142in ©142in
Ref. 79758 Ref. 79725 Ref.79726
Peso / Weight 21Kg/46.31b Peso / Weight 318kg/71lb Peso / Weight 636kg/14021b
m?3 013 m? m3 014 m?3 m3 028m?
Medida tapa / Top size @50-@60cm Medidatapa / Topsize @70-@80-@90cm Medida tapa / Top size 160x90 cm / 63x354 in
B196-0236in @2716-2315In-@3541In

70x70 - 80x80 - 90x90 cm
276%276 - 315x315 - 3564x354 in

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum Base / Base
34 Blanco Mineral / 56 Gris Metalizado / Hormigoén /
Concrete

34 Mineral White 56 Gunmetal Grey
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SILLA SILLON COMEDOR TABURETE BAR
SIDE CHAIR ARMCHAIR BAR STOOL
— g E mim \\ks: Ele g E é =
‘ 1 gle ElI £ g ol 28 £| ¢ 0|0
IS ® HIS I 0|5 SN
I = <= © I | S 8 =
505 cm 545cm 58cm 555cm JU UL
199in 215in 228in 219in
505¢cm 525cm
199in 207in
Ref. 79101 Ref. 79106
Ref. 79152
Peso / Weight 89Kg/1961b(1pc) Peso / Weight 103 Kg/2271b (1pc)
256 Kg/5641b (4 pcs) 312Kg/6881b (4 pcs) Peso / Weight 97Kg/2141b(1pc)
m? 030me (1pc) m? 034 m? (1pc) 154Kg/341b(2pcs)
046 m? (4 pes) 052m? (4 pos) m? 040 m3 (1 pc)- 040 m3(2 pcs)
TUMBONA
CHAISE
Els X
0 <
! | s
o
(3o}
815cm 208cm
321in 819in
Ref. 79195 [s]
Peso / Weight 238Kg/5251b(1pc) - 41Kg /904 Ib (2 pcs)
m3 066 m3 (1 pc) - 066 M3 (2 pcs)

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum

Acabados Telas / Fabric Finishes

56 Gris Metalizado /
56 Gunmetal Grey

34 Blanco Mineral /
34 Mineral White

35 Batyline

58 Batyline
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DETALLES TECNICOS
SILLON SOFA 2
LOUNGE CHAIR SOFA 2
glc E|E c E|E
L Jg,g } | 33 of F 4 £le 55 3z
e 2 ol NN g E o § ~
I == _ I . _
69cm 76cm 180 cm 84cm
272in 299in 709in 331in
Ref. 79145 Ref. 79147
Peso / Weight 173Kg/3811b Peso / Weight 39Kg/861b
m? 049 m?3 m? 134m?
Cuadrantes / Scatter cushions  1(55%23 cm) -1(21.7x91in) Cuadrantes / Scatter cushions 4 (40x40 cm) - 4 (15.8x15.8in)
SOFA 2 MODULAR BRAZO DERECHO SOFA 2 MODULAR BRAZO IZQUIERDO
RIGHT ARM SECTIONAL SOFA 2 LEFT ARM SECTIONAL SOFA 2
—
W F gs S M H gle BIE
§ 5 a3 ®R ‘ 5|5 a3 ~R
I IEE °° l 0 = "
<= I <=
158 cm 84cm 158 cm 84cm
62.2in 331in 62.2in 331in
Ref. 79144 Ref. 79146
Peso / Weight 328Kg/7231b Peso / Weight 328Kg/7231b
m?3 118 ms m3 118 m?
Cuadrantes / Scatter cushions 2 (40x40 cm) - 2 (15.8x15.8 i) Cuadrantes / Scatter cushions 2 (40x40 cm) - 2 (15.8x15.8 in)
Materiales y acabados / Materials and finishes
Estructura / Frame Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum
Standard Colors Signature Colors
34 Blanco Mineral / 70 Blanco Nieve / 72 Terracota / 76 Merlot / 64 Oliva/
34 Mineral White 70 White Snow 72 Terracotta 76 Merlot 64 Olive
Pedido minimo y condiciones a
consultar. Descubre toda la gama
de colores RAL disponibles en
nuestra web.
56 Gris Metalizado / 73 Verde Ficus / 68 Gris Niebla / 59 Negro/ st o fllange of sviable
56 Gunmetal Grey 73 Green Ficus 68 Mist 59 Black RAL colors on our website.
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ORIGIN

SOFA 3 MODULAR BRAZO DERECHO
RIGHT ARM SECTIONAL SOFA 3

TECHNICAL DETAILS

SOFA 3 MODULAR BRAZO IZQUIERDO

LEFT ARM SECTIONAL SOFA 3

——
Wk gle §IS \(( ‘mg.ggf
e SI3 =R Els 1 g3 =R
I RE B[R J IRE | #F
<= U <=
198 cm 84cm 198 cm 84cm
78in 331in 78in 331in
Ref. 79142 Ref. 79143
Peso / Weight 456 Kg/10051b Peso / Weight 456 Kg/10051b
m3 147m3 m3 147m3
Cuadrantes / Scatter cushions 3 (40x40 cm) - 3 (15.8x15.8in) Cuadrantes / Scatter cushions 3 (40x40 cm) - 3 (15.8x15.8in)
SOFA3
SOFA 3
——
c E|E
W X/ ‘( [ £le §ls 5|5
Sl el &
I I == | _
220cm 84cm
86.6in 331in
Ref. 79149
Peso / Weight 46,8Kg/10321b
m?3 163 m?
Cuadrantes / Scatter cushions 5 (40x40 cm) - 5 (15.8x156.8in)
Materiales y acabados / Materials and finishes
Estructura / Frame Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum
Standard Colors Signature Colors
34 Blanco Mineral / 70 Blanco Nieve / 67 Arena / 72 Terracota / 76 Merlot / 64 Oliva/
34 Mineral White 70 White Snow 67 Sand 72 Terracotta 76 Merlot 64 Olive
Pedido minimoy condiciones a
consultar. Descubre toda la gama
de colores RAL disponibles en
nuestra web.
56 Gris Metalizado / 73 Verde Ficus / 66 Greige / 68 Gris Niebla / 59 Negro / “D".?coofe"fi,fe" Pﬂ:f:;:&i%auaue
56 Gunmetal Grey 73 Green Ficus 66 Greige 68 Mist 59 Black RAL colors on our website.
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DETALLES TECNICOS

ORIGI

MESA AUXILIAR MESA RINCON CUADRADA MESA CENTRO CUADRADA
SIDE TABLE SQUARE SIDE TABLE SQUARE COFFEE TABLE
5l Elc Sle
= - )
s || e T |
94cm 103cm
H5cm 505¢cm 52cm 61cm 37in 406in
16.3in 199in 205in 24in

[ I

Tapa aluminio / Aluminum top Tapa aluminio / Aluminum top

Tapa porcelanicoy HPL/ Tapa porcelanicoy HPL / Tapa aluminio / Tapa porceldnicoy HPL /

Porcelain and HPL top Porcelain and HPL top Aluminum top Porcelain and HPL top
Ref. 79158 Ref. 79156 Ref. 79153
Peso con tapa aluminio / 166 Kg Peso con tapa aluminio / 92Kg Peso con tapa aluminio / 228Kg
Weight with aluminum top 366 1b Weight with aluminum top 2031b Weight with aluminum top 50.31b
Peso con tapa porceldnico / 19Kg Peso con tapa porcelanico / 153 Kg Peso con tapa porcelanico / 422Kg
Weight with porcelanic top 4191b Weight with porcelanic top 3381b Weight with porcelanic top 931lb
Peso con tapa HPL / 164 Kg Peso con tapa HPL / 1,3Kg Peso con tapa HPL / 29Kg
Weight with HPL top 36.21b Weight with HPL top 249 1b Weight with HPL top 6391b
m3 o1om? m3 019 m? m3 040 m?

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame

Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum

Standard Colors

Signature Colors

34 Blanco Mineral / 70 Blanco Nieve / 67 Arena / 72 Terracota / 76 Merlot / 64 Oliva/
34 Mineral White 70 White Snow 67 Sand 72 Terracotta 76 Merlot 64 Olive
Pedido minimoy condiciones a
consultar. Descubre toda la gama
de colores RAL disponibles en
nuestra web.
MOQ and conditi ly.
56 Gris Metalizado / 73 Verde Ficus / 66 Greige / 68 Gris Niebla / 59 Negro / Dgsc%fenrthC:fnmftr‘::gseasf%auame
56 Gunmetal Grey 73 Green Ficus 66 Greige 68 Mist 59 Black RAL colors on our website.
Tapa/ Top
HPL

96 Blanco Monocolor/ 95 Blanco Marmolizado/ 99 Blanco Capri/ 98 Beige Duna / 97 Gris Marmolizado/ 94 Negro/

96 Solid White 95 Marbled White 99 Capri White 98 Dune Beige 97 Marbled Grey 94 Black

Porceldnico / Porcelain

81Blanco Natural / 85 Blanco Roto Veteado / 90 Travertino Pale / 89 Caliza / 88 Gris Terrazo / 87 Gris Ocre / 86 Gris Basalto /
81 Natural White 85 Veined Off White 90 Pale Travertine 89 Caliza 88 Terrazzo Grey 87 Ochre Grey 86 Basalt Grey

302

ORIGIN

TECHNICAL DETAILS

MESA CENTRO RECTANGULAR MESA COMEDOR CUADRADA
RECTANGULAR COFFEE TABLE SQUARE DINING TABLE
T T g c I 1
U | a1 t|e 5|
© 0| oz
120 cm 72¢cm ~ o
472in 28.3in
835cm 945cm
329in 372in
Tapa aluminio / Aluminum top
Tapa porcelanicoy HPL/ Tapa aluminio / Tapa porcelanicoy HPL/
Porcelain and HPL top Aluminum top Porcelain and HPL top
Ref. 79154 Ref. 79110
Peso con tapa aluminio / 17Kg Peso con tapa aluminio / 212Kg
Weight with aluminum top 3751b Weight with aluminum top 467 b
Peso con tapa porcelénico / 336Kg Peso con tapa porcelénico / 366 Kg
Weight with porcelanic top 74 1b Weight with porcelanic top 80.7 b
Peso con tapa HPL/ 223Kg Peso con tapa HPL / 26,2 Kg
Weight with HPL top 4921b Weight with HPL top 5771b
m?3 036 m? m?3 073m?

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame

Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum

Standard Colors Signature Colors

34 Blanco Mineral / 70 Blanco Nieve / 67 Arena / 72 Terracota / 76 Merlot / 64 QOliva/

34 Mineral White 70 White Snow 67 Sand 72 Terracotta 76 Merlot 64 Olive
Pedido minimoy condiciones a
consultar. Descubre toda la gama
de colores RAL disponibles en
nuestra web.
MOQ and conditi ly.

56 Gris Metalizado / 73 Verde Ficus / 66 Greige / 68 Gris Niebla / 59 Negro/ Disc%vaen,mC:Pu||n,f:gS:§fZ\y,a"ab|e

56 Gunmetal Grey 73 Green Ficus 66 Creige 68 Mist 59 Black RAL colors on our website.

Tapa/Top

HPL

96 Blanco Monocolor/ 95 Blanco Marmolizado/ 99 Blanco Capri/ 98 Beige Duna / 97 Gris Marmolizado/ 94 Negro/

96 Solid White 95 Marbled White 99 Capri White 98 Dune Beige 97 Marbled Grey 94 Black

Porcelanico / Porcelain

81Blanco Natural / 85 Blanco Roto Veteado/ 90 Travertino Pale / 89 Caliza/ 88 Gris Terrazo / 87 Gris Ocre / 86 Gris Basalto /

81 Natural White 85 Veined Off White 90 Pale Travertine 89 Caliza 88 Terrazzo Grey 87 Ochre Grey 86 Basalt Grey
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DETALLES TECNICOS

ORIGIN

MESA COMEDOR RECTANGULAR
RECTANGULAR DINING TABLE

MESA COMEDOR RECTANGULAR
RECTANGULAR DINING TABLE

ORIGIN

TECHNICAL DETAILS

Elc 5| Ele 5|
YN [fo} '0\3 RN [fo} '0\3
g|N 2| g & 2|
160 cm 105¢cm 220cm 105cm
63in 41.3in 26,97in 4.3in
a inl [al 0 [mt n
Tapa aluminio / Aluminum top Tapa porcelanicoy HPL / Tapa aluminio / Aluminum top Tapa porcelanicoy HPL/
Porcelain and HPL top Porcelain and HPL top
Ref. 79109 Ref.79108
Peso con tapa aluminio / 334 Kg Peso con tapa aluminio / 464 Kg
Weight with aluminum top 736 1b Weight with aluminum top 102.31b
Peso con tapa porcelanico / 664 Kg Peso con tapa porcelanico / 932Kg
Weight with porcelanic top 1464 b Weight with porcelanic top 2054 b
Peso con tapa HPL/ 439Kg Peso con tapa HPL/ 622Kg
Weight with HPL top 96.7 Ib Weight with HPL top 1371b
m3 15 md m3 204 m3

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum

Standard Colors Signature Colors

34 Blanco Mineral / 70 Blanco Nieve / 67 Arena / 72 Terracota / 76 Merlot / 64 Oliva/
34 Mineral White 70 White Snow 67 Sand 72 Terracotta 76 Merlot 64 Olive
Pedido minimoy condiciones a
consultar. Descubre toda la gama
de colores RAL disponibles en
nuestra web.
MOQ and conditi ly.
56 Gris Metalizado / 73 Verde Ficus / 66 Greige / 68 Gris Niebla / 59 Negro / Dgsc%fenrthC:fnmftr‘::gseasf%auame
56 Gunmetal Grey 73 Green Ficus 66 Greige 68 Mist 59 Black RAL colors on our website.
Tapa/ Top
HPL

96 Blanco Monocolor/ 95 Blanco Marmolizado/ 99 Blanco Capri/ 98 Beige Duna / 97 Gris Marmolizado/ 94 Negro/

96 Solid White 95 Marbled White 99 Capri White 98 Dune Beige 97 Marbled Grey 94 Black

Porceldnico / Porcelain

81Blanco Natural / 85 Blanco Roto Veteado / 90 Travertino Pale / 89 Caliza / 88 Gris Terrazo / 87 Gris Ocre / 86 Gris Basalto /
81 Natural White 85 Veined Off White 90 Pale Travertine 89 Caliza 88 Terrazzo Grey 87 Ochre Grey 86 Basalt Grey
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MESA ALTA CUADRADA MESA ALTA RECTANGULAR
SQUARE HIGH TABLE RECTANGULAR HIGH TABLE
ele Elc Ele £l
Slg AR Ol< ol @
8|8 8|= 8|3 8|=
73cm 84cm 150 cm 84cm
287in 331in 591in 331in
[al a]
o) U
Tapa aluminio / Tapa porcelanicoy HPL/ Tapa aluminio / Aluminum top Tapa porceldnicoy HPL /
Aluminum top Porcelain and HPL top Porcelain and HPL top
Ref. 79112 Ref. 79113
Peso con tapa aluminio / 236 Kg Peso con tapa aluminio / 318Kg
Weight with aluminum top 521b Weight with aluminum top 7011b
Peso con tapa porcelanico / 339Kg Peso con tapa porcelénico / 54 Kg
Weight with porcelanic top 746 b Weight with porcelanic top 191b
Peso con tapa HPL / 259Kg Peso con tapa HPL / 375Kg
Weight with HPL top 571b Weight with HPL top 8271b
m?3 079 m?3 m?3 156 m?

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum

Standard Colors Signature Colors

34 Blanco Mineral / 70 Blanco Nieve / 67 Arena / 72 Terracota / 76 Merlot / 64 QOliva/

34 Mineral White 70 White Snow 67 Sand 72 Terracotta 76 Merlot 64 Olive
Pedido minimoy condiciones a
consultar. Descubre toda la gama
de colores RAL disponibles en
nuestra web.
MOQ and conditi ly.

56 Gris Metalizado / 73 Verde Ficus / 66 Greige / 68 Gris Niebla / 59 Negro/ Disc%vaen,mC:Pu||n,f:gS:§fZ\y,a"ab|e

56 Gunmetal Grey 73 Green Ficus 66 Creige 68 Mist 59 Black RAL colors on our website.

Tapa/Top

HPL

96 Blanco Monocolor/ 95 Blanco Marmolizado/ 99 Blanco Capri/ 98 Beige Duna / 97 Gris Marmolizado/ 94 Negro/

96 Solid White 95 Marbled White 99 Capri White 98 Dune Beige 97 Marbled Grey 94 Black

Porcelanico / Porcelain

81Blanco Natural / 85 Blanco Roto Veteado/ 90 Travertino Pale / 89 Caliza/ 88 Gris Terrazo / 87 Gris Ocre / 86 Gris Basalto /

81 Natural White 85 Veined Off White 90 Pale Travertine 89 Caliza 88 Terrazzo Grey 87 Ochre Grey 86 Basalt Grey
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DETALLES TECNICOS

PAL

PUF
OTTOMAN

MODULO CENTRO
CENTRAL MODULE

PAL

BASE 92X92 + ASIENTO SINGLE
SINGLE SEAT

BASE 92X92 + ASIENTO SINGLE
+ RESP. SINGLE [ZQUIERDO
LEFT SINGLE SEAT & BACK

TECHNICAL DETAILS

BASE 92X92 + ASIENTO SINGLE
+ RESP. SINGLE DERECHO
RIGHT SINGLE SEAT & BACK

(] €l c
§c §c o|@
| | ole ole gs
== B e e S | L = 3R ==
92cm 92cm 92cm 92cm
36,2in 36,2in 36,2in 36,2in
Ref. 7704400 Ref. 7704500
Peso / Weight 46Kg/10141b Peso / Weight 52Kg/11461b
m?3 039m? m?3 064 m?
SOFA 2 SOFA3
SOFA 2 SOFA 3
£ Ele
§ < Slo £ < 9|
10| Q o|S 9|9 3~
""""""" S Q = © e P S = =
1844 cm 92cm 246 cm 92cm
726in 362in 969in 362in
Ref. 7704700 Ref. 7704900
Peso / Weight 1075Kg/2371b Peso / Weight 1425Kg/31421b
m3 124 m3 m3 164 m?

Cuadrantes / Scatter cushions 2 (50x50 cm) (19.7x197 in)

Cuadrantes / Scatter cushions 2 (50x50 cm) (19.7x197 in)

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame

Teca natural / Natural teak

Acabado estructura / Frame finish Acabado patas / Legs finish

Patas / Legs

Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum
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Teca Natural / Natural Teak

56 Gris Metalizado /
56 Gunmetal Grey

§ls Elc
§le Ele 92 Elc 1R
{ | [ | 3¢ | g 8r sl 8K
" T 5% Se===5 23 09
o [s2) — 7 o
92cm 92cm 92cm 92cm 92cm 92cm
36,2in 36,2in 36.2in 362in 36,2in 36.2in
Ref. 7704505 Ref. 7704502 Ref. 7704501
Peso / Weight 415Kg/9lb Peso / Weight 485 Kg /106 Ib Peso / Weight 485Kg/106 b
m3 064 m3 m3 064 m? m3 064 m3

BASE 92X92 + ASIENTO SINGLE
+ RESPSINGLE + BRAZO DERECHO
SINGLE SEAT & BACK + RIGHT ARM

BASE 92X92 + ASIENTO SINGLE
+ RESPSINGLE + BRAZO IZQUIERDO
SINGLE SEAT & BACK + LEFT ARM

BASE 184X92 + ASIENTO SINGLE
+ RESP. SINGLE + BRAZO DERECHO
SINGLE SEAT & BACK + RIGHT ARM

El< E £l c
5 0| R § < 0| R o=
ol g|& ol & 5| 2
= I~ 0 | = 3= i —— — T T ’Q g ©
s2)
92¢cm 92¢cm 92cm 92cm 1844 cm 92cm
36.2in 36.2in 36.2in 36.2in 726in 36.2in
Ref. 7704504 Ref. 7704503 Ref. 7704706
Peso / Weight 555Kg/1221b Peso / Weight 555Kg/1221b Peso / Weight 88Kg/1941b
m3 064 m? m?3 064 m? m3 084 m?3

BASE 184X92 + ASIENTO SINGLE
+ RESP. SINGLE + BRAZO IZQUIERDO
SINGLE SEAT & BACK + LEFT ARM

BASE 184X92 + ASIENTO SINGLE
+ RESP. DOBLE DERECHA
RIGHT DOUBLE SEAT & BACK

BASE 184X92 + ASIENTO SINGLE
+ RESP. DOBLE IZQUIERDA
LEFT DOUBLE SEAT & BACK

5ls T 5| m £l
£ c 0|R £ c 0| R o|=
G|-= 2 on G|= 2| o5 € 0|®
............ 0@ ] S N ]I S —— 1 3|9
® e ! o Too ' o VYO T ——
(o2}
1844 cm 92cm 1844 cm 92cm 1844 cm 92cm
726in 362in 726in 362in 726in 36,2in
Ref. 7704705 Ref. 7704701 Ref. 7704702
Peso / Weight 88Kg/1941b Peso / Weight 935Kg /206 Ib Peso / Weight 935Kg /206 Ib
m3 084 m3 m3 1,26 m3 m3 1,26 m3

Cuadrantes / Scatter cushions  1(50x50 cm) (19.7x197 in)

Cuadrantes / Scatter cushions  1(50x50 cm) (19.7x197 in)

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame

Teca natural / Natural teak

Acabado estructura / Frame finish

Acabado patas / Legs finish

Patas / Legs Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum

Teca Natural / Natural Teak

56 Gris Metalizado /
56 Gunmetal Grey
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DETALLES TECNICOS

PAL

BASE 184X92 + ASIENTO DOBLE

BASE 184X92 + ASIENTO DOBLE

BASE 184X92 + ASIENTO DOBLE + RESP.

+ RESP.DOBLE CENTRO + RESP. SINGLE + BRAZO IZQUIERDO SINGLE + BRAZO DERECHO
CENTER SEAT & BACK DOUBLE SEAT + SINGLE BACK+ LEFTARM  DOUBLE SEAT + SINGLE BACK + RIGHT ARM
T 3= T 5l<s ‘ Ele
= ﬁ 0|2 /—I: £ Q|2 4‘—\ £ 2|2
‘L"‘L‘J"‘J’ggﬁgw ‘J"'L‘J"'L‘ggﬁwm‘J"'L‘J"'L‘ggmmmm
1844 cm 92cm 1844 cm 92cm 1844 cm 92cm
726in 36.2in 726in 36,2in 726in 362in
Ref. 7704709 Ref. 7704703 Ref. 7704704
Peso / Weight 905Kg/199 b Peso / Weight 935Kg/2061b Peso / Weight 935Kg /206 Ib
m3 1,26 m3 m3 1,26 m3 m3 126 m3

Cuadrantes / Scatter cushions  1(50x50 cm) (19.7x19.7 in)

Cuadrantes / Scatter cushions  1(50x50 cm) (19.7x197 in)

Cuadrantes / Scatter cushions  1(50x50 cm) (19.7x19.7 in)

BASE 184X92 + ASIENTO DOBLE
+ RESP. DOBLE + BRAZO IZQUIERDO
DOUBLE SEAT & BACK + LEFT ARM

BASE 184X92 + ASIENTO DOBLE
+ RESP. DOBLE + BRAZO DERECHO
DOUBLE SEAT & BACK + RIGHT ARM

BASE 184X92 + ASIENTO Y RESP. DOBLE
+ BRAZO 1ZQ. A LADERECHA
DOUBLE SEAT & BACK + LEFT ARM TO RIGHT

§l<s ‘ §lc §l<e
£ c 0| € c | X € c 0|
5. ) 51 ) 5| )
.......... o8 ] O O B 8% k28 g
i i i — &I T 71 i i i =Sl T oI T ——=
1844 cm 92cm 1844cm 92¢cm 1844cm 92¢cm
726in 36.2in 726in 362in 726in 362in
Ref. 7704707 Ref. 7704708 Ref. 7704710
Peso / Weight 1005Kg/2211b Peso / Weight 1005 Kg/2211b Peso / Weight 1005Kg/2211b
m?3 126 m? m? 126 m? m3 126 md

Cuadrantes / Scatter cushions  1(50x50 cm) (19.7x19.7 in)

Cuadrantes / Scatter cushions  1(50x50 cm) (19.7x197 in)

Cuadrantes / Scatter cushions  1(50x50 cm) (19.7x19.7 in)

BASE 184X92 + ASIENTO Y RESP. DOBLE
+ BRAZO DER. A LAIZQUIERDA

DOUBLE SEAT & BACK+RIGHT ARM TO LEFT

§l<s
£ ¢ 0 ®
............ HE g«
Sl
1844 cm 92cm
726in 362in
Ref. 7704711
Peso / Weight 1005 Kg/2211b
m?3 126 m3

Cuadrantes / Scatter cushions  1(50x50 cm) (19.7x19.7 in)

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame Teca natural / Natural teak

Acabado estructura / Frame finish

Acabado patas / Legs finish

Patas / Legs Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum
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Teca Natural / Natural Teak

56 Gris Metalizado /
56 Gunmetal Grey

PAL

BASE 246X92 + ASIENTO DOBLE + RESP. DOBLE IZQUIERDO

TECHNICAL DETAILS

BASE 246X92 + ASIENTO DOBLE + RESP. DOBLE DERECHO

LEFT DOUBLE SEAT & BACK RIGHT DOUBLE SEAT & BACK
Ele T Ele
§c 0|2 Ec ol
---------------- L;\ UUNE WSS -
246cm 92cm 246cm 92cm
969in 36,2in 969in 362in
Ref. 7704902 Ref. 7704901
Peso / Weight M5Kg/2451b Peso / Weight M5Kg/2451b
m3 1,38 m3 m3 1,38 m3
Cuadrantes / Scatter cushions  1(50x50 cm) (19.7x19.7 in) Cuadrantes / Scatter cushions  1(50x50 cm) (19.7x19.7 in)
BASE 246X92 + ASIENTO DOBLE BASE 246X92 + ASIENTO DOBLE
+ RESP. DOBLE + BRAZO IZQUIERDO + RESP. DOBLE + BRAZO DERECHO
DOUBLE SEAT & BACK + LEFT ARM DOUBLE SEAT & BACK + RIGHT ARM
Ele Ele
= e §c 0|®
"""""""" (% g —F T 7 Gl B S B EEESSS e E g —F T 7 g
246 cm 92cm 246cm 92cm
96,9in 36,2in 96,9in 362in
Ref. 7704904 Ref. 7704903
Peso / Weight 185Kg/2611b Peso / Weight 1185Kg/2611b
m?3 138 m? m3 1,38 md

Cuadrantes / Scatter cushions  1(50x50 cm) (19.7x19.7 in)

Cuadrantes / Scatter cushions  1(50x50 cm) (19.7x19.7 in)

BASE 246X92 + ASIENTO Y RESPALDO DOBLE
+ASIENTO Y RESPALDO SINGLE IZQUIERDO
LEFT DOUBLE SEAT & BACK + SINGLE SEAT & BACK

BASE 246X92 + ASIENTO Y RESPALDO DOBLE
+ASIENTO Y RESPALDO SINGLE DERECHO
RIGHT DOUBLE SEAT & BACK + SINGLE SEAT & BACK

Ele Ele
€ c T S £ c T 0|
O|-= : O|-= $
............ 0|8 |~ N ole g
T T i T o™ o ol P
246.cm 92cm 246 cm 92cm
969in 362in 969in 36,2in
Ref. 7704907 Ref. 7704908
Peso / Weight 1285Kg/2831b Peso / Weight 1285Kg/2831b
m?3 184 m3 m?3 184 m3
Cuadrantes / Scatter cushions  1(50x50 cm) (19.7x197 in) Cuadrantes / Scatter cushions  1(50x50 cm) (19.7x197 in)
Materiales y acabados / Materials and finishes
Estructura / Frame Teca natural / Natural teak Acabado estructura / Frame finish Acabado patas / Legs finish
Patas / Legs Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum

56 Gris Metalizado /
56 Gunmetal Grey

Teca Natural / Natural Teak
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DETALLES TECNICOS

PAL

BASE 246X92 + ASIENTO Y RESPALDO DOBLE

+ ASIENTO SINGLE + BRAZO IZQUIERDO

DOUBLE SEAT & BACK + SINGLE SEAT + LEFT ARM

BASE 246X92 + ASIENTO Y RESPALDO DOBLE

+ ASIENTO SINGLE + BRAZO DERECHO

DOUBLE SEAT & BACK + SINGLE SEAT + RIGHT ARM

PAL

BASE 246X92 + ASIENTO Y RESPALDO
SINGLE IZQUIERDA + ASIENTO DOBLE
BASE 246X92 + RIGHT SINGLE SEAT & BACK + DOUBLE SEAT

TECHNICAL DETAILS

BASE 246X92 + ASIENTO Y RESPALDO
SINGLE DERECHA + ASIENTO DOBLE
BASE 246X92 + LEFT SINGLE SEAT & BACK + DOUBLE SEAT

‘ Ele ‘ ‘ Elc
€ c 0|9 £ c 0|
O|-= 2| G|-= 3
................. 29 g« I R D - g«
» N s B i ™ N s w—

246cm 246cm

96,9in 96,9in
Ref. 7704909 Ref. 7704910
Peso / Weight 1285Kg/2831b Peso / Weight 1285Kg /283 1b
m3 1,84 m3 m3 1,84 m3

Cuadrantes / Scatter cushions  1(50x50 cm) (19.7x197 in)

Cuadrantes / Scatter cushions  1(50x50 cm) (19.7x19.7 in)

BASE 246X92 + ASIENTO Y RESP. DOBLE

+ ASIENTO Y RESP. SINGLE + BRAZO IZQUIERDO
DOUBLE SEAT & BACK + SINGLE SEAT & BACK + LEFT ARM

BASE 246X92 + ASIENTO DOBLE
+ RESP. DOBLE + BRAZO DERECHO
DOUBLE SEAT & BACK + RIGHT ARM

c £l §l<s
© IS Q
--------------- e — S
246 cm 246 cm
969in 969in
Ref. 7704905 Ref. 7704906
Peso / Weight 1355Kg /298 Ib Peso / Weight 1355Kg /298 Ib
m?3 184 m3 m3 184 m3
Cuadrantes / Scatter cushions  1(50x50 cm) (19.7x19.7 in) Cuadrantes / Scatter cushions  1(50x50 cm) (19.7x19.7 in)
BASE 246X92 + SOFA 2 COMPLETO DERECHA BASE 246X92 + SOFA 2 COMPLETO IZQUIERDA
RIGHT COMPLETE SOFA 2 LEFT COMPLETE SOFA 2
Elc €
‘ = ‘ B ‘ £ 8 %
IIIIIIIIIIIIIIII 0|9 |~ 0|9 g%
; = i Ry T S
246cm 246cm
969in 969in
Ref. 7704911 Ref. 7704912
Peso / Weight 120 Kg /264 Ib Peso / Weight 120Kg /264 b
m?3 135 m?3 m?3 135m?3
Cuadrantes / Scatter cushions  1(50x50 cm) (19.7x19.7 in) Cuadrantes / Scatter cushions  1(50x50 cm) (19.7x19.7 in)
Materiales y acabados / Materials and finishes
Estructura / Frame Teca natural / Natural teak Acabado estructura / Frame finish Acabado patas / Legs finish
Patas / Legs Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum
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Teca Natural / Natural Teak 56 Gris Metalizado /
56 Gunmetal Grey

= =
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246 cm 92cm 246 cm 92cm
969in 362in 969in 36,2in
Ref. 7704913 Ref. 7704914
Peso / Weight 107Kg/2351b Peso / Weight 107Kg/2351b
m3 1,35 m3 m3 135m?3

Cuadrantes / Scatter cushions  1(50x50 cm) (19.7x197 in)

Cuadrantes / Scatter cushions  1(50x50 cm) (19.7x19.7 in)

BASE 246X92 + ASIENTO Y RESP. DOBLE + ASIENTO Y RESP.
SIMPLE + BRAZO IZQ. ALA DERECHA DOUBLE SEAT & BACK
+ SINGLE SEAT & BACK + LEFT ARM TO RIGHT

BASE 246X92 + ASIENTO Y RESP. DOBLE + ASIENTO Y RESP.
SIMPLE + BRAZO DCHO. A LA IZQUIERDA DOUBLE SEAT &
BACK + SINGLE SEAT & BACK + RIGHT ARM TO LEFT

g < g £
"""""" e T —— © 5|2 ©
® f L e B ® T
246 cm 92cm 246 cm 92cm
969in 36,2in 969in 362in
Ref. 7704915 Ref. 7704916
Peso / Weight 1355 Kg /298 Ib Peso / Weight 1355 Kg /298 Ib
m?3 135m?3 m? 135ms3
Cuadrantes / Scatter cushions  1(50x50 cm) (19.7x19.7 in) Cuadrantes / Scatter cushions  1(50x50 cm) (19.7x19.7 in)
BASE 246X92 + ASIENTO Y RESPALDO BASE 246X92 + ASIENTO Y RESPALDO
DOBLE DERECHA + ASIENTO SINGLE DOBLE IZQUIERDA + ASIENTO SINGLE
RIGHT DOUBLE SEAT & BACK + SINGLE SEAT LEFT DOUBLE SEAT & BACK + SINGLE SEAT
€l c
£ c Sl £ c 5<
oy Lo e Lon
246cm 92¢cm 246cm 92¢cm
969in 36,2in 969in 36,2in
Ref. 7704917 Ref. 7704918
Peso / Weight 15Kg /253 Ib Peso / Weight 15Kg /253 Ib

m?3 135m?3

m?3 135m?3

Cuadrantes / Scatter cushions  1(50x50 cm) (19.7x19.7 in)

Cuadrantes / Scatter cushions  1(50x50 cm) (19.7x19.7 in)

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame Teca natural / Natural teak

Acabado estructura / Frame finish Acabado patas / Legs finish

Patas / Legs Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum

Teca Natural / Natural Teak 56 Gris Metalizado /
56 Gunmetal Grey
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DETALLES TECNICOS TECHNICAL DETAILS

PAL PAL

BASE 185X185 + ASIENTO TUMBONA BASE 185X185 + ASIENTO TUMBONA + RESP. DOBLE MESATAPATECA MESATAPATECA
SUNBED SEAT SUNBED SEAT + DOUBLE BACK TEAKTOP TABLE TEAKTOP TABLE
c € c g <
| { W £le T Ele 5z e T e e e gl
llllllllll ﬁ“ 2 e 0|9 8 & = =
f i t —" T olT i T i — —  3I® 92cm 92cm 1844 cm 1844 cm
1844 cm 1844 cm 1844 cm 1844 cm 36,2in 36,2in 726in 726in
726in 726in 726in 726in
Ref. 7709502 Ref. 7709501 Ref. 77050 Ref. 77057
Peso / Weight 1505 Kg /331 1b Peso / Weight 1665Kg/367Ib Peso / Weight 315Kg/691b Peso / Weight 115Kg/2531b
m3 21m3 m3 21m?3 m3 018 m3 m3 0,74 m3
BASE 185X185 + ASIENTO TUMBONA BASE 185X185 + ASIENTO TUMBONA
+ RESP. DOBLE + BRAZO IZQUIERDO + RESP. DOBLE + BRAZO DERECHO MESATAPATECA MESATAPATECA
SUNBED SEAT + DOUBLE BACK + LEFT ARM SUNBED SEAT + DOUBLE BACK + RIGHT ARM TEAKTOP TABLE TEAKTOP TABLE
Ec 10X Ec I I I ! 0 I ! I ! o
............. g gk Je g8 =T =
i 1 T 3= T T T &= 1844 cm 92cm 246cm 92cm
1844 cm 1844 cm 1844 cm 1844 cm 726in 36,2in 969in 362in
726in 726in 726in 726in
Ref. 7709503 Ref. 7709504 Ref. 77051 Ref. 77052
Peso / Weight 1705Kg /375 1b Peso / Weight 1705Kg /375 Ib Peso / Weight 64Kg/1411b Peso / Weight 82Kg/1801b
m? 21m? m? 21m? m?3 038 m? m3 05m?
BASE 185X185 + 2 ASIENTO DOBLE BASE 185X185 + ASIENTO DOBLE
+ 2 RESPALDO SINGLE VISAVIS + 2 RESPALDO SINGLE PARALELOS
2 VIS AVIS DOUBLE SEAT + SINGLE BACK 2 PARALLEL DOUBLE SEAT + 2 SINGLE BACK
[ ] T §ls (] El<
Elc wvl®? Elc 0@
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1844 cm 1844 cm 1844 cm 1844 cm
726in 726in 726in 726in
Ref. 7709505 Ref. 7709506
Peso / Weight 162Kg /357 Ib Peso / Weight 162Kg /357 b
m3 25m3 m3 25m3
Materiales y acabados / Materials and finishes Materiales y acabados / Materials and finishes
Estructura / Frame Teca natural / Natural teak Acabado estructura / Frame finish Acabado patas / Legs finish Estructura / Frame Teca natural / Natural teak Acabado estructura / Frame finish Acabado patas / Legs finish
Patas / Legs Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum - - Patas / Legs Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum - -
Teca Natural / Natural Teak 56 Gris Metalizado / Teca Natural / Natural Teak 56 Gris Metalizado /
56 Gunmetal Grey 56 Gunmetal Grey
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DETALLES TECNICOS

PARALEL

SILLA SILLON COMEDOR TABURETE
SIDE CHAIR ARMCHAIR BAR STOOL
gl.e cle £l c Elc
i Sl Sl o Ele
3 fls e S g8 S
o|® Q@ e
52cm 60cm 575cm 63cm
205in 236in 226in 24.8in 47cm _475¢cm
185in 187in
Ref. 77601 Ref. 77606 Ref. 77652
Peso / Weight 8Kg /176 1b (1pc) Peso / Weight 97Kg/2141b(1pc) Peso / Weight 8Kg/1761b
18 Kg /397 b (2 pcs) 21Kg/ 463 1b (2 pcs) me 026 m?
m3 029 m3(1pc)- 039 m3(2 pcs) m3 0,35m3(1pc)- 058 M3 (2 pcs)

SILLON CLUB
CLUB LOUNGE CHAIR

=1 ¢
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675cm 73cm
266in 287in
Ref. 77605
Peso / Weight 11Kg/24.31b (1pc)
24 Kg/5291b (2 pcs)
m3 0,36 m2(1pc)- 0,73 m3 (2 pcs)

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame

Trenzado / Weave Round @ 4mm

Teca Natural / Natural Teak
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19 Ecru /19 Ecru

PARALEL

TECHNICAL DETAILS

SILLON SOFA 2
LOUNGE CHAIR SOFA 2
(] ) (] [
51 £ 5|< £
Nl ge 8 £ NI ElE o =
= g8 gv w ‘ NERRLS
% Yo B f 1 gl @
94cm 91cm 182cm 9icm
37in 375.8in 717in 358in
Ref. 77645 Ref. 77647
Peso / Weight 328Kg/7231b Peso / Weight 49 Kg/1081b
m3 078 m?3 m3 145 m3
Cuadrantes / Scatter cushions 1 (40x40 cm) (15.8x15.8 in) Cuadrantes / Scatter cushions 2 (40x40 cm) (15.8x15.8 in)
SOFA3 TUMBONA
SOFA 3 CHAISE
(] B
£le g
S5 cle 5c % g
N 55 2l ® £le
T T ] qle QN wolo
i I . gle
225cm 91cm 86.cm 210 cm
886in 358in 339in 827in
Ref. 77649 Ref. 77695 [s]
Peso / Weight 744 Kg /164 b Peso / Weight 36Kg/7941b
m3 1,82 m?3 m3 064 m3
Cuadrantes / Scatter cushions 3 (40x40 cm) (15.8x15.8 in)
BRAZO TUMBONA TUMBONA CON BRAZO
ARM FOR CHAISE CHAISE WITH ARM
£l.s cle
oo P
e 83 e
- cle 6|
. 1 ils ikt
;‘; gr“ 52'8§9m 107cm 210cm e
©n = 421 in 827in
Ref. 77694
Peso / Weight 54Kg/19Ib
m3 005m?
Materiales y acabados / Materials and finishes
Estructura / Frame
Teca Natural / Natural Teak
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DETALLES TECNICOS

PARALEL

MESA CENTRO RECTANGULAR MESA AUXILIAR
RECTANGULAR COFFEE TABLE SIDE TABLE
1395cm 695cm 40cm 40cm
547in 274in 15.7in 15.7in
gl £l
Qs St
141cm 72cm 43cm 43cm
555in 28.3in 16.9in 16.9in
Ref. 77654 Ref. 77658
Peso / Weight 25Kg/5511b Peso / Weight 71Kg/0Mlb
m3 046 m3 m3 O1m3
MESA RINCON REDONDA MESA RINCON CUADRADA
ROUND SIDE TABLE SQUARE SIDE TABLE
265cm 265cm 70cm 70cm
2256in 2256in 276in 276in
25 5
el g
755¢cm 755¢cm 74cm 74cm
297in 297in 291in 291in
Ref. 77615 Ref. 77656
Peso / Weight 135Kg/2981b Peso / Weight 17Kg/3751b
m3 028m? m?3 035m?
MESA COMEDOR CUADRADA MESA COMEDOR REDONDA
SQUARE DINING TABLE ROUND DINING TABLE
100 cm 100 cm 2120 cm 2120 cm
394in 394in 2472in 2472in
5| gl 5 s K=
107 cm 107cm 1306cm 1306cm
421in 421in 472in 472in
Ref. 77610 Ref. 77611
Peso / Weight 37Kg/8161b Peso / Weight 37Kg/8161b
m?3 033m? m? 055 m?

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame

Teca Natural / Natural Teak
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PARALEL

MESA COMEDOR RECTANGULAR
RECTANGULAR DINING TABLE

TECHNICAL DETAILS

MESA COMEDOR RECTANGULAR
RECTANGULAR DINING TABLE

180cm 100cm 220cm 100cm
709in 394in 86.6in 394in
T T T
£ I
Sl 53 3 53
S 6|8 S& 6|8
187 cm 107cm 226cm 107cm
736in 421in 89in 421in
Ref. 77609 Ref. 77608
Peso / Weight 58Kg/12791b Peso / Weight 66Kg/14551b
m? 0A7Tm?3 m? 054 m?
MESA COMEDOR EXTENSIBLE
EXTENDABLE DINING TABLE
240cm 100cm 357cm
945in 394in 1406in
s T T T
250cm 108 cm
984in 425in
Ref. 77607
Peso / Weight 1203 Kg/26521b
m? 08m?
Materiales y acabados / Materials and finishes
Estructura / Frame
Teca Natural / Natural Teak



DETALLES TECNICOS

RIVO

MESA AUXILIAR
SIDE TABLE
e
£le
o]
Ei
53cm 36cm
276in 14.2in
Ref. 80356
Peso / Weight 11,6 Kg con tapa porcelanico / 255 Ib with porcelain top
9,2 Kg con tapa HPL / 20.3 Ib with HPL top
m?3 016 m?

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum

Standard Colors Signature Colors

34 Blanco Mineral / 70 Blanco Nieve / 67 Arena / 72 Terracota / 76 Merlot / 64 Oliva/

34 Mineral White 70 White Snow 67 Sand 72 Terracotta 76 Merlot 64 Olive
Pedido minimoy condiciones a
consultar. Descubre toda la gama
de colores RAL disponibles en
nuestra web.
MOQ and conditi ly.

56 Gris Metalizado / 73 Verde Ficus / 66 Greige / 68 Gris Niebla / 59 Negro/ Dgsc%fen,t;;:u||‘tr‘::gsea§%ai|ab|e

56 Gunmetal Grey 73 Green Ficus 66 Greige 68 Mist 59 Black RAL colors on our website.

Tapa/ Top

HPL

96 Blanco Monocolor/ 95 Blanco Marmolizado/ 99 Blanco Capri/ 98 Beige Duna / 97 Gris Marmolizado/ 94 Negro/

96 Solid White 95 Marbled White 99 Capri White 98 Dune Beige 97 Marbled Grey 94 Black

Porceldnico / Porcelain

81Blanco Natural / 85 Blanco Roto Veteado / 90 Travertino Pale / 89 Caliza / 88 Gris Terrazo / 87 Gris Ocre / 86 Gris Basalto /

81 Natural White 85 Veined Off White 90 Pale Travertine 89 Caliza 88 Terrazzo Grey 87 Ochre Grey 86 Basalt Grey
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RIVOLI

TECHNICAL DETAILS

TUMBONA TUMBONA DOBLE
CHAISE DOUBLE CHAISE
g
c n O oo
oo
3 § © £lc e | ‘ ) €le
=2 ol O
O | =k U I | ¢k
9icm 206,5cm 165cm 2065cm
358in 81.3in 65in 81.3in
Ref. 80395 [O]  Ref.80396 [s]
Peso / Weight 384 Kg/84661b Peso / Weight 606 Kg/13361b
m? 221m3 m3 389m3
Cuadrantes / Scatter cushions 1 (70x50 cm) (27.5x197 in) Cuadrantes / Scatter cushions 2 (70x50 cm) (27.5x197 in)
Materiales y acabados / Materials and finishes
Estructura / Frame Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum
Standard Colors Signature Colors
34 Blanco Mineral / 70 Blanco Nieve / 67 Arena / 72 Terracota / 76 Merlot / 64 QOliva/
34 Mineral White 70 White Snow 67 Sand 72 Terracotta 76 Merlot 64 Olive
Pedido minimoy condiciones a
consultar. Descubre toda la gama
de colores RAL disponibles en
nuestra web.
56 Gris Metalizado / 73 Verde Ficus / 66 Greige / 68 Gris Niebla / 59 Negro / Dot el o bl
56 Gunmetal Grey 73 Green Ficus 66 Greige 68 Mist 59 Black RAL colors on our website.

Acabados / Finishes

Estas tumbonas ofrecen dos opciones de confeccion:

Tejido Unico: pieza completa en un solo tejido.
Doble tejido: reposapiés en un segundo tejido o en piel.

1338 Outdoor Leather 1339 Outdoor Leather Opcidn piel: disponible solo para el reposapiés y rulo.

These loungers offers two cushion-making options:

Single-fabric: the entire cushion made in one fabric.
Dual-fabric: the footrest section (F.S.) made in a second fabric or in leather.

Leather option: available only for the footrest section and the bolster roll.
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DETALLES TECNICOS
MESA AUXILIAR REDONDA MESA CENTRO REDONDA MESA CENTRO REDONDA
ROUND SIDE TABLE ROUND COFFEE TABLE ROUND COFFEE TABLE
SIS
9o 5 s Wzﬁ 5
o|w 'g o Lolw
< 3R Q=
260cm 290cm @120cm
@236in @354in B 472in
Ref. 76557 Ref. 76555 Ref. 76553
Peso con tapa porcelanico / 1041Kg Peso con tapa porcelanico / 20,7 Kg Peso con tapa porcelanico / 40Kg
Weight with porcelanic top 221b Weight with porcelanic top 451b Weight with porcelanic top 881lb
Peso con tapa HPL/ 73Kg Peso con tapa HPL / 136Kg Peso con tapa HPL / 275Kg
Weight with HPL top 16lb Weight with HPL top 291b Weight with HPL top 601b
m? 022m? m? 035m? m3 06m?
Materiales y acabados / Materials and finishes
Acabado patas / Legs finish
Teca Natural / Natural Teak
Tapa/ Top
HPL
96 Blanco Monocolor/ 95 Blanco Marmolizado/ 99 Blanco Capri/ 98 Beige Duna/ 97 Gris Marmolizado/ 94 Negro/
96 Solid White 95 Marbled White 99 Capri White 98 Dune Beige 97 Marbled Grey 94 Black
Porceldnico / Porcelain
81Blanco Natural / 85 Blanco Roto Veteado/ 90 Travertino Pale / 89 Caliza/ 88 Gris Terrazo / 87 Gris Ocre / 86 Gris Basalto /
81 Natural White 85 Veined Off White 90 Pale Travertine 89 Caliza 88 Terrazzo Grey 87 Ochre Grey 86 Basalt Grey

320

SAGRA

SILLON COMEDOR
ARMCHAIR
c Ec 5iS
|5 PN S
N ©
60cm 60,7cm
236in 239in
Ref. 70106
Peso / Weight 15Kg/251b
m3 039 m3

TECHNICAL DETAILS

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame

Aluminio lacado / Lacquered aluminum

Trenzado / Weaving

Round @3 mm

Acabados / Finishes
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DETALLES TECNICOS

SUMMER

SILLA TABURETE SILLON COMEDOR
SIDE CHAIR BAR STOOL ARMCHAIR
Elc Ele Elc
Gl= Ol= g|£ Gl= [
= € =
5 fie 5% e e o8
ks Qe 7 o ©9
5lcm 58cm 56cm 58cm
20in 228in _575cm _60cm 22in 228in
226in 236in
Ref. 77901 Ref. 77952 Ref. 77906
Peso / Weight 11Kg/24.21b(1pc) Peso / Weight 144Kg/3171b Peso / Weight 14 Kg/2511b (1 pc)
364 Kg/80.21b (4 pcs) m3 047 m3 38Kg/838Ib (4 pcs)
m3 0,34 m3(1pc) - 0,38 m3 (4 pcs) m3 0,32m3(1pc) - 0,36 M3 (4 pcs)
SILLON CLUB
CLUB LOUNGE CHAIR
£ €lc
Ol 5|
S s
@ v«
735cm 74cm
289in 291in
Ref. 77907
Peso / Weight 181Kg /399 1b (1pc)
28,7Kg/63.31b(2pcs)
m3 048 m3(1pc) - 053 m3 (2 pcs)
Materiales y acabados / Materials and finishes
Estructura / Frame Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum
Standard Colors Signature Colors
34 Blanco Mineral / 70 Blanco Nieve / 67 Arena / 72 Terracota / 76 Merlot / 64 Oliva/
34 Mineral White 70 White Snow 67 Sand 72 Terracotta 76 Merlot 64 Olive
Pedido minimoy condiciones a
consultar. Descubre toda la gama
de colores RAL disponibles en
nuestra web.
56 Gris Metalizado / 73 Verde Ficus / 66 Greige / 68 Gris Niebla / 59 Negro / ,I\Dllg:oc\?;dt:: :jlitriaoggseagfﬂl\//.ailable
56 Gunmetal Grey 73 Green Ficus 66 Greige 68 Mist 59 Black RAL colors on our website.
Trenzado / Weave Cuerda @4mm / Rope @4mm
HEEE A
H i | g |
q | e o i
5 Y L.
i og 1 W ] 5 \
24 Beige / 23 Gris Perlado / 22 Grafito /
24 Beige 23 Pearl Grey 22 Graphite
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SUMMER

TECHNICAL DETAILS

MESA COMEDOR CUADRADA MESA COMEDOR RECTANGULAR
SQUARE DINING TABLE RECTANGULAR DINING TABLE
£lc £le £l.e £l.e
ol= Gl Ol= O~
R 2/ YR ge
100 cm 100 cm 180cm 100 cm
394in 394in 70.9in 394in
Ref. 77910 Ref.77908
Peso / Weight 52 Kg con tapa porceldnico / 114.6 Ib with porcelain top Peso / Weight 1117 Kg con tapa porcelénico / 2464 Ib with porcelain top
41Kg con tapa HPL / 904 Ib with HPL top 92 Kg con tapa HPL /202.8 Ib with HPL top
m3 103 m? m3 178 mé
MESA COMEDOR RECTANGULAR
RECTANGULAR DINING TABLE
ele cle  Ref.77909
O|— O~
NI 23
ol Peso / Weight 149 Kg con tapa porcelénico / 3285 b with porcelain top
122,6 Kg con tapa HPL / 270.3 Ib with HPL top
240cm 100cm
945 204 1n m3 234 m3
Materiales y acabados / Materials and finishes
Estructura / Frame Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum
Standard Colors Signature Colors
34 Blanco Mineral / 70 Blanco Nieve / 67 Arena / 72 Terracota / 76 Merlot / 64 QOliva/
34 Mineral White 70 White Snow 67 Sand 72 Terracotta 76 Merlot 64 Olive
Pedido minimoy condiciones a
consultar. Descubre toda la gama
de colores RAL disponibles en
nuestra web.
56 Gris Metalizado / 73 Verde Ficus / 66 Greige / 68 Gris Niebla / 59 Negro / mi%f;fﬁ:ﬁﬂtf:;:&%"ame
56 Gunmetal Grey 73 Green Ficus 66 Creige 68 Mist 59 Black RAL colors on our website.
Tapa / Top
HPL
96 Blanco Monocolor/ 95 Blanco Marmolizado/ 99 Blanco Capri/ 98 Beige Duna / 97 Gris Marmolizado/ 94 Negro/
96 Solid White 95 Marbled White 99 Capri White 98 Dune Beige 97 Marbled Grey 94 Black
Porcelanico / Porcelain
81Blanco Natural / 85 Blanco Roto Veteado/ 90 Travertino Pale / 89 Caliza/ 88 Gris Terrazo / 87 Gris Ocre / 86 Gris Basalto /
81 Natural White 85 Veined Off White 90 Pale Travertine 89 Caliza 88 Terrazzo Grey 87 Ochre Grey 86 Basalt Grey
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DETALLES TECNICOS
SILLON COMEDOR TABURETE BAR SILLON
ARMCHAIR BAR STOOL LOUNGE CHAIR

‘W il HHH‘“

plibi ]

£le
e B 23
gle < . 8|9
£le 55 Sl Iz g8 = £l
Slo g 5 N[ ~|N ©|2
Q@ ol ©I]
58cm 54cm 82cm
228in 21,3in 32.28in
Ref. 77105 Ref. 77152 Ref. 78145
Peso / Weight 101Kg /22,3 b (Ipc) Peso / Weight 13Kg/2871b Peso / Weight 23Kg/5061b
245 Kg (4pc) /54 Ib (4pc) m?3 078 m? m3 062m:?
m3 0,35 m?3(1pc) - 0,37 m? (4pc) Cuadrantes / Scatter cushions  1(40x40 cm) (15.8x15.8in)

1(60x60 cm) (236x236in)

Materiales y acabados / Materials and finishes

Acabados / Finishes

i N

34 Blanco Mineral - 20 Turron/ - 60 Gris Taupe - 21 Taupe /
34 Mineral White - 20 Nougat 60 Taupe Grey - 21 Taupe

Estructura/Frame  Aluminio pintado en polvo /

Powder coated aluminum

Trenzado / Weaving Cuerda @8 mm / Rope @8 mm
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TECHNICAL DETAILS

40cm
1575in

HHH\HWWHHHH\HWNWHWHW\H\HHH‘Nﬁﬁiﬁ&x&&m&ﬁ

56cm
22,05in

1575in

40cm

w \lmew?‘“\\\\\‘\l\l\“\\lﬂ\ﬂh}‘m\m\ﬂ\HWHHH\WHHHWHHHHNH” I

83cm
3268in

56cm
2205in

82cm 162 cm 82cm 2205cm
32.28in 6378in 32.28in 86,81in
Ref. 78147 Ref. 78149
Peso / Weight 448Kg/9871b Peso / Weight 485Kg/1069 Ib

m3

121 m?3

m3

162m?

Cuadrantes / Scatter cushions

4 (40x40 cm) (16.8x15.8 in) - 2 (60x60 cm) (23.6x23.6 in)

Cuadrantes / Scatter cushions 5 (40x40 cm) (15.8x15.8 in) - 3 (60x60 cm) (23.6x23.6 in)

TUMBONA
CHAISE

30,7in

d%:% (g\i\i\i\i\i\i\i\i\i\i\i\i\i\ii\i\i\i\i\i\ T 11111111 é 5

91cm 190 cm

358in 748in
Ref. 77195 O]
Peso / Weight 425Kg/931b
m? 066 m?
Materiales y acabados / Materials and finishes
Estructura/Frame  Aluminio pintado en polvo / Acabados / Finishes

Powder coated aluminum

Trenzado / Weaving Cuerda @8 mm / Rope @8 mm

(i I

34 Blanco Mineral - 20 Turrén /60 Gris Taupe - 21 Taupe /
34 Mineral White - 20 Nougat 60 Taupe Grey - 21 Taupe
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DETALLES TECNICOS

WEAVE

PIE MESA ALTO 4 PATAS PIE MESA 4 PATAS PIE MESA DOBLE 4 PATAS
HIGHT TABLE BASE 4 LEGS TABLE BASE 4 LEGS DOUBLE TABLE BASE TOP 4 LEGS
£l
88 Elc £l
53cm 533cm 533cm 533cm (2 units)
209 in 21in 21in 21in
Ref. 77112 Ref. 77115 Ref. 77109
Peso / Weight 12Kg/261b Peso / Weight 105Kg/231b Peso / Weight 21Kg/2461b
m3 034 m?3 m? 028m? m?3 056 m?
Medida tapa porcelanicoy teca/ @70-@80cm/ Medida tapa porcelanicoy teca/ @70-@80cm/ Medida tapa / Top size 160x90 cm / 63x354 In
top size porcelain and teak @276-0315in top size porcelain and teak @276-0315in

70x70cm/276x2761in
Medida tapa HPL /top size HPL  @70-@80-@90cm/
@276-B3315-0354in
70x70cm/276x2761in
80x80cm/315x315in

70x70cm/276x2761in
Medida tapa HPL / top size HPL @ 70-@80-@90cm/
D276-D315-0354in
70x70cm/276x2761in
80x80cm/315x315in

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame

Aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum

Standard Colors

Signature Colors

34 Blanco Mineral / 70 Blanco Nieve / 67 Arena / 72 Terracota /
34 Mineral White 70 White Snow 67 Sand 72 Terracotta
56 Gris Metalizado / 73 Verde Ficus / 66 Greige / 68 Gris Niebla /
56 Gunmetal Grey 73 Green Ficus 66 Greige 68 Mist
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76 Merlot / 64 Oliva/
76 Merlot 64 Olive

Pedido minimo y condiciones a
consultar. Descubre toda la gama
de colores RAL disponibles en
nuestra web.

MOQ and conditions apply.
59 Negro / Discover the full range of available
59 Black RAL colors on our website.

WEAVE

COLUMPIO
SWING

COLUMPIO CON BASE
SWING WITH BASE

TECHNICAL DETAILS

PUF
OTTOMAN

5= 5|<
£le o) :rr 0|0
O~ [N |~
©|o - <
o
8E @69cm 269 cm
N " "
@ 2717 in @ 2717 in
9lcm 94cm 17cm 114 cm
358in 37in 469in 449in
Ref. 77192 Ref. 77193 Ref. 78152
Peso / Weight 165Kg/361b Peso / Weight 32Kg/701b Peso / Weight 148Kg/3261b
m3 1,21ms3 m3 150 m3 m3 029 m3
Cuadrantes / Scatter cushions 2 (@ 32 cm) (@ 12.6 in) Cuadrantes / Scatter cushions 2 (@ 32 cm) (@ 12.6in)
1(60%45 cm) (236x17.7in) 1(60x45 cm) (236x17.7 in)
PUF JARDINERA JARDINERA
OTTOMAN PLANTER PLANTER

Oy Ol

B|& LQ LQ Hm I
B g HHHH‘HHH [

269cm 269cm
@42cm @42cm — —_— @42cm @42cm
21654in 216541 @27{7in @2717in 21654 1n 21654in
Ref. 78155 Ref. 78151 Ref. 78154
Peso / Weight 93Kg/2051b Peso / Weight 134 Kg con cubeta / 295 Ib with tray Peso / Weight 8,9 Kg con cubeta /196 Ib with tray
m3 015 m3 11,8 Kg sin cubeta / 26 Ib without tray 8,3 Kg sin cubeta / 18.3 Ib without tray
m3 025 m?3 m3 013 m3

CUBETA PARA JARDINERA
TRAY FOR PLANTER

CUBETA PARA JARDINERA
TRAY FOR PLANTER

L]

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame Aluminio pintado en polvo /

Powder coated aluminum

Acabados / Finishes

Trenzado / Weaving Cuerda @ 8 mm / Rope @ 8 mm

|

34 Blanco Mineral - 20 Turrén /
34 Mineral White - 20 Nougat

60 Gris Taupe - 21 Taupe /
60 Taupe Grey - 21 Taupe
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DETALLES TECNICOS

WEAVE

MESA CENTRO REDONDA
ROUND COFFEE TABLE

MESA RINCON REDONDA
ROUND SIDE TABLE

g £
0|18
Qe
@69cm @69cm
@ 2717in @2717in @42 cm @42 cm
216,54 in 216,54 in
Ref. 78153 Ref. 78156
Peso con tapa porcelanico / 21Kg Peso con tapa porcelanico / 104
Weight with porcelanic top 46.31b Weight with porcelanic top 231b
Peso con tapa HPL / 16 Kg Peso con tapa HPL/ 9Kg
Weight with HPL top 3521b Weight with HPL top 1981b
m3 025 m?3 m? 013 m?3
PIE DE MESA
TABLE BASE
Elc Ref. 78114
oI
= Peso / Weight 374Kg/8251b
m3 033m3

Medidatapa / Top size @120-2130cm /@B 472-@511In

Materiales y acabados / Materials and finishes

Estructura / Frame Aluminio pintado en polvo / Acabados / Finishes
Powder coated aluminum

Trenzado / Weaving Cuerda @8 mm /Rope @ 8 mm ‘ -m
34 Blanco Mineral - 20 Turrén /60 Gris Taupe - 21 Taupe /
34 Mineral White - 20 Nougat 60 Taupe Grey - 21 Taupe

Tapa/ Top

HPL

96 Blanco Monocolor/ 95 Blanco Marmolizado/ 99 Blanco Capri/ 98 Beige Duna / 97 Gris Marmolizado/ 94 Negro/

96 Solid White 95 Marbled White 99 Capri White 98 Dune Beige 97 Marbled Grey 94 Black

Porceldnico / Porcelain

81Blanco Natural / 85 Blanco Roto Veteado / 90 Travertino Pale / 89 Caliza / 88 Gris Terrazo / 87 Gris Ocre / 86 Gris Basalto /

81 Natural White 85 Veined Off White
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90 Pale Travertine 89 Caliza 88 Terrazzo Grey 87 Ochre Grey 86 Basalt Grey

ZUMA

LAMPARA SUELO L LAMPARA SUE

LOM

FLOORLAMPL FLOOR LAMPM

TECHNICAL DETAILS

LAMPARA SUELO S
FLOOR LAMP S

£l c
2 iF ()
B® NS H £l £
SR 0|2
| 0| =
TR
@36 cm @36 cm @325cm @325cm @25cm @25cm
D417 in 1417 in @128 in 212.8in ©29.84in @984 in
Ref. 80270 Ref. 80271 Ref. 80272
Peso / Weight 1,2Kg/2469 b Peso / Weight 82Kg/1808Ib Peso / Weight 52Kg/11461b
m? 019 m?3 m3 ot m? m?3 0.05 m?
LAMPARA DE MESA
TABLE LAMP
£le
9|3
@16cm @16cm
@63in  ©@63in
Ref. 80273
Peso / Weight 24Kg/531b
m?3 002m?
Caracteristicas: Features:
Médulo led a bateria para exterior. IP65. Battery-powered LED module for outdoor use. IP65-rated.
Mando a distancia por radiofrecuencia con funciones de encendido, Remote control via radiofrequency with functions for on/off, continuous
apagado, regulacion continua o con botones 10,50 y 100% y control dimming, or preset buttons for 10%, 50%, and 100% brightness, as well as
de tiempo para 15,30 ¢ 60 minutos. atimer for 15, 30, or 60 minutes.
Autonomia de 6 horas a maxima luminosidad. Battery life: 6 hours at maximum brightness.
Tiempo de carga aproximado de 8 a 10 horas. Charging time: approximately 8 to 10 hours.
Carga directa mediante toma micro USB tipo C. Cargador incluido. Direct charging via micro USB Type C port. Charger included.
Certificaciones: Certifications:
Certificado CE CE Certified
Baterfas certificadas UL Batteries certified to UL standards
Materiales y acabados / Materials and finishes
Estructura/Frame  Aluminio pintado en polvo / Acabados / Finishes

Powder coated aluminum

34 Blanco Mineral /
34 Mineral White

56 Gris Metalizado /
56 Gunmetal Grey
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DETALLES TECNICOS TECHNICAL DETAILS

TOPS TOPS

TAPAS HPL TAPAS HPL
HPL TOPS HPL TOPS
gle
£l.e Ol<
£l
€& & 1€ Ol 8 'g 8 g
23 23 23 Rl i
g€ €. g€
@50cm @60cm @70cm 33‘. gg gg
@197in @236in @276in
70cm 80cm 90cm
Peso / Weight 37Kg/831b Peso / Weight 5Kg/109 b Peso / Weight 66Kg/1451b 276in 315in 354in
m? 003 m? m?3 004 m3 m3 004 m? R R R
Peso / Weight 81Kg/1781b Peso / Weight 105Kg/2311b Peso / Weight 13Kg/2871b
m3 004 m? m?3 0,05 m? m?3 006 m?
ele
Slg
o
>\
c C
8= §l< §l< §l%
—c —c —O —'o
280cm 290cm @120cm 160 cm
@315in @354in @472in 63in
Peso / Weight 85Kg/188Ib Peso / Weight 106 Kg/2331b Peso / Weight 178Kg /393 1b Peso / Weight 222Kg/4891b
m3 0,05 m3 m3 006 m? m3 o12me m3 o m?
c c
§l< 5=
—'O —'O
@130 cm 2140cm
2512in @551in
Peso / Weight 206Kg/4541b Peso / Weight 285Kg/6291b
m3 014 m3 m?3 027 m?
Materiales y acabados / Materials and finishes Materiales y acabados / Materials and finishes
Tapa/ Top Tapa/Top
HPL HPL
96 Blanco Monocolor/ 95 Blanco Marmolizado/ 99 Blanco Capri/ 98 Beige Duna / 97 Gris Marmolizado/ 94 Negro/ 96 Blanco Monocolor/ 95 Blanco Marmolizado/ 99 Blanco Capri/ 98 Beige Duna / 97 Gris Marmolizado/ 94 Negro/
96 Solid White 95 Marbled White 99 Capri White 98 Dune Beige 97 Marbled Grey 94 Black 96 Solid White 95 Marbled White 99 Capri White 98 Dune Beige 97 Marbled Grey 94 Black
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TOPS

DETALLES TECNICOS

TAPAS PORCELANICOS

PORCELAIN TOPS

S g c £
U g NME
@50cm @60cm @70cm
@197in @236in @276in
Peso / Weight 6,7Kg/1481b Peso / Weight 92Kg/2361b Peso / Weight 124Kg/2721b
m3 003 m? m3 004 m? m?3 004 m?
£.c £ c g k=
o3 S o8
@80cm @90cm @120cm
@315in @354in @ 472in
Peso / Weight 16,1Kg /354 b Peso / Weight 201Kg/4421b Peso / Weight 348Kg/7671b
m3 005 m? m3 006 m? m?3 012ms?
B s
I8 NS
@130cm 2140cm
@512in @551in

Peso / Weight 405Kg/89.31b Peso / Weight 516 Kg/11381b

m3 014 m3 m?3 027 m?

Materiales y acabados / Materials and finishes

Tapa / Top

Porceldnico / Porcelain

81Blanco Natural / 85 Blanco Roto Veteado/ 90 Travertino Pale / 89 Caliza / 88 Gris Terrazo / 87 Gris Ocre / 86 Gris Basalto /
81 Natural White 85 Veined Off White 90 Pale Travertine 89 Caliza 88 Terrazzo Grey 87 Ochre Grey 86 Basalt Grey
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TECHNICAL DETAILS

TAPAS PORCELANICOS
PORCELAIN TOPS
gle
£lc O|<
8o e 8%
_I& @
g c € £ g€
I8 e I8
70cm 80cm 90cm
276in 315in 354in
Peso / Weight 154 Kg/341b Peso / Weight 201Kg/ 442 1o Peso / Weight 252Kg /554 b
m? 004 m? 005m? m?3 006 m?
£lc
Ol
o
O™
£
f:l. wn
160 cm
63in
Peso / Weight 438Kg/9651b
m3 oftm?
Materiales y acabados / Materials and finishes
Tapa/Top
Porcelanico / Porcelain
81Blanco Natural / 85 Blanco Roto Veteado / 90 Travertino Pale / 89 Caliza/ 88 Gris Terrazo / 87 Gris Ocre / 86 Gris Basalto /
81 Natural White 85 Veined Off White 90 Pale Travertine 89 Caliza 88 Terrazzo Grey 87 Ochre Grey 86 Basalt Grey
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DETALLES TECNICOS TECHNICAL DETAILS

TOPS TOPS

TAPAS TECA TAPAS TECA
TEAKTOPS TEAKTOPS
£le
£lc <]
@ £c = £ 5/ Sl I
O‘oo S|l Sl o|x ®|®
0|0 [tolke)] 0|0 K|l
S'Ke) [SKe] S'Xe) cc == ==
@50cm @60 cm @70cm o3 o3 o8
@197in @236in @276in ao o o
70cm 80cm 90cm
Peso / Weight 18Kg/631b Peso / Weight 27Kg/81b Peso / Weight 36Kg/106Ib 276in 315in 354in
m? 003 m? m?3 0,04 m3 m?3 004 m?
Peso / Weight 46Kg/1281b Peso / Weight 59Kg/16.21b Peso / Weight 72Kg/1951b
m3 004 m? m?3 0,05 m? m3 006 m?
£le
Ol
ol
(9]
Ol Ol Ol £ c
LO‘G) LO‘C)_ 10‘03 S|
@80cm @90cm @120 cm 160 cm e
@315 in @ 354in @472in 63in
Peso / Weight 46Kg/1341b Peso / Weight 56Kg/161b Peso / Weight 101Kg/2661b Peso / Weight 128Kg/3261b
m3 005m3 m3 0,06 m3 m?3 012m? m? ot m3
£€.c
G|
|0
oN O
@130 cm
2512in
Peso / Weight 104 Kg/2761b
m3 014 m3
Materiales y acabados / Materials and finishes Materiales y acabados / Materials and finishes
Estructura / Frame Estructura / Frame
Teca Natural / Natural Teak Teca Natural / Natural Teak
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DETALLES TECNICOS TECHNICAL DETAILS

TOPS TOPS

TAPAS TECHTEAK TAPAS TECHTEAK
TECHTEAKTOPS TECHTEAKTOPS
£le
£le Ol<
£lc
§|< §|< §|< ol S 85
e N S a
£ € £
@50cm @60cm @70cm NE G K
@197in @236in @276in o o o
70cm 80cm 90cm
Peso / Weight 5Kg/11lb Peso / Weight 74Kg/1631b Peso / Weight 10Kg/221b 276in 315in 354in
m?3 0,04 m3 m3 006 m3 m? 008 m?
Peso / Weight 17Kg/258Ib Peso / Weight 16,2Kg/3571b Peso / Weight 192Kg/4231b
m3 0,08 m3 m3 010 m3 m3 o12ms
@ i i
Ol
ol
(&)
Ec £ c g€ £
S|-= ol.& k c
S S <12 SE
@80cm @90cm @120cm 160 cm
@315 in @354in @ 472in 63in
Peso / Weight 13Kg/2871b Peso / Weight 157Kg/3461b Peso / Weight 53Kg/11681b Peso / Weight 33Kg/4231b
m3 010 m3 m3 012 m?3 m3 021m? m3 012 m3
v E‘E @ E‘ o
Ol Ol
<'— <=
@130 cm 2140cm
@512in @551in
Peso / Weight 565Kg/12461b Peso / Weight 61Kg/13451b
m3 0,24 m3 m3 027m3
Materiales y acabados / Materials and finishes Materiales y acabados / Materials and finishes
Estructura / Frame Estructura / Frame

TechTeak TechTeak
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TECHNICAL DETAILS

DETALLES TECNICOS
PARASOL PARASOL BASE GRANITO BASE METAL
UMBRELLA UMBRELLA GRANITE BASE METAL BASE
m o
Ol £l.c
gl G
W W W H g .% & ‘%
: Y e o R % o
@60cm @60cm @62cm @62cm
g £ gl & @236in @236in @244in @244in
~ S~
ge gle
Ref. 84903 [O]  Ref.84904
Peso / Weight 552Kg/1211b Peso / Weight 31Kg/681b
m?3 058m? m?3 ofm?
250cm @300cm
984in 218in
Ref. 84901 Ref. 84902
Peso / Weight 17Kg/3741b Peso / Weight 17Kg/3741b
m3 012ms? m3 012ms
Materiales y acabados / Materials and finishes
Materiales y acabados / Materials and finishes
Estructura aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum frame Acabados cubiertas / Cover finishes
70 Blanco Nieve / G121 G122 G11101 G11103 70 Blanco Nieve /
20.000 C. Martindale 20.000 C. Martindale 20.000 C. Martindale 20.000 C. Martindale 70 White Snow

70 White Snow
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DETALLES TECNICOS TECHNICAL DETAILS

MARE COVERS

FUNDA ADAPTADA PARA CADA MODELO

PARASOL PARASOL
UMBRELLA UMBRELLA COVER ADAPTED TO EACH MODEL
_ — T Material de tejido base pes din eniso 2076
)‘ F/‘» Hilo 370/540 dtexdin ens0 2060
@ﬂf - Tejido 17
#
Acabado / Finish Tratamiento fungicida, repelente a la suciedad
gl c = Peso / Weight 240g/m2 en iso 2286-2
Olx =
] § 5|5 Resist. al frio / Cold resist. -25°C en 1876-1
N
Resist. al calor / Heat resist. +70°C pa 07.04 (intern)
Resist. a la interperie 6-8 note, value en iso 105 b04
300cm 350cm
118in 1378in
Ref. 85001 Ref. 85002
Peso / Weight 146 Kg/32181b Peso / Weight 146 Kg/32181b
m3 044 m3 m3 044 m3
Materiales y acabados / Materials and finishes
Estructura aluminio pintado en polvo / Powder coated aluminum frame Acabados cubiertas / Cover finishes Simbolos / Simbols
|_| Apilable Patas regulables § Abatible Ruedas
LI Stacking Adjustable legs Swing Wheels
70 Blanco Nieve / G121 G122 G11101 G11103
70 White Snow 20.000 C. Martindale 20.000 C. Martindale 20.000 C. Martindale 20.000 C. Martindale * Los pesos y m? incluyen el embalaje / Total weight and m? including packaging
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DETALLES TECNICOS

CITY /LONG ISLAND

METODO DE SUSPENSION CON LAMAS
SLATTED SUPPORT SYSTEM

Método de suspension con lamas de polipropileno reforzadas con fibra de
vidrio. Material 100% reciclado.

Estas dos colecciones, City & Long Island, cuentan con el método de
lamas GOODSIDE. Se trata de un método de suspension con lamas que se
combinan con espuma. Las lamas se insertan entre dos capas de espuma
cortada consiguiendo asi mayor resistencia.

Se trata de un material absolutamente higiénico ya que no absorbe
humedady se puede limpiar con detergentes de limpieza normales sin
dafiar la superficie.

Los listones GOODSIDE resistentes a la intemperie permiten el uso en
exteriores durante todo el afio.

Los cojines con este sistema llevan siempre incluida la funda impermeable.

342

Method of suspension with fibreglass-reinforced polypropylene slats. 100%
recycled material.

These two collections, City & Long Island, feature the GOODSIDE slat
method. Itis a suspension solution that uses slats combined with foam.

The slats are inserted between two layers of cut foam for increased strength.

This is an absolutely hygienic material as it does not absorb moisture and
can be cleaned with normal cleaning detergents without damaging the
surface.

Weatherproof GOODSIDE slats can be used outdoors all year round.

With this system, the cushions always include a waterproof cover.

GOODSIDE

- ¥ : £ ==
= Q) ) A= e

FUNDA DE CUBRIR

PROTECTIVE COVER

En POINT recomendamos proteger los
muebles de exterior con medidas simplesy
mejorar asi su durabilidad. Para ello, creamos
la Protective Cover, una funda protectora
especial, disponible en color beige, hecha de
poliéster con lacado acrilico. Es resistente al
aguay cuenta con un tratamiento fungicida
en el interior. Ademas, es repelente a la
suciedad y resistente al frio, al calory ala
intemperie. Cada pieza cuenta consu
propia funda. Ademas, tiene un corddn que
permite ajustar la funda al mueble, alrededor
de la base, para que el viento no pueda
levantarla. Para obtener mejores resultados,
es conveniente que los muebles, cojinesy
cuadrantes estén secos antes de cubrirlos
para evitar humedad y manchas de moho.

TECHNICAL DETAILS

At POINT we recommend simple
measures to protect outdoor furniture and
make it more durable. For this purpose,
we created the Protective Cover, a special
protective sheet, available in beige

and made from polyester with acrylic
lacquer. It is waterproof and treated with

a fungicide on the inside. It also repels dirt
and is heat, cold and weather resistant.
Each piece comes with its own cover. It
also includes a tie so you can adjust the
cover to the furniture around the base to
secure it against the wind. For the best
results, the furniture and cushions should
be dry before they are covered in order to
avoid moisture and mould stains.
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DETALLES TECNICOS

COMPOSICIONES SUGERIDAS
SUGGESTED COMPOSITIONS

LONG ISLAND

COMPOSICION 1
COMPOSITION 1
Uds./Units  Ref. Descripcion / Description
1 77840 Sofa 2 Modular Brazo Derecho /
Right Arm Sectional Sofa 2
1 77844 Rinconera /
Corner
1 77843 Sofé 3 Modular Brazo Izquierdo /
Left Arm Sectional Sofa 3
1 77853 Mesa Centro Cuadrada Tapa Porceldnico /
Square Coffee Table Porcelain Top
COMPOSICION 2
COMPOSITION 2
Uds./Units  Ref. Descripcion / Description
1 77840 Sofa 2 Modular Brazo Derecho /
Right Arm Sectional Sofa 2
2 77844 Rinconera /
Corner
1 77848 Sofa 3 Modular Sin Brazos /
Without Arms Sectional Sofa 3
1 77841 Sofa 2 Modular Brazo Izgdo. /
Left Arm Sectional Sofa 2
1 77853 Mesa Centro Cuadrada Tapa Porcelanico /
Square Coffee Table Porcelain Top
COMPOSICION 3
COMPOSITION 3
Uds./Units  Ref. Descripcion / Description
1 77842 Soféa 3 Modular Brazo Derecho /
Right Arm Sectional Sofa 3
1 77897 Chaise Longue Brazo Izquierdo /
Chaise Longue Left Arm
1 77854 Mesa Centro Rectangular Tapa Porcelanico/

—)
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Rectangular Coffee Table Porcelain Top

LONG ISLAND

COMPOSICION 4
COMPOSITION 4

TECHNICAL DETAILS

Uds./Units  Ref.

Descripcion / Description

Sofé 2 Modular Brazo Derecho /
Right Arm Sectional Sofa 2

Sofé 2 Modular Brazo Izqdo. /
Left Arm Sectional Sofa 2

1 77840
1 ez
2 77853

COMPOSICION 5
COMPOSITION 5

Mesa Centro Cuadrada Tapa Porcelanico /
Square Coffee Table Porcelain Top

Uds./Units  Ref.

Descripcién / Description

Soféa 3 Modular Brazo Izquierdo /
Left Arm Sectional Sofa 3

Sofé 3 Modular Brazo Derecho /
Right Arm Sectional Sofa 3

1 77843
1 77842
2 77853

COMPOSICION 6
COMPOSITION 6

Mesa Centro Cuadrada Tapa Porcelénico /
Square Coffee Table Porcelain Top

Uds./Units  Ref.

Descripcion / Description

Soféa 3 Modular Brazo Izq. /
Left Arm Sectional Sofa 3

Rinconera /
Corner

Sofa 3 Mod. Brazo Dcho. /
Right Arm Sectional Sofa 3

1 77843
1 77844
1 77842
1 77853

COMPOSICION 7
COMPOSITION 7

Mesa Centro Cuadrada Tapa Porcelanico /
Square Coffee Table Porcelain Top

Uds./Units  Ref.

1 77897

Descripcién / Description

Chaise Longue Brazo Izquierdo /
Chaise longue Left Arm

1 77896

Chaise Longue Brazo Derecho /
Chaise longue Right Arm
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DETALLES TECNICOS

ORIG

COMPOSICION 1
COMPOSITION 1

ORIGIN

COMPOSICION 4
COMPOSITION 4

TECHNICAL DETAILS

Uds./Units  Ref. Descripcion / Description
1 79142 Sofé 3 modular brazo derecho /
Right arm sectional sofa 3
1 79144 Sofé 2 modular brazo derecho /
Right arm sectional sofa 2
1 79146 Sofé 2 modular brazo izquierdo /
Left arm sectional sofa 2
1 79153 Mesa centro cuadrada tapa porcelénico /
Square coffee table porcelain top
COMPOSICION 2
COMPOSITION 2
Uds./Units  Ref. Descripcion / Description
1 79144 Sofé 2 modular brazo derecho /
Right arm sectional sofa 2
1 79146 Sofé 2 modular brazo izquierdo /
Left arm sectional sofa 2
1 79154 Mesa centro rectangular tapa porcelénico /
Rectangular coffee table porcelain top
COMPOSICION 3
COMPOSITION 3
Uds./Units  Ref. Descripcion / Description
1 79142 Sofé 3 Modular Brazo Derecho /
Right Arm Sectional Sofa 3
1 79143 Sofé 3 modular brazo izquierdo /
Left arm sectional sofa 3
1 79144 Sofé 2 modular brazo derecho /
Right arm sectional sofa 2
1 79146 Sofé 2 modular brazo izquierdo /
Left arm sectional sofa 2
1 79153 Mesa centro cuadrada tapa aluminio /
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Square coffee table aluminum top

Uds./Units  Ref. Descripcion / Description
u _l o 1 79142 Sofé 3 modular brazo derecho /
Right arm sectional sofa 3
1 79143 Sofé 3 modular brazo izquierdo /
Left arm sectional sofa 3
2 79153 Mesa centro cuadrada tapa porcelénico /
Square coffee table porcelain top
COMPOSICION 5
COMPOSITION 5
Uds./Units  Ref. Descripcion / Description
1 79144 Sofa 2 modular brazo derecho /
Right arm sectional sofa 2
1 79146 Sofé 2 modular brazo izquierdo /
Left arm sectional sofa 2
4 79145 Sillén /
Lounge chair
2 79153 Mesa centro cuadrada tapa aluminio /
Square coffee table aluminum top
COMPOSICION 6
COMPOSITION 6
Uds./Units  Ref. Descripcion / Description
1 79144 Sofé 2 modular brazo derecho /
Right arm sectional sofa 2
2 79146 Sofé 2 modular brazo izquierdo /
Left arm sectional sofa 2
1 79153 Mesa centro cuadrada tapa aluminio /

Square coffee table aluminum top
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PAL

TECHNICAL DETAILS

DETALLES TECNICOS
COMPOSICION 1
COMPOSITION 1
Uds./Units  Ref. Descripcion / Description
1 7704504 Base 92 x 92 + Asiento Individual + Resp. Single + Brazo Dcho. /
Base 92 x 92 + Single Seat & Back + Right Arm
i i 1 7704906 Base 246 x 92 + Asiento y Resp. Doble + Asiento y Resp. Single + Brazo Dcho. /
W Base 246 x 92 + Double Seat & Back + Single Seat & Back + Right Arm
1 7704503 Base 92 x 92 + Asiento Individual + Resp. Single + Brazo Izq./
Base 92 x 92 + Single Seat & Back + Left Arm
1 77051 Mesa tapa teca sin cristal / Teak Top Table without Glass
COMPOSICION 2
COMPOSITION 2
Uds./Units  Ref. Descripcion / Description
1 7704708 Base 184 x 92 + Asiento Doble + Resp. Doble + Brazo Dcho. /
Base 184 x 92 + Double Seat & Back + Right Arm
1 7704501 Base 92 x 92 + Asiento Single + Resp. Single Dcho. /
Base 92 x 92 + Right Single & Back
1 77050 Mesa tapa teca sin cristal / Teak Top Table without Glass
COMPOSICION 3
COMPOSITION 3
Uds./Units  Ref. Descripcion / Description
1 7704902 Base 246 x 92 + Asiento Doble + Resp. Doble I1zq. /
Base 246 x 92 + Left Double Seat & Back
1 7704903 Base 246 x 92 + Asiento Doble + Resp. Doble + Brazo Dcho. /
Base 246 x 92 + Double Seat & Back + Right Arm
1 7704909 Base 246 x 92 + Asiento y Resp. Doble + Asiento Single + Brazo Izq./
Base 246 x 92 + Double Seat and Back + Single Seat + Left Arm
1 7704701 Base 184 x 92 + Asiento Doble + Resp. Doble Dcha. /
Base 184 x 92 + Right Double Seat & Back
1 77050 Mesa tapa teca sin cristal / Teak Top Table without Glass
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COMPOSICION 4
COMPOSITION 4
Uds./Units Ref. Descripcion / Description
1 7704906 Base 246 x 92 + Asiento y Resp. Doble + Asiento y Resp. Single + Brazo Dcho. /
m Base 246 x 92 + Double Seat & Back + Single Seat & Back + Right Arm
- - 1 7704905 Base 246 x 92 + Asiento y Resp. Doble + Asiento y Resp. Single + Brazo Izq./
_ Base 246 x 92 + Double Seat & Back + Single Seat & Back + Left Arm
1 77052 Mesa tapa teca sin cristal / Teak Top Table without Glass
2 77050 Mesa tapa teca sin cristal / Teak Top Table without Glass
COMPOSICION 5
COMPOSITION 5
Uds./Units  Ref. Descripcion / Description
| { 3 7704500 Base 92 x 92 + Asiento Single + Resp. Single /
{ l_ 1- Base 92 x 92 + Single Seat & Back
1 770454 Base 92 x 92 + Asiento Single + Resp. Single + Brazo Dcho. /
Base 92 x 92 + Single Seat & Back + Right Arm.
1 7704503 Base 92 x 92 + Asiento Single + Resp. Single + Brazo 1zq./
Base 92 x 92 + Single Seat & Back + Left Arm.
COMPOSICION 6
COMPOSITION 6
Uds./Units  Ref. Descripcion / Description
] 1 7704504 Base 92 x 92 + Asiento Single + Resp. Single + Brazo Dcho. /
| Base 92 x 92 + Single Seat & Back + Right Arm.
2 7704500 Base 92 x 92 + Asiento Single + Resp. Single /
Base 92 x 92 + Single Seat & Back
1 7704400 Base 92 x 92 + Asiento Puf / Ottoman Seat
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ACABADOS

SHINTOTEX®

FINISHES

FIBRA SINTETICA

SYNTHETIC FIBER

Inspirada en la belleza y resistencia de

la naturaleza, Shintotex® es una fibra
avanzada desarrollada para ofrecer el
maximo nivel de confort, durabilidad y
rendimiento en exterior. Su composicion
combina polietileno junto con filtros UV
y aditivos protectores, garantizando una
gran resistencia a los cambios climaticos,
agentes quimicos y al desgaste con el
paso del tiempo.

Con un 30% de material reciclado y siendo
100% reciclable, Shintotex® representa el
equilibrio entre innovacion y responsabilidad
ambiental. Su textura clida y natural, unida a
su bajo mantenimiento, la convierte en una
eleccién ideal para proyectos que buscan
unir disefio, confort y sostenibilidad.

Escanea el codigo QR para conocer en

Inspired by the beauty and resilience of
nature, Shintotex® is an advanced fiber
that has been developed to offer the
highest level of comfort, durability and
outdoor performance. Its composition
combines polyethylene with UV filters
and protective additives, ensuring high
resistance to changing weather, chemical
agents and wear and tear over time.

Made with 30% recycled material and
100% recyclable, Shintotex® achieves a
perfect balance between innovation and
environmental responsibility. Its warm,
natural texture, together with its low
maintenance, makes it an ideal choice
for projects that seek to combine design,
comfort and sustainability.

Scan the QR code to find out more about

Fabricada con polietileno de alta
densidad (HDPE), esta fibra sintética
combina confort, funcionalidad y
durabilidad, ofreciendo un excelente
comportamiento frente a los cambios
climaticos, la humedady la radiacion solar.

Flexible y resistente, mantiene su
formay color con el paso del tiempo y
proporciona un elevado nivel de confort
en asientos. Su composicion la hace
completamente reciclable y de facil
limpieza, convirtiéndola en una opcién
practica y sostenible para espacios
exteriores.

Escanea el cédigo QR para descubrir sus
propiedades técnicas y recomendaciones
de mantenimiento.

Made from high-density polyethylene
(HDPE), synthetic fiber combines
comfort, functionality and durability,
offering excellent performance against
changing weather, moisture and sunlight.

Flexible and strong, it retains its shape
and color over time and provides a high
level of comfort when used for seating,
Its composition means it is completely
recyclable and easy to clean, making it
a practical and sustainable choice for
outdoor spaces.

Scan the QR code to discover its
technical properties and maintenance
recommendations.

E detalle sus especificaciones técnicas y its technical specifications and care
r recomendaciones de cuidado. recommendations.

16 Gris Ceniza / Ash Grey 03 Tostado / Toasted 36 Marfil / Ivory
6 mm 3-4mm 3-4mm

03 Tostado / Toasted Flat 36 Marfil / Ivory Flat
6 mm 6 mm
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17 Blanco Puro / Pure White 18 Lino / Linen 19 Ecru/ Ecru
3mm 3mm 4 mm
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ACABADOS

CUERDA

ROPE

La cuerda empleada en las colecciones

de POINT esta fabricada polipropileno de
alta tenacidad, especialmente desarrollado
para resistir la exposicion al sol, la humedad
y el uso intensivo en entornos exteriores.
Su estructura trenzada mantiene la forma,
el colory la resistencia incluso tras afios

de uso, ofreciendo un tacto suave y gran
confort en asientos y respaldos.

Con una solidez a la luz de 8 sobre 8,
conserva su tonalidad original gracias a su
proteccion frente a los rayos UV. Flexible,
resistente y visualmente distintiva, la
cuerda aporta texturay caracter a cada
disefio, adaptandose a distintas estéticas y
configuraciones.

Escanea el cédigo QR para conocer
sus propiedades técnicas, opciones de
colory recomendaciones de limpiezay
mantenimiento.

The rope used in POINT's collections is
made of high-tenacity polypropylene,
which has been specially developed

to withstand exposure to sunlight,
moisture and intensive use in outdoor
environments. Its braided structure
maintains its shape, color and strength
even after years of use, offering a soft
feel and the utmost comfort in seats and
backrests.

With a lightfastness rating of 8 out of 8, it
retains its original color thanks to its UV
protection. Flexible, strong and visually
distinctive, the rope adds texture and
character to each design, adapting to
different looks and configurations.

Scan the QR code to find out about
its technical properties, color options
and cleaning and maintenance
recommendations.

27 Burdeos / Bordeaux
15 mm
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25Tierra / Earth
15 mm

26 Gris Fosil / Fossil Grey
15 mm

FINISHES

10 mm
28 Arenisca / Sandstone 29 Grafito / Graphite
10 mm 10 mm
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23 Gris Perlado / Pearl Grey 22 Grafito / Graphite
4mm 4mm
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ACABADOS

TECA

TEAK

En POINT utilizamos exclusivamente

teca de grado A, procedente del

sudeste asiatico y obtenida de bosques
gestionados de forma responsable

con certificacion FSC® C188181. Esta
categoria, la mas apreciada por su pureza
y densidad, garantiza una madera de gran
durabilidad, estabilidad y belleza natural,
perfecta para el uso en exterior.

Respetamos la nobleza del material y
no aplicamos tratamientos ni barnices
artificiales: cada pieza se presenta con
su acabado natural, permitiendo que el
tiempo y la exposicion aporten caracter
y autenticidad. La tonalidad grisacea
que adquiere con los afios es parte

de su evolucioén natural, sin afectar su
resistencia ni calidad.

La teca es extremadamente duradera,
estable y ofrece una excelente resistencia
alahumedad, los hongos y los insectos,
convirtiéndose en una eleccién idénea
para proyectos residenciales y contract.

Escanea el cédigo QR para descubrir las
recomendaciones de mantenimientoy
cuidado de la teca.

At POINT, we only use grade A teak from
Southeast Asia, which is sourced from
responsibly managed forests with FSC®
(188181 certification. This grade, the
most prized for its purity and density,
guarantees hard-wearing, stable wood
of great natural beauty that is perfect for
outdoor use.

We respect the nobility of the material
and do not apply artificial treatments

or varnishes: each piece comes with its
natural finish, allowing time and exposure
to add character and authenticity. The
grayish tone it takes on over the years is
part of its natural evolution and does not
affect its strength or quality.

Teak is extremely hard-wearing and
stable and offers excellent resistance to
moisture, fungi and insects, making it an
ideal choice for residential and contract
projects.

Scan the QR code to discover
maintenance and care recommendations
for teak.

Teca/ Teak
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TECHTEAK

Desarrollado por POINT, Techleak es

un material innovador que reproduce

la calidez y belleza natural de la madera
de teca, con la ventaja de no requerir
mantenimiento. Su composicién, basada
en polimeros de Ultima generacion,
aditivos antiestaticos y filtros UV, garantiza
una resistencia sobresaliente frente al sol,
la humedady los cambios climaticos.

Con un 20% de contenido reciclado y 100%
reciclable, TechTeak refleja el compromiso
de POINT con la sostenibilidad, ofreciendo
una alternativa duradera, estable y
respetuosa con el entorno.

De facil impieza y alta estabilidad
dimensional, mantiene su aspecto
impecable con el paso del tiempo,
convirtiéndose en la opcién ideal para
proyectos que buscan combinar estética
natural e innovacion tecnoldgica.

Escanea el cédigo QR para conocer
sus especificaciones técnicas y
recomendaciones de mantenimiento.

FINISHES

TechTeak is an innovative material
developed by POINT that reproduces the
warmth and natural beauty of teak wood,
with the advantage of being maintenance
free. [ts composition, based on state-
of-the-art polymers, antistatic additives
and UV filters, guarantees outstanding
resistance to sunlight, moisture and
changing weather.

Made with 20% recycled material and
100% recyclable, Techleak reflects POINT's
commitment to sustainability, offering a
hard-wearing, stable and environmentally-
friendly alternative.

Easy to clean and with high dimensional
stable, it retains its impeccable appearance
over time, making it the ideal choice for
projects that seek to combine a natural
appearance and technological innovation.

Scan the QR code to see its technical
specifications and maintenance
recommendations.
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ACABADOS

HORMIGON

CONCRETE

El hormigdn utilizado por POINT se
compone de una mezcla técnica de

alta calidad, reforzaday sellada con

una imprimacion superficial de resina
acrilica al agua, libre de plastificantes y
disolventes, lo que garantiza el maximo
nivel de resistencia, estabilidad y
durabilidad frente a los agentes externos.

Fabricado con cemento ECO de altas
prestaciones y producido con una
reduccion de emisiones directas de CO,
superior al 15%, este material combina
robustez estructural y compromiso
medioambiental. Al final de su ciclo de
vida, es 100% reciclable.

De textura mate y tacto mineral, el
hormigdn mantiene su colory aspecto
inalterables con el paso del tiempo. Es
resistente a la abrasién, al mohoy a las
plagas, y requiere un mantenimiento
minimo: basta con limpiar la superficie
con una solucion jabonosa de pH neutroy
un pano suave.

Escanea el cédigo QR para conocer
sus especificaciones técnicay
recomendaciones de mantenimiento.

The concrete used by POINT is made
from a high-quality technical mixture,
reinforced and sealed with a water-based
acrylic resin surface primer, free from
plasticizers and solvents, thereby ensuring
maximum resistance, stability and
durability against external agents.

Manufactured with high-performance
ECO cement and produced with a
reduction in direct CO, emissions of
more than 15%, this material combines
structural robustness and environmental
commitment. At the end of its life cycle, it
is 100% recyclable.

With a matte texture and mineral feel,
the concrete we use retains its color and
appearance over time. It is resistant to
abrasion, mold and pests and requires
minimal maintenance: simply wipe the
surface with a pH-neutral soap solution
and a soft cloth.

Scan the QR code to see its technical
specifications and maintenance
recommendations.
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Hormigon / Concrete

FINISHES

ALUMINIO PINTADO EN POLVO

POWDER-COATED ALUMINUM

(1]
(=]

El aluminio utilizado por POINT se
somete a un proceso de recubrimiento
en polvo que garantiza una elevada
durabilidad, resistencia a la corrosién y
gran estabilidad del color en exteriores.
Este acabado, compuesto por resinas
de poliéster, pigmentos y aditivos libres
de TGIC, proporciona una superficie
homogénea, de tacto suave y facil
mantenimiento.

Ademas de los colores estandar, POINT
ofrece una seleccion exclusiva de colores
Signature, que amplian las posibilidades de
personalizacion y permiten adaptar cada
pieza a distintos proyectos y entornos.

Escanea el cédigo OR para acceder a
sus caracteristicas técnicas, consejos de
mantenimiento y la carta ampliada de
colores RAL disponibles.

The aluminum used by POINT
undergoes a powder-coating process
that guarantees high durability, corrosion
resistance and great color stability
outdoors. This finish, which is composed
of polyester resins, pigments and
TGIC-free additives, provides an even
surface that is smooth to the touch and
easy to maintain.

In addition to the standard colors, POINT
offers an exclusive selection of Signature
colors, which increases the options for
customization and allows each piece to be
adapted for different projects and settings.

Scan the QR code for information about
its technical specifications, maintenance
advice and the extended RAL color chart.

L

70 Blanco Nieve 34 Blanco Mineral
Snow White Mineral White

67 Arena 60 Gris Taupe
Sand Taupe Grey

|11

64 Oliva 73 Verde Ficus
Olive Green Ficus

66 Greige 68 Gris Niebla
Greige Mist

72 Terracota 76 Merlot
Terracotta Merlot

56 Gris Metalizado 59 Negro
Gunmetal Grey Black



ACABADOS

PORCELANICO

PORCELAIN

El porcelanico utilizado por POINT se
fabrica en ldminas de 12 mm de espesor,
obtenidas mediante un proceso de
sinterizacion a alta temperatura que
confiere al material una densidad
excepcional y una absorcion de agua
cercana a cero (01%). Su estructura
compacta lo hace impermeable,
resistente al rayado, a la abrasiony a
los impactos, manteniendo intacta su
apariencia con el paso del tiempo.

Completamente incombustible, no emite
humos ni sustancias toxicas al exponerse
al fuego o a altas temperaturas, y ofrece
una excelente resistencia a productos
quimicosy a los rayos UV.

Certificado por la NSF, el porcelanico
cumple con los estandares mas
estrictos de seguridad alimentariay
salud publica, siendo totalmente apto
para el contacto con alimentos. Ademas,
hasta un 52% del material utilizado

en cada tapa procede de contenido
reciclado, reforzando el compromiso

de POINT con la sostenibilidad y la
economia circular.

Escanea el codigo QR para conocer los
acabados disponibles, especificaciones

técnicas y recomendaciones de limpieza.

The porcelain used by POINT is
manufactured in 12 mm thick slabs,
produced by means of a high-
temperature sintering process that gives
the material exceptional density and
almost zero (<0.1%) water absorption. Its
compact structure makes it waterproof
and resistant to scratching, abrasion and
impacts, ensuring that its appearance
remains intact over time.

This completely fire-proof material does
not emit fumes or toxic substances when
exposed to fire or high temperatures.

It also offers excellent resistance to
chemicals and UV rays.

Our NSF-certified porcelain surfaces
meet the strictest food safety and public
health standards, making them perfectly
suitable for contact with food. In addition,
up to 52% of the material used in each
tabletop comes from recycled content,
underlining POINT’s commitment to
sustainability and the circular economy.

Scan the QR code for information
about the available finishes,
technical specifications and cleaning
recommendations.

81Blanco Natural 85 Blanco Roto Veteado
Natural White Veined Off White

87 Gris Ocre 88 Gris Terrazo
Ochre Grey Terrazzo Grey

89 Caliza 90 Travertino Pale
Caliza Pale Travertine
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86 Gris Basalto
Basalt Grey

HPL

HIGH PRESSURE LAMINATE

EIHPL utilizado por POINT es un tablero
compacto de 10 mm de espesor, fabricado
bajo alta presiony temperatura segun

la norma EN 438-4 (calidad CGS). Su
nucleo, compuesto por resinas fendlicas
termoendurecidas, y su superficie
decorativaimpregnada con resinas
melaminicas, conforman un material no
poroso, homogéneo y altamente resistente.

Ofrece una gran estabilidad dimensional,
excelente resistencia al rayado, al calor, al
vapory a los productos quimicos, ademas
de ser antibacteriano, facil de limpiary
ligero. Su comportamiento frente a la luz
y la humedad lo hace ideal para entornos
exteriores, garantizando una estética
impecable con el paso del tiempo.

Escanea el cédigo QR para consultar
sus especificaciones técnicas, acabados
y recomendaciones de limpieza y
mantenimiento.

FINISHES

The HPL used by POINT is a 10 mm

thick compact panel manufactured
under high pressure and temperature in
accordance with EN 438-4 (type CGS).
Its core composed of thermosetting
phenolic resins and its decorative surface
impregnated with melamine resins form
a non-porous, even, highly resistant
material.

It offers great dimensional stability

and excellent resistance to scratching,
heat, steam and chemicals, as well as
being antibacterial, easy to clean and
lightweight. Its performance against
light and moisture makes it ideal for
outdoor environments, guaranteeing an
impeccable appearance over time.

Scan the QR code to see its technical
specifications, finishes and cleaning and
maintenance recommendations.

94 Negro

Black

96 Blanco Monocolor
Solid White

98 Beige Duna
Dune Beige

95 Blanco Marmolizado
Marbled White

97 Gris Marmolizado
Marbled Grey

99 Blanco Capri
Capri White
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TEXTILES

TEXTILES

FABRICS

En POINT seleccionamos tejidos
disehados para resistir el paso del
tiempoy las condiciones mas exigentes
en exterior. Combinan estéticay alto
rendimiento técnico, garantizando una
elevada resistencia a la decoloracion, al
moho, a las manchasy a los rayos UV,
manteniendo el colory la textura incluso
CoNn un uso prolongado.

Todos nuestros tejidos estan libres de
PFAS y una parte de la coleccién se
elabora con fibras recicladas, reafirmando

nuestro compromiso con la sostenibilidad.

Respaldados por una garantia de 5 afios,
nuestros textiles son el reflejo de una
calidad pensada para perdurar.

Escanea el codigo QR para conocer las
especificaciones técnicas, certificaciones
y recomendaciones de cuidadoy
mantenimiento de cada tejido.

At POINT, we select fabrics that are
designed to withstand the passage of
time and the harshest outdoor conditions.
They combine aesthetics and excellent
technical performance, guaranteeing high
resistance to fading, mold, staining and UV
rays, retaining their color and texture, even
with long-term use.

All our fabrics are PFAS free and part

of the collection is made from recycled
fibers, underlining our commitment

to sustainability. Backed by a 5-year
guarantee, our textiles are characterized
by quality that is designed to last.

Scan the QR code to see the technical
specifications, certifications and care
and maintenance recommendations for
each fabric.
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